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Nevienu §is publikacijas dalu nedrikst pavairot, uzglabat izguves sistéma vai parsutit nekada veida un ne ar kadiem
lidzekliem — elektroniski, mehaniski, kopéjot, ierakstot vai ka citadi — bez ieprieksejas rakstiskas Seiko Epson
Corporation atlaujas. Uz $aja dokumenta ietvertas informacijas izmanto$anu neattiecas nekadas patentu saistibas.
Nekadas saistibas neattiecas ari uz bojajumiem, kas radusies, izmantojot $aja dokumenta ieklauto informaciju. Saja
dokumenta ietverta informacija ir paredzéta tikai izmanto$anai ar $o Epson ierici. Epson nav atbildigs par $is
informacijas izmantosanu saistiba ar citam iericém.

Seiko Epson Corporation un tas filidles neuznemas atbildibu par §i produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas pircéjam vai tre$ajam personam radusas negadijuma dél, $o produktu nepareizi lietojot, launpratigi
to izmantojot vai veicot taja neapstiprinatas izmainas, to remontéjot vai parveidojot, vai (iznemot ASV)
nerikojoties saskana ar Seiko Epson Corporation lietosanas un apkopes instrukciju.

Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai problémam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lietosanas dél, kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai
Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekme,
izmantojot tos saskarnes kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos
produktus.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Sis rokasgramatas saturs un §i produkta specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja pazinojuma.
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[ EPSONB® ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko
Epson Corporation precu zime.

[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

1 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

(d Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco and New York are trademarks or registered
trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

(d Albertus, Arial, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

[d ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery, and
ITC Zapt Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the United States Patent
and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times and Univers are
registered trademarks of Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions,
exclusively licensed through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger
Druckmaschinen AG.

[J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

[d Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.

4 Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta, and Tekton are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[J Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

[ Eurostile is a trademark of Nebiolo.
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[ Bitstream is a registered trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[J Swiss is a trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may be
registered in certain jurisdictions.

(4 PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

[d Adobe, Adobe Reader, PostScript3, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated,
which may be registered in certain jurisdictions.

1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

[ Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

[d microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
Piezime. microSDHC karte ir iebavéta produkta, un to nevar iznemt.
Mo’
Y
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[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[J Vispariga norade. Citi $eit izmantotie produktu nosaukumi ir paredzéti tikai identificé$anai, un tie var bit to
attiecigo ipasnieku precu zimes. Epson nepretendé uz jebkadam So precu zimju tiesibam.



Lietotaja rokasgramata

Satura raditajs

Satura raditajs
Autortiesibas
Precu zimes

Par so rokasgramatu

Ievads rokasgramata. .. .....................
Apzim&jumiun simboli. . . ... ... . L oL
Saja rokasgramata izmantotie apraksti. . . ... .. ...

Operétajsistému atsauces. . . .................

Svarigas instrukcijas

Drosibas noteikumi. . . ......... ... ... ......

Informativie pazinojumi un bridinajumi par

printeri. . ... o
Informativie pazinojumi un bridinajumi par
printera uzstadisanu/lieto$anu. . . ... ........
Informativie pazinojumi un bridinajumi par
printera izmanto$anu ar bezvadu savienojumu. .
Informativie pazinojumi un bridinajumi par
skarienekrana lietoSanu. . .. ......... ... ...
Informativie pazinojumi un bridinajumi par
papildu korpusa lieto$anu. . ... ........ .. ...

Personiskas informacijas aizsardziba. . . ... ......

Administratora iestatijumi

Printera jestatfjumu blokéSana, izmantojot
administratoraparoli. . .. .......... ... .. .. ..
Printera iestatjjumu atblokésana. . . ... .........

Lietotaja funkciju ierobezojumi. . .. ............

Pamatinformacija par printeri

Dalu nosaukumi un funkcijas. . .. .............
Vadibaspanelis. . . ....... ... .. .. . L.

Pogasunlampinas. . ........ ... ... ... ....
LCD ekrana redzamas ikonas. . .. ...........
Ikonas, kas redzamas LCD ekrana
programmatuaras tastatara. . . ..............
Izvélnesopcijas. . .. ..... ... . i

ReZImsCopy. . . ..o
RezimsScan.......... ... . ... ... . ...
RezimsFax............... ... ... ... ...
Rezims Memory Device. . .................
Rezims Setup. . . ...
Kontaktpersonu rezims. . . ................

Ieprieksnoteikto vértibu rezims. . . ...........
StatusMenu. . . ......... ... oo

Papira ievietosana
Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu. . . .
Pieejamie papira veidi un daudzums. .. .........
Papira veidu saraksts. . .. .................
Papira ievietoSana Papira kasete. . . .. ..........
Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve. . . . ..
Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere. .
Aploksnu ievieto$ana un piesardzibas pasakumi. . .

Papira izméra un papira veida iestati$ana
katram papiraavotam. . ....................

Originalu novietosana
ADP atbalstitie originali. . . .. ................

Originalu ievieto$ana ADP jericé. . ............

Originalu novieto$ana uz Skenera stikls. . . .. ... ..

Kontaktpersonu parvaldiba

Kontaktpersonu registréSana. . . . ..............
Grupétu kontaktpersonu registréSana. . . ... ... ..

Kontaktpersonu registréSana un dublésana,
izmantojotdatoru. . .. ...... ... .. L.

Drukasana

Drukasana no vadibas panela. . . ..............
Druka$ananodatora. .. ....................
Lietotaju autentifikacija printera draiveri, ja ir

iespéjots lietotaja funkciju ierobeZzojums
(tikai Windows). . . ... ...
Pamatinformacija par drukasanu — Windows. . .
Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X. .
Drukasana uz abampusém. . .. .............
Vairaku lapu drukasana uz vienas papira
loksnes. .. ....... ... .. . i
Drukasana atbilstosi papira izméram. . .. ... ..
Vairaku failu drukasana vienlaikus (tikai
Windows). . .......... ... .
Palielinati drukas darbi un plakatu izveide
(tikai WINdows). . .o oo oo oo e
Drukasana, izmantojot papildu funkcijas. . . . . . .
Drukasana, izmantojot PostScript printera
draiveri. . ........ ... .. i



Lietotaja rokasgramata

Satura raditajs

Drukasana, izmantojot PostScript printera

draiveri — Windows. . .. ...... ... ... ... ... 79
Drukasana, izmantojot PostScript printera
draiveri —MacOSX. . ....... ... ... 81
Vienumu iestatiSana PostScript printera
draiverim. .. ....... ... ... ... .. ... 84
Drukasana, izmantojot viedierices. . . .. ......... 84
Funkcijas Epson iPrint lietoSana. . . .. ........ 84
Funkcijas AirPrint lietoSana. . .. ............ 86
Drukasanas atcelSana. . ..................... 86
Drukaganas atcelSana — printera poga. . .. .. .. 86
Drukasanas atcelSana — statusa izvélne. . . . .. .. 86
Drukasanas atcelsana — Windows. . . .. ...... 87
Drukasanas atcelsana — MacOSX. ... ....... 87
Kopesana
Skenésana
Skenésana, izmantojot vadibas paneli. . . .. ... ... 89
Skenésana e-pasta zinojuma. . . ............. 89
Skenésana uz tikla mapi vai FTP serveri. . . . . . . 90
Skenésana uz atminas ierici. . . ............. 91
Skené$ana uzmakoni. .. .................. 91
Skenésana, izmantojot Document Capture
Pro (tikai Windows). . . ................... 92
Skenésana uz datoru (WSD). . .. ............ 92
SkenéSananodatora. .. .......... ... ... ..., 93

Lietotaju autentifikacija, izmantojot piekluves
vadibu programmatiira EPSON Scan (tikai

WIndows). . . ..o ot 93
Skenésana, izmantojot Biroja rezZims. . . . ... ... 93
Skené$ana, izmantojot Profesionals rezims. . . . . 95
Skenésana, izmantojot viedierices. . . ........... 97
Faksa lietosana
FaksaiestatiSana. . ........................ 99
Savieno$ana ar talrupa linjju. . . ............. 99
Faksa pamata iestatijumu veiksana. . . .. ... .. 103
FaksusatiSana. .. ............ ... ........ 105
Faksu suti$anas pamata darbibas. . . . ... .. ... 105
Dazadi faksu satiSanas veidi. . . . . .......... 108
Faksusanem$ana. . ....................... 111
Sanemsanas rezima iestatiSana. . . .......... 111
Dazadi faksu sanemsanas veidi. . . .. ........ 112
Sanemto faksu saglabasana un parsatisana. . . . . 113
Citu faksa funkciju lietoana. . . .............. 118
Faksu atskaites un saraksta drukasgana. . . .. ... 118

Faksa dro$ibas iestatiSana. . .. ............. 119

Faksa darbuskatiSana. . .................. 120

Tintes padeves bloki un citu
pateréjamo materialu nomaina

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes

statusa parbaude. . ... ... ... L L 122
Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes
kastes statusa parbaude — vadibas panelis. . . . . 122
Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes
kastes statusa parbaude - Windows. . . ... .. .. 122
Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes
kastes statusa parbaude - MacOSX. . ........ 122
Tintes padeves bloks kodi. . . ................ 123
Piesardziba, rikojoties ar Tintes padeves bloks. . . . 123
Tintes padeves bloki nomaina. . .. ............ 125
Apkopes kasteskods. .. ...... .. Lo oLt 128
Apkopes kastes lietosanas piesardzibas pasakumi. . 129
Apkopes kastes nomaina. . .. ......... ... .. 129
Apkopesrullikodi. . ........ ... ... o 130
Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1. . . .. .. .. 130
Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-4. . . ... .. 134
[slaiciga drukasana ar melnu tinti. . . ... ....... 138
Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti —
Windows. .. ....... .. .. 139
Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti —
MacOSX. ... o 140
Melnas tintes taupiSana, ja melnas tintes limenis
ir zems (tikai Windows). . . ................. 141

Drukas un skenésanas kvalitates
uzlabosana

Drukas galvinas parbaude un tiriSana. . . . ... ... 142
Drukas galvinas parbaude un tiriSana —
vadibaspanelis. . . ......... .. L. 142
Drukas galvinas parbaude un tiriana —

Windows. .. ... i 143
Drukas galvinas parbaude un tiriSana —

MacOSX. ... .o 143
Piespiedu skaloSana artinti. . . . ............ 144

Drukas galvinas lidzinasana. . . . ............. 144
Drukas galvinas lidzinadana - vadibas panelis. . 144
Drukas galvinas lidzina§ana — Windows. . . . . . 145
Drukas galvinas lidzina§ana — Mac OSX. . . .. 146

Uzlabojums horizontalo joslu novérsanai. . . . . . .. 146

Tintes traipu iztiriSana no papiracela. . ........ 146

Papira padeves traucéjumu novérsana papira cela. 147
ADPtiriSana. . . ....... .. i, 147



Lietotaja rokasgramata

Satura raditajs

Skenera stikls tiri§ana. . . .. ................. 149
Informacija par
lietojumprogrammam un tikla
pakalpojumu
Pakalpojums Epson Connect. .. .............. 151
WebConfig. . .........ciiiiii i 151
Web Config palai$ana timekla
parlakprogramma. . .. ....... ... ... ... 151
Web Config palai$ana operétajsistéma
Windows. .. ...... ... .. i 152

Programmas Web Config palai$ana

operétajsisttma MacOSX. ............... 152
Nepieciesamas lietojumprogrammas. . . .. ...... 153
Printera draiveris operétajsistéma Windows. . . .153
Printera draiveris operétajsisttma Mac OS X. . .155
EPSON Scan (skenera draiveris). . .......... 156
Document Capture Pro (tikai Windows). . . . . . 156
PC-FAX draiveris (faksa draiveris). . .. ...... 157
FAX Utility. . ... o 157
E-Web Print (tikai Windows). . .. .......... 158
EPSON Software Updater. . ............... 158
EpsonNetConfig. . ..................... 158
Lietojumprogrammu atinstaléSana. . .. ........ 159

Lietojumprogrammu atinstalésana — Windows 159
Lietojumprogrammu atinstalésana —

MacOSX. ... .. 159
Lietojumprogrammu instalésana. . . ... ........ 160
PostScript printera draivera instalé$ana. . . . . .. 161
Epson universala printera draivera
instalésana (tikai Windows). . ............. 163
Lietojumprogrammu un aparatprogrammattras
atjauninasana. . . ......... ... o . 164
Problému novérsana
Printera statusa parbaude. . .. ......... ... ... 165
Zinojumu skati$ana LCD ekrana. . .. ........ 165
Kladas kods statusa izvélne. . . ............. 166
Printera statusa parbaude — Windows. . . . . . . 171
Printera statusa parbaude — Mac OSX. . ... .. 172
Iestréguda papira iznemsSana. . . .............. 172
Iestrégusa papira iznemsana no priekséja
vaka (A). . ..o 173
Iestrégusa papira iznemsana no Aizmugur.
papirapadeve (B1). . .................... 173
Iestrégusa papira iznemsana no Priekséja
papira padeves atvere (B2). . . ............. 174

Testrégusa papira iznemsana no Papira kasete
(C1l/C2/C3/C4). oo oo
Iestrégusa papira iznemsana no Aizmugures
parsegs 1 (D1) un Aizmugures parsegs 2 (D2). .
Iestrégusa papira iznpemsSana no Aizmuguréjo
parsegu(E). ........ ... i
Iestrégusa papira iznemsana no ADP (F). . . . ..
Papirs netiek padots pareizi. . . . .............
Originals netiek padots ADP iericé. .. .... ...
Problémas saistiba ar elektribu un vadibas paneli. .

Elektribas padevi nevar jeslégt. . . ..........
Elektribas padevi nevarizslégt. . .. .........
Ierice automatiski izslédzas. . .. ............
LCD ekrans paliek tumss. . .. .............

Printerisnedruka. . . ......... ... ... ... ...,
Izdrukas problémas. . . ...... ... ... ... .. ...

Drukas kvalitate ir slikta. . ... .............
Kopijas kvalitate ir slikta. . . .. .............
Kopétaja attéla ir redzams originala otraja
puséesosaisattéls. . . ........ .. ... ... ...
Izdrukas pozicija, izmérs vai malas nav pareizas
Papirs ir nosmeéréts vainetirs. . . ...........
Drukatas rakstzimes ir nepareizas vai sagrozitas
Drukatais attéls ir apgriezts. . . .............
Izdrukas problému nevaréja novérst. . .. ... ..
Drukasanair parakléna. . ..................
Problémas ar PostScript printera draiveri. . . .. ...
Printeris nedruka, izmantojot PostScript
printeradraiveri. . . ........ .. .. ...
Printeris nedruka pareizi, izmantojot
PostScript printera draiveri. . .. ............
Drukas kvalitate ir slikta, izmantojot
PostScript printera draiveri. . .. ............
Drukasana ir parak 1éna, izmantojot
PostScript printera draiveri. . .. ............
Skenésanu nevaruzsakt. . . .................
Problémas saistiba ar skenétajiem attéliem. . . . . . .
Skenésanas kvalitate ir slikta. . . .. ..........
Rakstzimes ir neskaidras. . .. ..............
Skenétaja attéla ir redzams originala otraja
pusé esosaisattéls. . ... ... ... .. L L.
Skenétaja attéla ir redzami muaré
(Skérssvitru) raksti. . .. ....... ... . ...
Skenésanas apgabals vai virziens nav pareizs. . .
Ar skenéto attélu saistito problému nevaréja
NOVerst. . ........ ... i
Citas problémas saistiba ar skenésanu. . . .. ... ..

Siktélu prieksskatijums nedarbojas pareizi. . . . .
Skenésana ir parakléna. .. ...............
Nav iespéjams nositit skenéto attélu e-pasta. . .

186
186
187



Lietotaja rokasgramata

Satura raditajs

Skené$ana tiek partraukta, skengjot PDF/

Multi-TIFF formata. . . .................. 193

Problémas satot un sanemot faksus. . . ......... 193
Faksu nevar nosttit vai sanemt. . ... ........ 193
Nevar nosttitfaksu. . ................... 194
Faksus nevar nosutit konkrétam adresatam. . . . 195
Faksus nevar nosatit noteikta laika. . . ....... 195
Faksusnevar sanemt. . .. ................. 195
Rodas pilnas atminasklada. . . ............. 196
Sutita faksa kvalitate ir slikta. . . ............ 196
Faksi tiek nosutiti nepareiza izmeéra. . . . ... ... 197
Sanemta faksa kvalitate ir slikta. . ... ........ 197
Nevar sanemt A3 formata faksus. ... ........ 197
Sanemtie faksi netiek drukati. . . . .......... 197

Citas problémas saistiba ar faksu satisanu/

SANEMSANU. & . v v v vt e ettt et e 198
Nevar veikt zvanus, izmantojot savienoto
talruni. . ... 198
Automatiska atbildétaja ierice nevar atbildét
uzbalss zvaniem. ... ................... 198

Satitaja faksa numurs nav redzams uz
sanemtajiem faksiem vai ari numurs nav

pareizs. . ... i 198

Citasproblémas. . .. ....... ... ... ... ... ... 198
Neliels elektriskas stravas trieciens,
pieskaroties printerim. . .. ................ 198
Darbibas skanasir skalas. . . .............. 198
Datums un laiks nav pareizs. . . . ........... 199
Atminas ierice navatpazita. . .. ............ 199
Datus nevar saglabat atminas fericé. . . ... .... 199
Aizmirstaparole. . . ........ . ... L. 199
Ugunsmiris bloké lietojumprogrammu (tikai
WIndows). . . ..o 200

Pielikums

Tehniskas specifikacijas. . .. ................ 201
Printera specifikacijas. . .. ................ 201
Skenera specifikacijas. . .. ...... ... ... ... 201
Saskarnes specifikacijas. .. .............. .. 202
Faksa specifikacijas. . . ................... 202
Wi-Fi tehniskiedati. . . .................. 203
Ethernet specifikacijas. . . ................ 203
Drosibas protokols. . .. .................. 203
Atbalstitas treSo pusu ierices. . . . ........... 204
Aréjas USB ierices specifikacijas. . .. ........ 204
Atbalstito datu specifikacijas. . .. ........... 204
Izmeéri. ....... ... o 205
Elektriska specifikacija. . . . ............... 205
Vides specifikacijas. . .. ...... ... .. ... ... 206

Sistémas prasibas. . . .. ... .. L oL 207

Informacija par fontiem. . . . ................ 207
Pieejamie fonti lieto$anai ar PostScript. . . . . .. 207
Pieejamie fonti lieto$anai ar PCL 5 (Bitstream). 209
Pieejamie fonti lieto$anai ar PCL 6 (Bitstream). 210

Pieejamie fonti lietosanai ar PCL (URW). . . . .. 212
Simbolu kopu saraksts. . ... ..... ... . ... 214
Normativa informacija. . . .................. 221
Standarti un apstiprinajumi. . .. ........... 221
Kopésanas ierobezojumi. . .. .............. 222
Printera parvietoSana un transporté$ana. . . . . . . . 223
Printera parvieto$ana neliela attaluma. . . .. ... 223
Printera parvadasana. . .................. 223
Papildu jeri¢u uzstadiSana. . .. .............. 226
Papildu korpusakods. . ....... ... ... .. .. 226
Papildu korpusa uzstadisana. . . . ........... 226
Papildu papira kaseteskods. . .. ........... 230
Papildus papira kasesu uzstadi$ana. . . ... .. .. 231
Piek]uve aréjai USB iericei no datora. . . ........ 236
E-pasta serveralieto$ana. .. ................. 237
Pasta servera konfiguré$ana. . . .. .......... 237
E-pasta servera iestatijumi. . . ............. 238
E-pasta servera savienojuma parbaude. . . . . .. 239
Palidzibasiegfana. . . ..................... 239
Tehniska atbalsta vietne. . . ............... 239
Sazinasanas ar Epson atbalsta centru. . . ... ... 239



Lietotaja rokasgramata

Par So rokasgramatu

Par so rokasgramatu

levads rokasgramata

Sis rokasgramatas jaunakas versijas ir pieejamas Epson atbalsta timekla vietné.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

[J Svarigas drosibas instrukcijas (papira formats)

Sniedz noradijumus, lai §1 printera lietoSana butu drosa. Sis rokasgramatas ieklausana komplektacija atkariga no
modela un regiona.

[d Saciet $eit (papira formats)
Sniedz informaciju par printera iestatiSanu un programmatiiras instalaciju.
[ Lietotaja rokasgramata (rokasgramata PDF formata)

Si rokasgramata. Sniedz noradijumus par printera lietosanu, tintes padeves bloki nomainu, apkopi un
traucéjumu noveérsanu.

(1 Tikla vednis (rokasgramata PDF formata)

Sniegta informacija par tikla iestatljumiem un problému novérsanu, printeri izmantojot tikla.
(J Administratora rokasgramata (rokasgramata PDF formata)

Sniedz tikla administratoriem informaciju par parvaldibu un printera iestatjjumiem.

Papildus iepriek§ minétajam rokasgramatam skatiet dazada veida palidzibas informaciju, kas pieejama printeri un
lietojumprogrammas.

Apziméjumi un simboli

A Bridinajums:

Noradijumi, kas ir ripigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

n Svariga informadcija:

Noradijumi, kas ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezime:
Sniedz papildu un atsauces informaciju.

= Saistita informacija

Saites uz saistitam sadalam.
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Saja rokasgramata izmantotie apraksti

[ Printera draivera ekranuznémumi un EPSON Scan (skenera draiveris) ekrani ir no operétajsistémas Windows
8.1 vai Mac OS X v10.9.x. Ekranos redzamais saturs var atskirties atkariba no modela un situacijas.

[ Saja rokasgramata izmantotie printera attéli ir tikai pieméri. Lai gan var biit nelielas atskiribas atkariba no
modela, darbibas metode ir tada pati.

(4 Dazi no izvélnes vienumiem LCD ekrana ir atkarigi no modela un iestatijumiem.

Opereéetajsistemu atsauces

Windows

Saja rokasgramata tadi termini ka "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7", "Windows Vista", "Windows XP",
"Windows Server 2012 R2", "Windows Server 2012", "Windows Server 2008 R2", "Windows Server 2008", "Windows
Server 2003 R2", un "Windows Server 2003" attiecas uz $adam operétajsistémam. Turklat termins "Windows" tiek
lietots ka atsauce uz visam versijam.

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows® 8.1

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows® 8

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows® 7

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Vista®

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows® XP

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operétajsistéema Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operétajsistéema Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

Saja rokasgramata termins “Mac OS X v10.9.x” attiecas uz “OS X Mavericks” un termins “Mac OS X v10.8.x”
attiecas uz “OS X Mountain Lion”. Turklat termins “Mac OS X” tiek lietots ka atsauce uz “Mac OS X v10.9.x”, “Mac
0OS X v10.8.x”, “Mac OS X v10.7.x>, “Mac OS X v10.6.x” un “Mac OS X v10.5.8”.
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Svarigas instrukcijas

Svarigas instrukcijas

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet $os noteikumus drosai printera lietoSanai. Saglabajiet $o rokasgramatu turpmakai atsaucei.
Ievérojiet ari visus bridinajumus un noteikumus, kas noraditi uz printera.

(4 Dazi simboli uz printera tiek lietoti ar mérki nodrosinat dro$ibu un pareizu printera izmantosanu. Apmekléjiet
talak noradito timekla vietni, lai uzzinatu simbolu nozimi.

http://support.epson.net/symbols

[d Izmantojiet tikai printera komplekta ieklauto elektribas vadu, un nelietojiet to ar jebkadu citu aprikojumu.
Jebkadu citu vadu lieto$ana ar $o printeri vai komplekta ieklauta elektribas vada izmantosana ar citu aprikojumu
var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

[ Parliecinieties, ka mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam.

[d Nekad pats neveiciet elektribas vada, kontaktspraudna, printera, skenera vai papildaprikojuma demontésanu,
modificé$anu vai remonté$anu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti printera rokasgramatas.

[d Atvienojiet printera elektribas vadu un Jaujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam talak minétajos
gadijumos.
Elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; printeri ir iekluvis skidrums; printeris ir nokritis vai ta korpuss ir
bojats; printeris nedarbojas pareizi vai ir vérojamas butiskas veiktspé&jas izmainas. Nereguléjiet vadibas
elementus, kuri nav raksturoti lieto$anas instrukcijas.

[J Novietojiet printeri sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli atvienot kontaktspraudni.

(J Neuzglabajiet un nenovietojiet printeri briva daba, netirumos vai puteklos, tidens vai siltuma avotu tuvuma vai
vietas, kuras iespéjami triecieni, vibracijas, augsta temperatara vai mitrums.

[d Uzmanieties, lai neuzlietu uz printera $kidrumu, un nelietojiet printeri, ja rokas ir mitras.

[ Printerim ir jaatrodas vismaz 22 cm attiluma no elektrokardiostimulatoriem. Si printera raditie radio vilni var
negativi ietekmét elektrokardiostimulatoru darbibu.

[d Ja LCD ekrans ir bojats, sazinieties ar izplatitaju. Ja $kidro kristalu $kidums noklast uz rokam, rapigi tas
nomazgajiet ar ziepém un tdeni. Ja $kidro kristalu $kidums ieklast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar iideni. Ja
péc skalosanas joprojam ir nepatikamas sajttas vai redzes problémas, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

[ Izvairieties no talruna lietoSanas negaisa laika. Pastav neliels risks sanemt zibens raditu elektriskas stravas
triecienu.

[d Nelietojiet talruni, lai zinotu par gazes nopladi, $adas nopliades vietas tuvuma.
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Svarigas instrukcijas

[ Printeris ir smags, un to drikst celt vai parvietot ne mazak ka divas personas. Celot printeri, divam vai vairakam
personam, ir jaienem pareizas pozicijas, ka redzams turpinajuma.

[J Uzmanigi parvietojiet lietotas tintes padeves bloki, jo ap tintes padeves portu var bat tinte.
[ Ja tinte noklast uz adas, rapigi to nomazgajiet ar ziepém un tdeni.

[ Ja tinte ieklaist acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar Gideni. Ja péc skalo$anas joprojam jataties nepatikami vai
redzes problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

[ Ja tinte ieklast muté, nekavéjoties apmekléjiet arstu.
[J Neizjauciet tintes padeves bloks un apkopes karbu, citadi tinte var iek]at acis vai nonakt saskaré ar adu.
[d Nekratiet tintes padeves bloki parak spécigi, jo tinte var izplist no tintes padeves bloki.

[d Glabajiet tintes padeves bloki un apkopes karbu bérniem nepieejama vieta.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par printeri

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai izvairitos no printera vai jisu ipa§uma bojajumiem. Obligati saglabajiet So
rokasgramatu uzzinai nakotne.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par printera uzstadisanu/
lietosanu

[d Neblokéjiet un neaizsedziet printera ventilacijas ejas un atveres.
[d Izmantojiet tikai uz printera etiketes noradito energijas avota veidu.

[J Neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sistémam, kuras
regulari tiek izslégtas un ieslégtas.

[d Neizmantojiet kontaktrozetes, kuras tiek kontrolétas ar sienas slédziem vai automatiskiem taimeriem.

[d Visai datorsistémai ir jaatrodas drosa attaluma no iespéjamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu talrunu pamatvienibam.

[ Elektribas vadi ir jaizvieto t3, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspiesanas un saliek$anas.
Nenovietojiet priek§metus uz elektribas vadiem un gadajiet, lai elektribas vadi netiktu saspiesti un uz tiem
nevarétu uzkapt. Pievérsiet ipasu uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi biitu taisni galos un vietas, kur tie tiek
ievaditi un izvaditi no transformatora.
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Svarigas instrukcijas

[ Ja printerim izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto ieri¢u kopéja ampéru
vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu. Parliecinieties, ka visu sienas rozeté iesprausto ieri¢u kopéja ampéru
vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu.

[ Ja planojat printeri izmantot Vacija, ékas instalacijai ir jabat aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru slégiekartu, lai
nodro$inatu printerim atbilstou aizsardzibu issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos.

[ Ja printeris tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodrosiniet pareizu savienotaju orientaciju.
Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. Ievietojot savienotaju nepareiza orientacija, var sabojat
abas ar kabeli savienotas ierices.

[d Novietojiet printeri uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatnes izméru.
Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

[d Glabajot vai parvadajot printeri, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem vai neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplust tinte.

[ Parliecinieties, ka virs printera ir vieta, lai varat pilniba pacelt dokumentu vaku.
[ Printera priek$pusé atstajiet pietiekami daudz vietas, lai papirs varétu tikt pilniba izvadits.

[d Nenovietojiet to vietas, kur ir vérojamas straujas temperatiiras un mitruma izmainas. Aizsargajiet printeri ari no
tieSiem saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem.

[d Neievietojiet priek§metus printera atvereés.
[d Drukasanas laika neievietojiet printeri rokas.
[d Nepieskarieties baltajam plakanajam kabelim printera iekSpusé.

[d Printera iekSpusé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus, kas satur uzliesmojosas gazes. Tas var izraisit
ugunsgréeku.

[J Neparvietojiet tintes galvinu ar rokam. Tada veida varat sabojat printeri.
(4 Aizverot dokumentu vaku, uzmanieties, lai nesaspiestu pirkstus.
[J Novietojot originalus, gadajiet, lai skenera stikls netiktu parak spécigi piespiests.
S TR . .. . | . .. . - -1 -
d Vienmeér izslédziet printeri, izmantojot pogu O. Neatvienojiet printera elektribas vadu un neatslédziet stravas
. . . . | S me ..
padevi kontaktligzdai, ja lampina O nav parstajusi mirgot.

[d Pirms printera transportésanas parliecinieties, ka drukas galvina atrodas sakotnéja pozicija (labaja pusé lidz
galam) un tintes padeves bloki ir nonemti.

(1 Ja ilgaku laiku neizmantojat printeri, obligati atvienojiet elektribas vadu no rozetes.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par printera izmantosanu
ar bezvadu savienojumu

[ Printera izstarotie radio vilni var negativi ietekmét mediciniska elektroniska aprikojuma darbibu, izraisot
darbibas traucéjumus. Lietojot So printeri medicinas iestadés vai mediciniska aprikojuma tuvuma, ievérojiet
pilnvarota medicinas iestazu personala noradijumus un visas medicinas iekartu uzlimés sniegtos bridinajumus
un noradjjumus.

[ Printera izstarotie radio vilni var negativi ietekmét automatiski vadamo ieri¢u, pieméram, automatisko durvju
vai ugunsgréka trauksmes iekartu darbibu, un var izraisit negadijumus darbibas traucéjumu dé]. Izmantojot $o
printeri automatiski vadamo ieri¢u tuvuma, ievérojiet visus uz iericém esos$os bridinajumus un noradijumus.
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Svarigas instrukcijas

Informativie pazinojumi un bridinajumi par skarienekrana

lietoSanu

[d LCD ekrana var bat dazi nelieli spilgti vai tumsi punkti, ka ari nevienmérigs spilgtuma limenis ekrana ipasibu
deél. Tas ir normali un nav jauzskata par bojajumu pazimi.

[ TiriSana lietojiet tikai sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet $kidrus vai kimiskus tirisanas lidzeklus.

[J Skarienekrana aréjais parsegs var saplist, ja tas sanem spécigu triecienu. Ja panela virsma saplist vai ieplaisa,
sazinieties ar izplatitaju, ka ari nepieskarties tai un nenonemiet saplisusas dalas.

[d Viegli pieskarieties ar pirkstu skarienekranam. Nespiediet ar spéku un neizmantojiet nagus.
[d Nelietojiet asus priek§metus, pieméram, lodiSu pildspalvas vai smailus zimulus, lai veiktu darbibas.

(d Kondensacija skarienekrana, ko izraisa krasas temperatiiras vai mitruma izmainas, var pasliktinat veiktspéju.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par papildu korpusa

lietosanu

[ Sis korpuss ir veidots, lai uz ta uzstaditu $o printeri, ka ari papildu papira kasetes. Neuzstadiet jebkadus citus
produktus, iznemot noradito printeri un papira kaseti.

[d Nekapiet uz korpusa un nenovietojiet smagus objektus uz ta.

[ Pilniba parliecinieties, ka abi statni ir drosi pievienoti, pretéja gadijuma printeris var apgazties.

[d Nostipriniet printeri vai papildu papira kasetni pie korpusa, izmantojot korpusa komplekta ietvertas abas
pierices un skraves.

[ Printera lieto$anas laika parliecinieties, ka skrituli korpusa priekspuseé ir blokeéti.
[d Neparvietojiet korpusu, kad skrituli ir blokéti.

(4 Korpusu, uz kura uzstadits printeris vai papildu papira kasete, neparvietojiet pa nelidzenam virsmam.

Personiskas informacijas aizsardziba

Kad atdodat printeri lieto$anai citam personam vai utilizésanai, izdzésiet visu printera atmina saglabato personisko
informaciju, vadibas paneli atlasot Setup > System Administration > Restore Default Settings > Clear All Data
and Settings.
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Administratora iestatijumi

Printera iestatijumu blokesana, izmantojot
administratora paroli

Varat iestatit administratora paroli, lai blokétu printera iestatijumus un citi lietotaji nevarétu tos mainit. Blokét var
talak minétos iestatijumus.

J System Administration
(d Eco Mode

(J Presets

(d Contacts

lestatijumus nevar mainit, ja netiek ievadita parole. Si parole ir ari nepiecie$ama, ja veicat iestatidanu, izmantojot
Web Config vai EpsonNet Config.

n Svariga informdcija:

Neaizmirstiet paroli. Ja aizmirstat paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.

2. Atlasiet Admin Settings > Admin Password.
3. Atlasiet Register un péc tam ievadiet paroli.
4. Velreiz ievadiet paroli.

5. Atlasiet Lock Setting un péc tam iespéjojiet to.

Printera iestatijumu atblokesana

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.
2. Atlasiet Admin Settings.
3. Ievadiet administratora paroli.

4. Atlasiet Lock Setting un péc tam atspéjojiet to.

Lietotaja funkciju ierobezojumi

Piezime:
Operetajsistema Mac OS X netiek atbalstita.
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Administratora iestatijumi

Administrators var ierobeZzot printera funkcijas atseviskiem lietotajiem. Lai izmantotu ierobeZotu funkciju,
lietotajam vadibas paneli ir jaievada ID un parole. Izmantojiet o funkciju, lai novérstu printera launpratigu
izmanto$anu.

Izmantojiet Web Config, lai datora konfigurétu ierobeZojuma iestatijumus. Skatiet Administratora rokasgramata,
lai iegaitu detalizétu informaciju.

Kad iestatijumi datora ir konfiguréti, printeri iespéjojiet lietotaja ierobezojuma funkciju. Sakuma ekrana atlasiet
Setup > System Administration > Security Settings > Access Control un péc tam iespéjojiet to.
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Pamatinformacija par printeri

Dalu nosaukumi un funkcijas
O © ©

@ 7\ —Tel T

©@ 000 o

e

(1) ADP (automatiskais dokumentu padevéjs) vaks (F) Atvért, kad no ADP iznem iespradusus originalus.

(2] ADP malas vadotnes Nodrosina originalu padevi printeri. Virziet pie originalu
malam.

(3] ADP ievades paliktnis (F) Automatiski ievada originalus.

(4] ADP izvades paliktnis Uzglaba originalus, kas izstumti no ADP.

(5] Tintes tvertnes (P1, P2) levietojiet tintes padeves bloki.

(6] Malu vadotnes Nodrosina papira padevi printeri. Virziet pie papira
malam.

(7] Priek$éja papira padeves atvere (B2) Vienlaikus manuali ievietojiet vienu papira loksni.

(8] Papira kasete 1, Papira kasete 2 (C1, C2) Nodrosina papira ievietosanu.

(9] Papira kasete 3, Papira kasete 4 (C3, C4) Papildu papira kasetes. Nodrosina papira ievietosanu.
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Pamatinformacija par printeri

(10} Korpuss

Papildu korpuss. Tiek uzglabats papirs vai citas patérina

preces.

(1) Malu vadotnes

Nodrosina papira padevi printeri. Virziet pie papira
malam.

(2] Papira balsts

Balsta ievietoto papiru.

(3] Aizmugur. papira padeve (B1)

Nodrosina papira ievietosanu.

(4] Padevéja aizsargs

Nelauj sveskermeniem iek|Gt printeri. Parasti Sim
aizsargam ir jaatrodas aizvérta pozicija.

(5] Izvades paliktnis

Nodrosina izvadita papira turésanu.

(6) Malu vadotnes

Nodrosina papira padevi printeri. Virziet pie papira
malam.

(7] Papira kasete

Nodrosina papira ievietosanu.
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Dokumentu vaks

Skenéjot bloké aréjo gaismu.

Skenera stikls

Skené ievietotos originalus.

Vadibas panelis

Nodrosina printera darbibu veikSanu.

Aréja interfeisa USB ports

Nodrosina savienojumu ar atminas iericém.

Drukas galvina

Nodrosina tintes padevi.

©@ 6 0 0 0 |0

Priekséjais vaks (A)

Atveriet, ja no printera ieksienes jaiznem iesprudis
papirs.
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et
& B

® 0000

©O 00 O

(1) Aizmugures parsegs 2 (D2) Nonemiet, ja jaiznem iespradis papirs.

(2] Mainstravas ievade Nodrosina savienojumu ar elektribas vadu.

(3] Aizmugures parsegs 1 (D1) Atveriet, ja janomaina apkopes kaste vai apkopes rulli
vai nepiecie$ams iznemt iespradusu papiru.

(4] aizmuguréjais parsegs (E) Atveriet, ja janomaina apkopes rulli vai nepiecieSams
iznemt iestrégusu papiru.

(5] Pakalpojuma USB ports USB ports turpmakai lietosanai.
Nenonemiet uzlimi.

(6] Ports LINE (LINLJA) Savieno ar talruna liniju.

(7] Ports EXT. (AREJAIS) Pievieno aréjas talruna ierices.

(3] LAN ports LAN kabela pievienosanai.

(9] USB ports USB kabela pievieno3anai.

21




Lietotaja rokasgramata

Pamatinformacija par printeri

Vadibas panelis

Pogas un lampinas

Interrupt Reset  Stop

Start
BaW  Color

an

T__
|| |
© 0000 @

6_

leslédz vai izslédz printeri.

Atvienojiet elektribas vadu, kad elektropadeves lampina ir izslégta.

Tiek paradits sakuma ekrans.

®
AR

(3] Tiek pauzéts pasreizéjais darbs, un varat partraukt citu darbu. Nospiediet $o pogu vélreiz, lai
restartétu pauzéto darbu.
(4] 7 Pasreizéjo iestatijumu statuss tiek mainits atpakal uz iepriek3éjo statusu.
(5) @ Aptur pasreizéjo darbibu.
(6] - Tiek raditas izvélnes un zinojumi. Pieskarieties LCD ekranam, lai atlasitu izvélni, un ritiniet,
izmantojot pavilkSanas Zestu.
(7) 3 Atgriezas iepriek3éja ekrana.
(5] @ Tiek paradita Status Menu. Varat skatit printera statusu un darbu vésturi.
00 Kladas lampina kreisaja pusé mirgo vai ieslédzas, ja rodas kluda.
Datu gaismina labaja pusé mirgo, ja printeris apstrada datus. Ta ieslédzas, ja rinda ir ievietoti
darbi.
(9] 0-9 levada skait|us, rakstzimes un simbolus.
X, #
(10) C Notira tadus skaitlu iestatijumus ka kopiju skaits.

g

e

Sak drukasanu, kopésanu, skenésanu un faksa lietosanu melnbalta rezima.

® &

Sak drukasanu, kopésanu, skenésanu un faksa lietosanu krasu rezima.

LCD ekrana redzamas ikonas

Talak noraditas ikonas ir redzamas LCD ekrana atkariba no printera statusa. Nospiediet uz tikla ikonas, lai
parbauditu pasreizéjos tikla iestatijumus un iestatitu Wi-Fi.
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Nospiediet uz sis ikonas, lai skatitu lietosanas instrukcijas, pieméram, par papira
ievietosanu un originalu novietosanu.

leslédzas, ja uz ADP tiek novietoti originali.

leslédzas, ja tintes kasetnes ir gandriz tuk3as vai apkopes kaste ir gandriz pilna. Nospiediet
uz pogas i un péc tam atlasiet Printer Information, lai skatitu statusu.

leslédzas, ja tintes kasetnes ir izlietotas vai apkopes kaste ir pilna. Nospiediet uz pogas i un
péc tam atlasiet Printer Information, lai skatitu statusu.

leslédzas, ja produkta atmina tiek glabati sanemtie dokumenti, kas vél nav izlasiti, izdrukati
vai saglabati.

leslédzas, kamér printeris sanem vai sta faksu.

Norada faksa atminas lietojumu.

Norada, ka faksa atmina ir pilna.

Norada neapstradatu vai nelasitu sanemto faksu skaitu. STikona tiek radita uz faksa rezima
ikonas. Kad faksu skaits parsniedz 10, ikona tiek nomainita uz 10+. Papildinformaciju
skatiet sadala, kura aprakstits radijums, kad sanemtais fakss apstradats.

Norada, ka printeris veido savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) vai vadu (Ethernet) tiklu.

lesledzas, kamér printeris ir savienots ar vadu (Ethernet) tiklu.

leslédzas, kamér printeris ir savienots ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu. Joslu skaits norada
savienojuma signala stiprumu. Jo vairak joslu redzams, jo stipraks savienojums.

Norada problému ar printera bezvadu (Wi-Fi) tikla savienojumu vai norada, ka printeris
meklé bezvadu (Wi-Fi) tikla savienojumu.

Norada, ka printeris ir izveidojis savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu ekspromta rezima.

Norada, ka printeris ir izveidojis savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu Wi-Fi Direct rezZima.

Norada, ka printeris ir izveidojis savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu Simple AP rezima.

Norada, ka lietotaja ierobezojuma funkcija ir iespéjota. Nospiediet uz sis ikonas, lai
pieteiktos printeri. Jaievada lietotajvards un parole. Sazinieties ar printera administratoru,
lai iegQtu pieteiksanas informaciju.
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E Norada, ka ir pieteicies lietotajs ar piekluves atlauju.

Saistita informacija
= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem" 120. Ipp.

= "Rodas pilnas atminas klada" 196. Ipp.

lkonas, kas redzamas LCD ekrana programmaturas tastatura

Registréjot kontaktpersonu, veicot tikla iestatijumus un citas darbibas, varat ievadit rakstzimes un simbolus,
izmantojot programmatiras tastattiras ekranu. Talak noraditas ikonas ir redzamas programmattiras tastatiiras
ekrana.

Piezime:

Pieejamas ikonas var atskirties atkariba no iestatijuma vienuma.

Parslédz no lielajiem burtiem uz mazajiem burtiem un otradi.

Parslédz rakstzimju veidu.

123%

-

123#: ievada skait|us un simbolus.

ABC: ievada burtus.
ABC

AAA:ievada tadas Tpasas rakstzimes ka umlauti un akcenta zimes.

Maina tastatdras izkartojumu.

levada atstarpi.

Dzes rakstzimi, kas atrodas pa kreisi.

levada rakstzimi.

levada domuzimi (-) faksa numura ievades ekrana.

pEo: ok

Izvelnes opcijas

ReZims Copy

Piezime:
(A Pieejamds izvélnes atskiras atkariba no atlasita izkartojuma.

[d Nospiediet uz Settings, lai tiktu paraditas pasleptas iestatijumu izvelnes.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Kopiju skaits

levadiet kopiju skaitu.

Layout

With Border

Kopé ar apmali gar malam.

2-up

4-up

Kopé originalus ar vairakam lapam uz vienas loksnes.

Novietojot originalus uz ADP, ievietojiet tos padevéja no augspuses vai
kreisas malas.

Vertikalus originalus ievietojiet, ka noradits zemak, un atlasiet vienumu
Portrait sadala Document Orientation.

T 1
=1

Horizontalus originalus ievietojiet, ka noradits zemak, un atlasiet vienumu
Landscape sadala Document Orientation.

Red

ID Card

Skené ID kartes abas puses un kopé tas uz A4 formata papira vienas puses.

Split Pages

Kopé bukleta divas novietotas lapas uz atseviskam papira loksném.

Document Size

Atlasiet originala izméru.

Zoom

Palielina vai samazina originalu.

Atlasiet Auto Fit Page, lai ietilpinatu atlasita papira avota izméra.

Paper Source

Atlasiet izmantojamo papira avotu.

Auto: automatiski padod papiru, izmantojot sadalas Paper Setup iestatijumus, kas tika iestatiti papira

ievietosanas laika.

Front Paper Feed Slot: atlasiet priek$éja papira padeves atvere ievietota papira izméru un papira

veidu.

2-Sided Atlasiet divpuséjo izkartojumu.
Atlasiet izkartojumu, nospiediet uz Advanced un péc tam atlasiet originala ieséjuma poziciju un
papiru.

Document Atlasiet originala orientaciju.

Orientation
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Izvélne lestatijumi un skaidrojumi

Quality Atlasiet originala veidu.
Text: nodrosina atraku drukasanu, tacu izdrukas var bat blavas.
Photo: nodrosina augstakas kvalitates drukasanu, tacu drukas atrums var bat mazaks.

Density lestatiet kopiju blivumu.

Layout Order Atlasiet kopijas izkartojumu vairakam lapam, ja opcija 2-up vai 4-up ir atlasita ka vienuma Layout
iestatijums.

Scan Order Atlasiet skenéjamo bukleta lapu, ja opcija Split Pages ir atlasita ka vienuma Layout iestatijums.

Remove Shadow

Nonem énojumu, kas ir redzams kopiju centra, kopéjot bukletu, vai kas ir redzams apkart kopijam,
kopéjot biezu papiru.

Remove Punch
Holes

Nonem ieséjuma caurumus kopéjot.

Collate Copy

Druka péc lappusém saliktu vairaku originalu vairakas kopijas un karto tas komplektos.

Mixed Documents

ADP iericé vienlaicigi var ievietot talak minétas izméru kombinacijas. A3 un A4; B4 un B5. Izmantojot
sis kombinacijas, originali tiek kopéti to faktiskaja izméra.

Novietojiet originalus, ka noradits zemak.

Dry Time

<«

Atlasiet nozasanas laiku.

Advanced Settings

Pielagojiet tadus attéla iestatijumus ka kontrasts un piesatinajums.

Rezims Scan

Email
Izvélne lestatijumi un skaidrojumi
Contacts Kontaktpersonu saraksta atlasiet e-pasta adreses, lai stitu skenéto attélu.
Format Atlasiet formatu, kada saglabat skenéto attélu. Atlasot opciju TIFF (Single Page) vai TIFF (Multi
Page), pieejama ir tikai vienkrasaina skenésana.
Menu Email Settings Subject: ievadiet e-pasta zinojuma tematu.

Filename Prefix: ievadiet sitama faila nosaukuma prefiksu.

Basic Settings Skatiet izvélnu sarakstu sadala Settings.
Scan Report Druka vésturi, kura noradits, kad un uz kuram e-pasta adresém skenétie faili
tika satiti.
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Network Folder/FTP

Izvélne lestatijumi un skaidrojumi

Contacts Kontaktpersonu saraksta atlasiet mapi, kura saglabat skenéto attélu. Nav jaiestata atrasanas vietas
iestatijumi, ja mapi atlasijat no kontaktpersonu saraksta.

Location Communication Atlasiet sakaru rezimu.
Mode
Location levadiet mapes celu, kur saglabat skenéto attélu.
User Name levadiet lietotajvardu noraditajai mapei.
Password levadiet paroli noraditajai mapei.
Connection Mode Atlasiet savienojuma rezZimu.
Port Number levadiet porta numuru.

Format Atlasiet formatu, kada saglabat skenéto attélu. Atlasot TIFF (Single Page), pieejama ir tikai
vienkrasaina skenésana.

Menu File Settings levadiet faila nosaukuma prefiksu vienuma Filename Prefix.
Basic Settings Skatiet izvélnu sarakstu sadala Settings.
Scan Report Druka veésturi, kura noradits, kad un uz kuru mapi skenétie faili tika satiti.

Memory Device

Izvélne lestatijumi un skaidrojumi

Format Atlasiet formatu, kada saglabat skenéto attélu. Atlasot TIFF (Multi Page), pieejama ir tikai
vienkrasaina skenésana.

Settings Skatiet izvélnu sarakstu sadala Settings.
Cloud

Izvélne lestatijumi un skaidrojumi

Format Atlasiet formatu, kada saglabat skenéto attélu.

Settings Skatiet izvélnu sarakstu sadala Settings.

Document Capture Pro

Saja izvélné nav iestatijumu vienumu.

Computer (WSD)

Saja izvélné nav iestatijumu vienumu.

Settings

Piezime:
Pieejamas izvelnes atskiras atkariba no mérka veida, pieméram, e-pasta vai mapes, un formata, kada skenétie atteli tiek
saglabati.
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Izvélne lestatijumi un skaidrojumi

Resolution Atlasiet skenéSanas iz3kirtspéju.

Scan Area Atlasiet skenésanas apgabalu.
Auto Cropping: skenésanas laika apgriez balto apgabalu apkart tekstam vai attélam.
Max Area: skené atbilstosi skenera stikls vai ADP maksimalajam skenésanas apgabalam.

2-Sided Skené originala abas puses. Veicot divpuséjo skenésanu, atlasiet Binding Direction un péc tam
atlasiet originala ieséjuma poziciju.

Document Type Atlasiet originala veidu.

Density Atlasiet skenéta attéla kontrastu.

Document Atlasiet originala orientaciju.

Orientation

Compression Ratio

Atlasiet, kada apméra saspiest skenéto attélu.

PDF Settings

Ja PDF ir atlasits ka saglabasanas formata iestatijums, izmantojiet Sos iestatijumus, lai aizsargatu PDF
failus.

Document Open Password: izveido PDF failu, kura atvérsanai ir jaievada parole.

Permissions Password: izveido PDF failu, kura drukasanai vai redigésanai ir jaievada parole.

Attached File Max
Size

Atlasiet maksimalo faila izméru, ko var pievienot e-pasta zinojumam.

Rezims Fax

Sakuma ekrana atlasiet Fax > Menu. Atseviskam iestatijumu izvélném var pieklat tiesi no ekrana Fax.

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Fax Send Settings

Resolution Atlasiet izejosa faksa izskirtspéju.
Originaliem, kas ietver gan tekstu, gan fotoattélus, atlasiet opciju Photo.
Density lestatiet izejosa faksa blivumu.

Document Size
(Glass)

Atlasiet uz skenera stikls novietota originala izméru un orientaciju.

ADF 2-Sided Satot vienkrasainu faksu, skenétas tiek ADP iericé ievietota originala abas
puses.

Direct Send Detalizétu informaciju skatiet lapas, kuras $is funkcijas ir aprakstitas.

Priority Send

Continuous Scan
from ADF

Transmission
Report

Automatiski druka parraides atskaiti péc faksa nosatisanas. Atlasiet opciju
Print on Error, lai atskaiti drukatu tikai tad, ja rodas kluda.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Send Fax Later

Polling Receive

Polling Send

Store Fax Data

Detalizétu informaciju skatiet lapas, kuras $is funkcijas ir aprakstitas.

Fax Report

Fax Settings List

Druka pasreizéjos faksa iestatijumus.

Fax Log

Automatiski druka parraides atskaiti péc faksa nosGtisanas. Varat iestatit, lai 31
atskaite tiktu drukata automatiski, izmantojot talak noradito izvélni.

Setup > System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax
Log Auto Print

Last Transmission

Druka atskaiti iepriekséjam faksam, kas tika nosatits vai sanemts, veicot
aptauju.

Stored Fax
Documents

Druka printera atmina saglabato faksa dokumentu sarakstu, pieméram,
nepabeigtos darbus.

Protocol Trace

Druka detalizétu atskaiti iepriekséjam faksam, kas tika nosatits vai sanemts.

Saistita informacija

= "Vienkrasaina dokumenta daudzu lapu satisana (Direct Send)" 110. Ipp.

= "Privilegéta faksa sutidana (Priority Send)" 110. lpp.

= "Dazada izméra dokumentu siitisana, izmantojot ADP (Continuous Scan from ADF)" 110. Ipp.

= "Faksu nosiitisana noteikta laika (Send Fax Later)" 108. Ipp.

= "Faksu sanemsana, veicot aptauju (Polling Receive)" 113. Ipp.

= "Faksu sttiSana péc pieprasijuma (Polling Send)" 109. Ipp.

= "Faksa saglabasana, nenoradot adresatu (Store Fax Data)" 109. Ipp.

Rezims Memory Device

Piezime:

Atminas ierice ir aréjo USB iericu, pieméram, USB zibatminas disku, visparejs nosaukums.

Faila formats

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

JPEG

TIFF

PDF

Atlasiet drukajama faila formatu.

Settings

Piezime:

Pieejamas izvelnes atskiras atkariba no atlasita faila formata.

29




Lietotaja rokasgramata

Pamatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Izdruku skaits

levadiet izdruku skaitu.

Settings

Paper Source

Atlasiet izmantojamo papira avotu.

Kad atlasat Front Paper Feed Slot, atlasiet izméru un veidu papiram, ko
ievietojat prieks$éja papira padeves atvere.

Quality

Atlasiet drukas kvalitati.

Ja atlasat Best, drukas atrums var bat Iénaks.

Date

Atlasiet datuma formatu, kas tiks lietots uz izdrukam.

Fit Frame

Apgriez attéla augséjo un apakséjo maluy, lai tas ietilptu atlasitaja papira
izméra. Izslédzot $o opciju, attéla kreisaja un labaja pusé ir redzamas apmales.

Bidirectional

Atlasiet, kura pusé nodrosinat tintes padevi, kad drukas galvina parvietojas.
leslédziet $o opciju normala lietojuma rezima.

lespéjots: nodrosina drukasanu, drukas galvinai parvietojoties abos virzienos.

Atspéjots: nodrosina drukasanu tika tad, ja drukas galvina parvietojoties
viena virziena. Drukas kvalitate uzlabojas, tacu drukasanas atrums ir mazs.

2-Sided

Atlasiet divpuséjo izkartojumu.

Print Order

Last Page on Top: druka, sakot no faila pirmas lapas.

First Page on Top: druka, sakot no faila pédéjas lapas.

Image Adjustments

Enhance

Atlasiet attéla korekcijas metodi.

On: automatiski uzlabo attélu, izmantojot Epson unikalo attéla analizes un
attéla apstrades tehnologiju.

PL.M.: pielago attélu, izmantojot kameras PRINT Image Matching vai Exif Print
informaciju.

Fix Red-Eye

Korigé sarkano acu efektu fotoattélos.
Korekcijas tiek piemérotas tikai izdrukas, nevis originalaja faila.

Atkariba no fotoattéla veida, iesp&jams, tiks korigétas ari citas attéla dalas,
nevis tikai acis.

Options

Select Images

Izmantojot opciju Select All Images, tiek atlasiti visi atminas iericé ietvertie
attéli.

Select Group

Atlasiet $o izvélni, lai atlasttu citu grupu.

RezZims Setup

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Ink Levels

Rada tintes kasetnu un apkopes kastes aptuvenos limenus.

Jair redzama izsaukuma zime, tintes kasetne ir gandriz tuk3a vai ari apkopes kaste ir gandriz pilna.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Maintenance

Print Head Nozzle
Check

Druka rakstu, lai parbauditu, vai drukas galvinas sprauslas nav aizséréjusas.

Print Head Tira drukas galvinas aizséréjusas sprauslas.
Cleaning

Print Head Pielago drukas galvinu, lai uzlabotu drukas kvalitati.
Alignment

Palaidiet Ruled Line Alignment, ja teksts un linijas nav lidzinatas.
Palaidiet Vertical Alignment, ja izdrukas izskatas neskaidras.

Darbiniet opciju Horizontal Alignment, ja izdrukas ietver horizontalas joslas
regularos intervalos.

Improve Horizontal
Streaks

Lietojiet o funkciju, ja jasu izdrukas satur horizontalas joslas péc tam, kad
izméginajat Print Head Cleaning un Horizontal Alignment.

Si funkcija nodro$ina precizaku pielago$anu neka Horizontal Alignment.

Thick Paper Samazina tintes traipu rasanos drukasanas laika. lespéjojiet So funkciju tikai
tad, ja uz izdrukam ir redzami tintes traipi, jo $adi var tikt samazinats drukas
atrums.

Paper Guide Izmantojiet So funkciju, lai ievaditu papiru tirisanai, ja uz ieks&jiem rulliem ir

Cleaning tintes traipi.

Remove Paper

Izmantojiet So funkciju, ja printeri joprojam ir dazi saplésta papira gabalini pat
péc iestrégusa papira iznemsanas.

Maintenance Roller
Information

Rada apkopes rulli statusu papira kasete sadala Maintenance Roller Status.

Péc apkopes rulli nomainas atlasiet opciju Reset Maintenance Roller
Counter, lai atiestatitu tas papira kasete skaititaju, kura tika nomainiti

apkopes rulli.

Paper Setup

Atlasiet katra papira a

vota ievietota papira izméru un papira veidu.

Print Status Sheet

Configuration

Druka informacijas loksni, kura redzams pasreizéjais printera statuss un

Status Sheet iestatijumi.
Supply Status Druka informacijas loksni, kura redzams patérina precu statuss.
Sheet

Usage History
Sheet

Druka informacijas loksni, kura redzama printera lietojuma vésture.

PS3 Status Sheet

Druka informacijas loksni, ja Sis printeris tiek lietots ka PostScript printeris.

PS3 Font List

Druka sarakstu ar fontiem, kas ir pieejami PostScript printerim.

PCL Font List

Druka sarakstu ar fontiem, kas ir pieejami PCL printerim.
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Izvélne lestatijumi un skaidrojumi
Network Status Wi-Fi/Network Rada vai druka pasreizéjos tikla iestatijumus.
Status

Wi-Fi Direct Status

Email Server Status Rada pasreizéjos e-pasta servera iestatijumus.

Epson Connect Norada, vai printeris ir registréts un savienots ar pakalpojumu Epson Connect
Status vai Google makondruka.

Google Cloud Print Lai iegltu detalizétu informaciju, skatiet Epson Connect portala vietni.

Status https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)

Admin Settings Izmantojot 3is izvélnes, administrators var registrét administratora paroli, lai nodrosinatu, ka citi
lietotaji nevar mainit printera iestatijumus.

Admin Password lestatiet, mainiet vai atiestatiet administratora paroli.

Ja aizmirstat paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Lock Setting Administratora parole ir jaievada, ievadot sadalas System Administration
iestatijumus un mainot Eco Mode, Presets un kontaktpersonu iestatijumus.

System Detalizétu informaciju skatiet lapas, kuras $is funkcijas ir aprakstitas.
Administration

Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

System Administration

Sakuma ekrana atlasiet Setup un péc tam atlasiet System Administration.

Izvélne lestatijumi un skaidrojumi

Printer Settings Skatiet izvélnu sarakstu sadala Printer Settings.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Common Settings

LCD Brightness Pielagojiet LCD ekrana spilgtumu.
Sound Pielagojiet skalumu un atlasiet audio veidu.
Sleep Timer Izvélieties laika periodu, péc kura printeris pariet miega rezima (energijas

taupidanas rezims), ja netiek veikta neviena darbiba.

LCD ekrans k|ast melns, kad ir pagajis iestatitais laika periods.

Power Off Settings Atkariba no produkta razosanas datuma un iegades vietas, produkta var bt
pieejama funkcija Power Off Timer.

Power Off If Inactive Laika periodu var pielagot, pirms tiek piemérota
barosanas parvaldiba. Jebkads laika perioda
palielinajums ietekmés produkta energoefektivitati.
Lddzu, izvértéjiet uz apkartéjo vidi radito ietekmi,
pirms veicat jebkadas izmainas.

Power Off If Printeris ieslédzas 30 minates péc tam, kad ir atvienoti
Disconnected visi tikla porti, tostarp LINE ports.
Power Off Timer Laika periodu var pielagot, pirms tiek piemérota barosanas parvaldiba.

Jebkads laika perioda palielinajums ietekmés produkta energoefektivitati.
Ladzu, izvértéjiet uz apkartéjo vidi radito ietekmi, pirms veicat jebkadas

izmainas.
Date/Time Settings | Date/Time levadiet pasreizéjo datumu un laiku.
Daylight Saving Atlasiet vasaras laika iestatijumu, kas attiecinams jasu
Time atrasanas vietas apgabala.
Time Difference levadiet laika atskiribu starp jasu viet&jo laiku un UTC
(koordinétais pasaules laiks) laika joslu.
Country/Region Atlasiet valsti vai regionu.
Language Izvélieties attélojuma valodu.
Operation Time Ja st funkcija ir iespéjota, LCD ekrans atgriezas sakuma ekrana, ja aptuveni tris
Out minasu laika nav veikta neviena darbiba. ST funkcija tiek automatiski iespéjota,

jair iespéjota lietotaja ierobezojuma funkcija.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Wi-Fi/Network
Settings

Wi-Fi/Network
Status

Rada vai druka tikla iestatijumus un savienojuma statusu.

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Setup Wizard Skatiet Tikla vednis, lai iegltu detalizétu informaciju.

Push Button Setup
(WPS)

PIN Code Setup
(WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi lespéjams, varésiet novérst ar tiklu saistitas
problémas, atspéjojot Wi-Fi iestatijumus vai vélreiz
konfiguréjot Wi-Fi iestatijumus. Skatiet Tikla vednis, lai

iegatu detalizétu informaciju.

Wi-Fi Direct Setup Skatiet Tikla vednis, lai iegutu detalizétu informaciju.

Connection Check

Parbauda tikla savienojuma statusu un druka tikla savienojuma parbaudes
atskaiti. Ja ir jebkadas problémas saistiba ar savienojumu, skatiet parbaudes
atskaiti, lai novérstu problému.

Advanced Setup

Skatiet Tikla vednis, lai iegUtu detalizétu informaciju.

Epson Connect
Services

Google Cloud Print
Services

Varat aizturét un atsakt pakalpojumu Epson Connect vai Google makondruka, vai atcelt $o
pakalpojumu lietosanu (tiek atjaunoti nokluséjuma iestatijumi).

Lai iegUtu detalizétu informaciju, skatiet Epson Connect portala vietni.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)

Copy Settings

Scan Settings

Sadala User Default Settings veiktie iestatijumi tiek raditi ka nokluséjuma iestatijumi katra rezima.
Detalizétu informaciju par iestatijumu vienumiem skatiet katra reZzima izvélnu saraksta.

Fax Settings

Skatiet izvélnu sarakstu sadala Fax Settings.

Universal Print
Settings

Sie drukas iestatijumi tiek lietoti, drukajot no aréjas ierices, neizmantojot printera draiveri, vai drukajot
no PostScript printera draivera vai PCL printera draivera.

Top Offset

Left Offset

Pielagojiet papira augséjo vai kreisas puses apmali.

Top Offset in Back

Left Offset in Back

Pielagojiet lapas aizmugures augséjo vai kreisas puses apmali, veicot
divpuséjo drukasanu.

Check Paper Width Parbauda papira platumu, pirms printeris sak drukasanu. Sadi tiek novérsta
drukasana arpus papira malam, ja papira izméra iestatijums nav pareizs, tacu
drukasana var but nedaudz ilgaka.

Dry Time Atlasiet noztsanas laiku, veicot divpuséjo drukasanu.

Skip Blank Page Automatiski tiek izlaistas tuksas lapas drukas datos.

PDL Print Skatiet izvélnu sarakstu sadala PDL Print Configuration.

Configuration
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Security Settings

Access Control Printera lieto$anai ir jaievada administratora parole.

Atlasiet, vai tiks atlauti darbi, kuriem nav nepiecieSamas autentifikacijas
informacijas.

Delete All Dzés visus saglabatos konfidencialos darbus.
Confidential Jobs

Eco Mode

Ir pieejami talak minétie ekorezima iestatijumi. Ja Sie iestatijumi ir atspéjoti, tiek lietoti sadala
Common Settings veiktie iestatijumi.

Configure Sleep Timer Izvélieties laika periodu, péc kura printeris pariet
miega rezima (energijas taupisanas rezims), ja netiek
veikta neviena darbiba.

LCD ekrans klast melns, kad ir pagajis iestatitais laika

periods.
LCD Brightness Pielagojiet LCD ekrana spilgtumu.
2-Sided (Copy) lestata divpuséjo kopésanu ka nokluséjuma
iestatijumu.
2-Sided (Memory lestata divpuséjo drukasanu ka nokluséjuma
Device) iestatijumu.

Clear Internal
Memory Data

Dzés PostScript printera draivera un PCL printera draivera drukas iestatijumus.

Atlasiet opciju Clear All, lai dzéstu visus datus PostScript printera draiverim un PCL printera draiverim,
kas ir saglabati printera atmina.

Restore Default
Settings

Atiestata izvélétos iestatijumus uz nokluséjuma iestatijjumiem.

Saistita informacija

= "Rezims Copy" 24. Ipp.

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

= "Printer Settings" 35. Ipp.
= "Fax Settings" 36. Ipp.
= "PDL Print Configuration" 40. Ipp.

Printer Settings

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Printer Settings.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Paper Source Settings

Rear Paper Feed Priority

Nodrosina papira padevi no aizmugur. papira padeve,
pamatojoties uz prioritati.

A4/Letter Auto Switching

Nodrosina papira padevi no papira avota, kas iestatits ka A4
formats, ja nav papira avota, kas iestatits ka Letter, vai nodrosina
padevi no papira avota, kas iestatits ka Letter formats, ja nav papira
avota, kas iestatits ka A4.

Auto Select Settings

Noradiet, no kura papira avota nodrosinat padevi, izmantojot
tadas funkcijas ka kopésana un faksa lietosana. Ja ir pieejami
vairaki papira avoti, papira padeve tiek nodrosinata no papira
avota ar papira iestatijumiem, kas atbilst kopésanas vai drukas
darbam.

Error Notice

Rada kludas zinojumu, ja papira izméra vai veida iestatijumi, kas
noraditi sadala Paper Setup, un drukas iestatijumi neatbilst.

USB I/F Timeout Setting

Noradiet laika posmu sekundés, kam ir japaiet, pirms tiek pabeigti USB sakari ar datoru péc tam,
kad printeris ir sanémis drukas darbu no PostScript printera draivera vai PCL printera draivera. Ja
darba beigas nav skaidri definétas no PostScript printera draivera vai PCL printera draivera, var
tikt izveidoti pastavigi USB sakari. Ja ta notiek, printeris partrauc sakarus péc noradita pagajusa
laika posma. levadiet 0 (nulle), ja nevélaties beigt sakarus.

Printing Language

Atlasiet USB interfeisa vai tikla interfeisa drukas valodu.

Auto Error Solver

Atlasiet veicamo darbibu, ja rodas divpuséjas drukas klGda vai pilnas atminas klada.

1 Divpuséjas drukas klada

lespéjots: ja divpuséjas drukas darbs tiek nosutits, kad nav pieejams papirs, kas atbalsta
divpuséjo drukasanu, printeri tiek paradits kladas zinojums un péc tam automatiski tiek
drukats tikai uz vienas papira puses.

Atspéjots: printeri tiek paradits kladas zinojums un drukasana tiek atcelta.

[ Pilnas atminas klada

lespéjots: ja drukasanas laika printera atmina klust pilna, printeri tiek paradits kladas
zinojums un péc tam tiek drukata tikai ta datu dala, ko printeris varéja apstradat.

Atspéjots: printeri tiek paradits kladas zinojums un drukasana tiek atcelta.

Memory Device
Interface

Memory Device

Atlasiet, vai printeris var/nevar piek|t ievietotajai atminas iericei.
Atspéjojiet so funkciju, lai dati netiktu saglabati atminas iericé. Tas
novérs neatlautu konfidencialu dokumentu nelegalu iznemsanu.

File Sharing

Atlasiet, vai atminas iericei pieskirt rakstisanas piekluvi no datora,
kam izveidots USB savienojums, vai no tikla savienota datora.

PC Connection via USB

Atlasiet, vai printeris atlauj/neatlauj piekluvi no datora, kas pievienots ar USB. Atspéjojiet S0
funkciju, lai ierobezotu drukas un skenésanas darbus, kas nav satiti tikla savienojuma.

Paper Feed Assist Mode

Noveérs vairaku papira lokSnu vienlaicigu padevi caur papira kasete 1, bet drukasanas atrums ir

lenaks.

Fax Settings

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Fax Settings.

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

User Default
Settings

Saja izvélné veiktie iestatijumi klast par nokluséjuma iestatijumiem faksu stti$anai. Detalizétu
informaciju par iestatijumu vienumiem skatiet rezima Fax izvélnu saraksta.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Send Settings

Auto Rotation

A4 formata originals, kas ievietots ADP iericé vai novietots uz skenera stikla ar
garo malu kreisaja pusé, tiek satits ka A3 formata fakss.

lespéjots: printeris pagriez skenéto attélu, lai satitu to ka A4 formata attélu.

Atspéjots: printeris suta dokumentu A3 formata, un adresata iekarta druka to
uz A3 papira vai samazina attélu lidz A4 formatam.

Batch Send

Skatiet lapu, kura aprakstita st funkcija.

Save Failure Data

Printera atmina saglaba dokumentus, ko neizdevas nosatit. Dokumentus
varat atkartoti nosatit no Status Menu.

Receive Settings

Receive Mode

Atlasiet sanems3anas rezZimu.

DRD

Ja abonéjat atskiramu zvanu pakalpojumu no sava telefona sakaru operatora,
atlasiet ienakosajiem faksiem lietojamo zvana toni (vai atlasiet opciju On).

Rings to Answer

Atlasiet zvanu skaitu, kam janotiek, pirms printeris automatiski sanem faksu.
Atlasiet “0” (nulle), ja vélaties faksus sanemt bez zvanisanas.

Remote Receive

Atbildot uz ienakosa faksa zvanu pa talruni, kas savienots ar printeri, varat
sakt faksa sanemsanu, ar talruni ievadot kodu.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Output Settings

Fax Output

Varat iestatit, lai sanemtie dokumenti tiktu saglabati iesitné, atminas iericé
vai datora vai tiktu parsatiti.

Auto Reduction

Samazina lielus sanemtos dokumentus, lai tie ietilptu papira avota ievietota
papira formata. Atkariba no sanemtajiem datiem samazinasana nav vienmér
iespéjama. Ja $i opcija ir izslégta, lieli dokumenti tiek drukati to originalaja
formata uz vairakam loksném vai ari var tikt izvadita tuksa otra lapa.

Auto Rotation

Pagriez A5, B5, A4 vai Letter formata ainavorientacija sanemtu dokumentu, lai
tas tiktu izdrukats uz pareiza papira formata. Sis iestatijums tiek lietots, ja
faksu drukasanai sadala Paper Source Settings > Auto Select Settings ir
iestatiti vismaz divi papira avoti un papira izméra iestatijumi izmanto Sadas
kombinacijas: A3 un A4, B4 un B5 vai A4 un A5.

Collation Stack

Druka sanemtos dokumentus, sakot no pédéjas lapas (druka dilstosa seciba),
lai drukatie dokumenti tiktu sakartoti pareizaja lappusu seciba. Ja printeri ir
atlicis maz brivas atminas, iespéjams, i funkcija nebas pieejama.

Print Suspend Time

leslédziet $o funkciju un ievadiet vienumus Time to Stop un Time to Restart,
lai apturétu noraditaja laika perioda sanemto dokumentu drukasanu un
saglabatu tos atmina. Pirms $is funkcijas izmantosanas parliecinieties, ka
pietiek brivas atminas. Saja laika posma sanemtos dokumentus varat skatit un
drukat, apmekléjot Status Menu. So funkciju var izmantot, lai novérstu
troksnus nakts laika vai novérstu piekluvi konfidencialiem dokumentiem,
kamér esat prom.

Forwarding Report

Druka atskaiti péc sanemta dokumenta parsatisanas.

Attach Image to
Report

Druka Transmission Report ar nos(tita dokumenta pirmas lappuses attélu.
On(Large Image): druka lappuses augsdalu, nesamazinot to.

On(Small Image): druka visu lappusi, samazinot to, lai ta ietilptu atskaité.

Fax Log Auto Print

Automatiski druka faksu Zurnalu.
On(Every 30): druka Zurnalu ik péc 30 pabeigtiem faksa darbiem.

On(Time): druka zurnalu noraditaja laika. Tomér, ja faksa darbu skaits
parsniedz 30, zurnals tiek drukats atrak par noradito laiku.

Report Format

Atlasiet faksa atskaiSu formatu, kas nav Protocol Trace. Atlasiet opciju Detail,
lai drukatu ar kladu kodiem.
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Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Basic Settings

Fax Speed Atlasiet faksa parraides atrumu.
leteicams atlasit opciju Slow(9,600bps), ja biezi rodas sakaru kluda, sttot/
sanemot faksu uz/no arvalstim vai izmantojot IP (VolP) talruna pakalpojumu.
ECM Automatiski izlabo klGdas faksa parraidé (kladu labosanas rezims), ko

visbiezak izraisa talruna linijas troksnis. Ja $i funkcija ir atspéjota, nevar satit
vai sanemt krasainus dokumentus.

Dial Tone Detection

Nosaka numura sastadisanas toni pirms numura sastadisanas uzsaksanas.

Ja printeris ir savienots ar PBX (privata atzara centrale) vai digitalo talruna
[iniju, iespéjams, printeris nevarés uzsakt numura sastadisanu. Sada gadijuma
mainiet vienuma Line Type iestatijumu uz PBX. Ja probléma netiek atrisinata,
atspéjojiet So funkciju. Tomér, atspéjojot $o funkciju, iespéjams, netiks
ievadits faksa numura pirmais cipars un fakss tiks nosutits uz nepareizu
numuru.

Dial Mode

Atlasiet tas talruna sistémas veidu, ar kuru ir savienots printeris. Ja vienums ir
iestatits uz Pulse, varat islaicigi parslégt numura sastadisanas rezZimu no
impulsa uz toni, nospiezot uz ¥ (“T” ir ievadits), kad ievadat numurus faksa
augs$éja ekrana. Atkariba no regiona $is iestatijums, iesp&jams, netiks paradits.

Line Type

Atlasiet tas linijas veidu, ar kuru ir savienots printeris. Detalizétu informaciju
skatiet lapa, kura aprakstiti PBX iestatijumi.

Header

levadiet savu satitaja vardu un faksa numuru. Siinformacija ir noradita ka
galvene uz izejosajiem faksiem.

Sava varda noradisanai varat ievadit lidz pat 40 rakstzimém, un sava faksa
numura noradisanai — lidz pat 20 rakstzimém.

Security Settings

Direct Dialing
Restrictions

lespéjojiet So funkciju, lai neatlautu faksa numuru manualu ievadisanu,
tadéjadi laujot operatoram atlasit adresatus tikai no kontaktpersonu saraksta
vai sutito faksu véstures. Atlasiet opciju Enter Twice, lai operatoram batu
atkartoti jaievada faksa numurs, ja numurs tiek ievadits manuali.

Confirm Address
List

Rada adresata apstiprinajuma ekranu pirms parraides uzsaksanas.

Inbox Password
Settings

Atlasiet, lai ar paroli aizsargatu iesatni, tadéjadi ierobezojot lietotaju iespé&ju
skatit sanemtos faksus.

Atlasiet opciju Change, lai mainitu paroli, un atlasiet opciju Reset, lai atceltu
aizsardzibu ar paroli. Lai mainitu vai atiestatitu paroli, ir jaievada pasreizéja
parole.

Backup Data Auto
Clear

Clear Backup Data

Faksa dokumenti, kas tika dzésti, izmantojot vadibas paneli, netiek vairs raditi
LCD ekrana, tacu to dubléjumkopijas tiek islaicigi uzglabatas atmina. Talak
minétas funkcijas dzés dubléjumkopijas.

Backup Data Auto Clear: automatiski dzé$ dubléjumkopijas katru reizi, kad
tiek dzésts nosatits vai sanemts dokuments.

Clear Backup Data: dzés visas dubléjumkopijas. Darbiniet $o funkciju, pirms
nododat printeri lietoSana citai personai vai atbrivojaties no ta.

Check Fax
Connection

Parbauda, vai printeris ir savienots ar talruna liniju un ir gatavs faksa parraidei, un druka parbaudes
rezultatus uz A4 formata parasta papira.

Fax Setting Wizard

Atlasiet, lai veiktu faksa pamata iestatijumus, izpildot ekrana sniegtas instrukcijas.

Detalizétu informaciju skatiet lapa, kura aprakstiti faksa pamata iestatijumi.
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Saistita informacija

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= “Sanemto faksu saglabagana un parsatisana” 113. Ipp.

= "Vienlaiciga vairaku faksu satiSana vienam adresatam (Batch Send)" 110. Ipp.

= "Faksa pamata iestatijumu veiksana" 103. Ipp.

PDL Print Configuration

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Universal Print Settings > PDL Print Configuration.

Izvélne lestatijumi un skaidrojumi
Common Paper Size Atlasiet papira izméru.
Settings
Paper Type Atlasiet papira veidu.
Orientation Atlasiet drukas virzienu.
Quality Atlasiet drukas kvalitati.
Ink Save Mode letaupa tinti, samazinot drukas blivumu.
Print Order Last Page on Top: druka, sakot no faila pirmas lapas.

First Page on Top: druka, sakot no faila pédéjas lapas.

Number of lestatiet kopiju skaitu.
Copies

Binding Margin Atlasiet ieséjuma poziciju.

Auto Paper Automatiski izvada papiru, ja drukasana tiek apturéta drukas darba laika.
Ejection

2-Sided Printing | Veic divpuséjo drukasanu.
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Izvélne lestatijumi un skaidrojumi
PCL Menu Font Source Resident: atlasiet, lai printerT izmantotu pirminstalétu fontu.
Download: atlasiet, lai izmantotu lejupieladétu fontu.

Font Number Atlasiet nokluséjuma fonta numuru nokluséjuma fonta avotam. Pieejamais numurs
atskiras atkariba no veiktajiem iestatijumiem.

Pitch lestatiet nokluséjuma fonta rakstzimju iestatni, ja fonts ir mérogojams un ar fiksétu
rakstzimju iestatni. Varat veikt atlasi diapazona no 0,44 lidz 99,99 cpi (rakstzimes
colla), ar 0,01 pieaugumiem.

Atkariba no fonta avota vai fonta numura iestatijumiem, iesp&jams, Sis vienums
nebus redzams.

Height lestatiet nokluséjuma fonta augstumu, ja fonts ir mérogojams un proporcionals.
Varat veikt atlasi diapazona no 4,00 lidz 999,75 punktiem, ar 0,25 pieaugumiem.
Atkariba no fonta avota vai fonta numura iestatijumiem, iesp&jams, Sis vienums
nebus redzams.

Symbol Set Atlasiet nokluséjuma simbolu kopu. Ja fonta avota un fonta numura iestatijuma
atlasitais fonts nav pieejams jaunaja simbolu kopas iestatijuma, fonta avota un fonta
numura iestatijumi automatiski tiek aizstati ar nokluséjuma vértibu IBM-US.

Form lestatiet rindu skaitu atlasitajam papira izméram un orientacijai. Sadi rodas ari
rindstarpu (VMI) izmainas, un jauna VMI vértiba tiek saglabata printeri. Tas nozime,
ka turpmakas izmainas lapas izméra vai orientacijas iestatijumos izraisis izmainas
vienuma Form vértiba, pamatojoties uz saglabato VMI.

CR Function Atlasiet rindpadeves komandu, drukajot ar draiveri no konkrétas operétajsistémas.

LF Function

Paper Source lestatiet piedkiri papira avota atlases komandai. Ja tiek atlasita opcija 4, komandas

Assign tiek iestatitas ka saderigas ar HP LaserJet 4. Ja tiek atlasita opcija 4K, komandas tiek
iestatitas ka saderigas ar HP LaserJet 4000, 5000 un 8000. Ja tiek atlasita opcija 5S,
komandas tiek iestatitas ka saderigas ar HP LaserJet 5S.

PS3 Menu Error Sheet Druka loksni, kura redzams kltdas statuss, ja rodas jebkada PostScript klGda

drukasanas laika un rodas jebkada klada PDF faila drukasanas laika.

Coloration

Atlasiet krasu reZimu PostScript drukasanai.

Image Protect

Atspéjojiet so funkciju, lai automatiski samazinatu drukas kvalitati, ja printera atmina
ir pilna.

Binary

lespéjojiet $o funkciju, drukajot datus, kas satur binarus attélus.

lespéjams, lietojumprogramma nosutis binaros datus pat tad, ja printera draivera
iestatijums ir iestatits ka ASCII, tacu varat drukat datus, ja $1 funkcija ir iespéjota.

Text Detection

Drukasanas laika teksta failu parvérs PostScript faila.

Sifunkcija ir pieejama, ja opcija Printing Language ir iestatita uz PS3.

PDF Page Size

Atlasiet papira izméru, drukajot PDF failu. Ja ir atlasita opcija Auto, papira izmérs tiek
noteikts, pamatojoties uz pirmas izdrukatas lapas izméru.
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Kontaktpersonu rezims

Izvélne Apraksts
Menu Registré kontaktpersonas un kontaktpersonu grupu vai druka kontaktpersonu sarakstu.
View Atlasiet, vai radit visas kontaktpersonas vai tikai katrai funkcijai noraditas kontaktpersonas.

Atlasiet opciju LDAP, lai varétu veikt meklésanu to kontaktpersonu saraksta, kas registrétas LDAP
serveri.

leprieksnoteikto vertibu rezims

Varat registrét biezi lietotos kopé$anas, faksa lieto$anas un skenésanas iestatijumus ka iepriek$noteiktas vértibas.
Lai registrétu ieprieksnoteikto vértibu, sakuma ekrana atlasiet Presets, atlasiet Add New un péc tam atlasiet to
funkciju, kurai vélaties registrét kontaktpersonu. Veiciet nepiecie§amos iestatijumus, nospiediet uz Save un péc
tam ievadiet ieprieks$noteiktas vértibas nosaukumu.

Lai ieladétu registrétu iepriekSnoteikto vértibu, atlasiet iepriek$noteikto vértibu no saraksta.

Katras funkcijas ekrana nospiediet uz Preset. Varat registrét pasreizéjo adresi (iznemot adresi, kas tika ievaditas
tiesa veida, un kontaktpersonas LDAP adre$u saraksta) un iestatijumus.

Izvélne

Apraksts

Menu

Rada detalizetu informaciju par registrétajam ieprieksnoteiktajam vértibam, un lauj jums mainit to
nosaukumus, ka ari redigét un dzést tas.

Status Menu

Vadibas paneli nospiediet uz pogas i.

Izvélne

Apraksts

Printer Information

Rada patérina precu statusu un visas kladas, kas ir radusas printeri. Saraksta atlasiet kladu, lai skatitu
kladas zinojumu.

Job Monitor Rada notiekoso darbu un apstradi gaidoso darbu sarakstu. Darbus varat ari atcelt.
Job History Rada darbu vésturi. Ja darba izpilde neizdevas, vésturé tiek paradits kludas kods.
Job Storage Atlasiet opciju Inbox, lai tiktu raditi printera atmina saglabatie sanemtie faksi.

Confidential Job

Rada to darbu sarakstu, kuriem ir iestatita parole. Lai drukatu darbu, atlasiet darbu un ievadiet paroli.
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Papira ievietosana

Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu

[ Izlasiet instrukciju, kas ir ietverta kopa ar papiru.

Q Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas. Neparlapojiet un nesarullgjiet fotopapiru. Sadi
rikojoties, varat sabojat apdrukajamo pusi.

>

[ Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievietoSanas iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena. Drukasana uz
sarulléta papira var izraisit papira iesprasanu vai tintes izsmérésanos uz izdrukas.

[J Neizmantojiet vilpainu, sapléstu, sagrieztu, salocitu, mitru, parak biezu, parak planu papiru vai papiru ar
uzlimém. Sadu papira veidu izmanto$ana var izraisit papira iesprasanu vai tintes izsméré$anos uz izdrukas.

[ Parliecinieties, ka izmantojat garskiedru papiru. Ja neesat parliecinats par izmantoto papira veidu, skatiet papira
iepakojumu vai sazinieties ar razotaju, lai apstiprinatu papira specifikacijas.

Saistita informacija

= "Printera specifikacijas" 201. Ipp.

Pieejamie papira veidi un daudzums

Epson iesaka lietot originalo Epson papiru, lai nodrosinatu augstas kvalitates izdrukas.
Originalais Epson papirs

Piezime:
Originalais Epson papirs nav pieejams, ja tiek drukats, izmantojot Epson universalo printera draiveri.
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Papira ievietoSana

Materiala Izmérs levietosanas daudzums (loksnes) Divpuséja
nosaukums druka
Papira Papira Aizmugur. Priekséja
kasete 1 kasete 2-4 papira papira
padeve padeves
atvere

Epson Bright White | A4 200 400 50 1 Automatiski,
Ink Jet Paper manuali*
Epson Ultra Glossy A4,13x18 cm - - 20 - -
Photo Paper (5%7 collas),

10x15 cm (4%x6

collas)
Epson Premium A3+, A3 - - 10 - -
Glossy Photo Paper

A4,13x18 cm - - 20 - -

(5%7 collas),

16:9 platais

izmérs

(102181 mm),

10x15 cm (4x6

collas)
Epson Premium A3+, A3 - - 10 - -
Semigloss Photo
Paper A4,10x15cm - - 20 - -

(4%6 collas)
Epson Photo Paper | A4,13x18cm - - 20 - -
Glossy (5%7 collas),

10x15 cm (4x6

collas)
Epson Matte A3+, A3 - - 10 - -
Paper-
Heavyweight A4 - - 20 - -
Epson Photo A3+, A3 - - 50 - -
Quiality Ink Jet
Paper A4 - - 70 - -

* Izmantojiet aizmugur. papira padeve tikai divpuséjo drukas darbu manualai drukasanai. levietot var maks. 30 papira

loksnes, kuram viena puse jau ir apdrukata.

Piezime:
[ Papira pieejamiba atskiras atkariba no atrasanas vietas. Lai uzzinatu jaundako informdciju par jiisu zond pieejamo
papiru, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

A Kad drukdjat uz originala Epson papira ar lietotdja noteikto izmeéru, ir pieejami tikai Standarta vai Normal drukas
kvalitates iestatijumi. Lai gan daZi printera draiveri Jauj atlasit labaku izdrukas kvalitati, izdrukas tiek veiktas, lietojot
Standarta vai Normal kvalitati.
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Komerciali pieejams papirs

Papira ievietoSana

Materiala Izmérs levietosanas daudzums (loksnes vai aploksnes) Divpuséja
nosaukums druka
Papira Papira Aizmugur. Priekséja
kasete 1 kasete 2-4 papira papira
padeve padeves
atvere
Parasts papirs A3,B4 Lidz linijai, kas redzama malu | 50 1 Automatiski,
Copy paper vadotnes iekSpusé zem manuali*1*2
simbola V.
lespiedveidlapa
Utilizacijas papirs Legal, Letter, Up to the line under the ¥ 80 1 AUtonja.iSJ;i'
- 3 A4, B5, A5 symbol inside the edge manuali
Krasains papirs .
guide.
leprieks apdrukats
papirs B6, A6 Up to the - 80 1 Manuali*1"2
line under
the ¥
symbol
inside the
edge guide.
Executive Lidz linijai, - 80 1 Manuali*1*2
kas redzama
malu
vadotnes
iek$pusée
zem simbola
v.
Parasts papirs Lietotaja - - 1 - Manuali
noradits (mm)
Copy paper
. . 55%127-
lespiedveidlapa 105x148,
Utilizacijas papirs 297%431,8
Krasains papirs 329x1200
leprieks apdrukats Lietotaja _ _ 80 1 Manuali**2
papirs noradits (mm)
105x148-
148%210
Lietotaja - - 80 1 Automatiski,
noradits (mm) manuali*1*2
148x210-
215%297
Lietotaja - - 50 1 Automatiski,
noradrts (mm) manuali*1"2

215%297-
297x431,8
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Papira ievietoSana

Materiala Izmérs levietosanas daudzums (loksnes vai aploksnes) Divpuséja
nosaukums druka
Papira Papira Aizmugur. Priekséja
kasete 1 kasete 2-4 papira papira
padeve padeves
atvere
Biezais papirs A3, B4, Legal, - - 10 - Manuali*3
Letter, A4, B5,
A5, A6,
Executive
Lietotaja - - 1 - Manuali
noradits
Aploksne Envelope #10, - - 10 - -
Envelope DL,
Envelope C6
Envelope C4 - - 1 - -

*1 lzmantojiet aizmugur. papira padeve tikai divpuséjo drukas darbu manualai drukasanai.
*2  levietot var maks. 30 papira loksnes, kuram viena puse jau ir apdrukata.

*3  levietot var maks. 5 papira loksnes, kuram viena puse jau ir apdrukata.

Saistita informacija

= "Dalu nosaukumi un funkcijas" 18. Ipp.

Papira veidu saraksts

Lai iegatu optimalus drukas rezultatus, atlasiet izmantotajam papiram atbilstosu papira veidu.

Materiala Materiala veids
nosaukums

Vadibas panelis Printera draiveris PostScript printera Epson Universal

draiveris printera draiveris

Kopéjamais papirs, plain papers parastie papiri Plain Vienkarsas
parastais papirs
Epson Bright White
Ink Jet Paper
lespiedveidlapa Letterhead Rekviziti Letterhead Rekviziti
Utilizacijas papirs Recycled Parstradats Recycled Parstradats
Krasains papirs Color Krasaina Color Krasa
leprieks apdrukats Preprinted leprieks nodrukatas Preprinted leprieks nodrukatas
papirs
Epson Ultra Glossy Ultra Glossy Epson Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -
Photo Paper
Epson Premium Prem. Glossy Epson Premium Epson Premium -
Glossy Photo Paper Glossy Glossy
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Papira ievietoSana

Materiala
nosaukums

Materiala veids

Vadibas panelis

Printera draiveris

PostScript printera
draiveris

Epson Universal
printera draiveris

Epson Premium

Prem. Semigloss

Epson Premium

Epson Premium

Semigloss Photo Semigloss Semigloss

Paper

Epson Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -

Glossy

Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte -
Heavyweight

Epson Photo Quality

Ink Jet Paper

Biezais papirs Thick-Paper Biezs papirs Thick Biezs
Aploksne Envelope Aploksnes Envelope Aploksne

Papira ievietoSana Papira kasete

Piezime:
Ja ir uzstadits papildu korpuss un papira kasetes, nevelciet ara vienlaicigi divas vai vairakas papira kasetes.

1. Parliecinieties, ka printeris nedarbojas, un péc tam izvelciet papira kasete.
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Papira ievietosana

2. Virziet priekséjas malas vadotni tas maksimalaja pozicija un péc tam virziet sainu malu vadotnes, lai pielagotu
tas atbilstosi vélamajam papira izméram.

\_ J

3. Ievietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju un péc tam virziet priekséjas malas vadotni lidz papira malai.

p—
L

I~
S

S

n Svariga informadcija:
Neievietojiet vairak par papiram noradito maksimalo loksnu skaitu. Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet

to virs linijas, kas atrodas tiesi zem simbola ¥ malu vadotnes iekspuse.

4. Parbaudiet, vai papira izmeéra etikete atbilst papira kaseté ievietota papira izméram. Ja neatbilst, iznemiet
turétaju un nomainiet papiru, lai tas atbilstu uz etiketes noraditajam izméram.

=

5. Pilniba ievietojiet papira kasete.

6. Vadibas paneli iestatiet ta papira izméru un veidu, kas ievietots papira kasete.
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Papira ievietoSana

7. Izbidiet izvades paliktni.

Saistita informacija
= "Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 43. Ipp.

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

Papira ievietosana Aizmugur. papira padeve

1. Atveriet padevéja aizsargu un izvelciet papira balstu.

(o ®

/ ——~___|

.

2. Virziet malu vadotnes.
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Papira ievietoSana

3. Ievietojiet papiru aizmugur. papira padeve centra ar apdrukajamo pusi uz augsu.

| 2\ M |
n Svariga informacija:

[ Neievietojiet vairak par papiram noradito maksimalo loksnu skaitu. Ja izmantojat parastu papiru,

neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem simbola ¥ malu vadotnes iekspuse.

[ Vispirms ievietojiet papira iso malu. Tomeér, ja gard mala ir iestatita ka lietotdja noradita izméra platums,
vispirms ievietojiet papira garo malu.

4. Virziet malu vadotnes pie papira malam.

-

5. Vadibas paneli iestatiet ta papira izméru un veidu, kas ievietots aizmugur. papira padeve.

6. Izbidiet izvades paliktni.
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Papira ievietoSana

Piezime:
A Atlikuso papiru ievietojiet atpakal papira paka. Ja papirs paliks printeri, tas var sarulléties vai ari var pasliktinaties
drukas kvalitate.

[ Ieprieks perforetu papiru var lietot talak minétajos gadijumos. Ieprieks perforéetam papiram automatiska divpuséja
druka nav pieejama.

U Ievietosanas daudzums: viena loksne
[ Pieejamais izmers: A3, B4, A4, B5, A5, Letter, Legal
[ leséjuma caurumi: neievietojiet papiru ar iesejuma caurumiem augspusé vai apakspuse.

Pielagojiet faila drukas poziciju, lai netiktu drukats pari caurumiem.

~ )

00000000

000000000000
000000000000

' ' 000000000000

Saistita informacija
= "Drogibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 43. Ipp.
= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

= "Aploksnu ievieto$ana un piesardzibas pasakumi" 53. Ipp.

Papira ievietosana Priekseja papira padeves atvere

priekséja papira padeves atvere varat ievietot tikai vienu papira loksni. priekséja papira padeves atvere kalpo ari ka
izvades paliktnis, tapéc nevar papiru ievietot drukasanas laika.

g Svariga informacija:
Varat ievietot papiru, kura biezums ir 0.08-0.11 mm, priekséja papira padeves atvere. Tomer pat tad, ja biezums ir
sidiapazona robezas, iespejams, atseviski papira veidi netiks pareizi padoti atkariba no to cietibas.
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Papira ievietosana

1. Izbidiet izvades paliktni.

2. Virziet malu vadotnes, lai pielagotu tas vélamajam papira izméram.

3. Ievietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju, lidz printeris daléji ievelk papiru.

[“\

n Svariga informadcija:

A Vispirms ievietojiet papira iso malu. Tomeér, ja gara mala ir iestatita ka lietotdja noradita izméra platums,
vispirms ievietojiet papira garo malu.

(A Nodrosiniet, lai papirs bitu taisns, lai tas netiktu $kibi padots.

Piezime:
Ja printeris neievelk papiru, ievietojiet to vélreiz.

Saistita informacija

= "Drogibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 43. Ipp.
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Papira ievietosana

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

Aploksnu ievietosana un piesardzibas pasakumi

Aploksnes var ievietot tikai aizmugur. papira padeve. levietojiet aploksnes ar iso malu pa priek$u centra ta, lai
parloks butu uz leju, un virziet malu vadotnes pie aploksnu malam.

€

[ Pirms ievietojat aploksnes, parlapojiet tas un nolidziniet to malas. Ja ievietotajas aploksnés ir gaiss, pirms
ievietosanas saspiediet tas, lai saplacinatu.

@;&g

[d Neizmantojiet aploksnes, ja tas ir sarulléjusas vai salocitas. Sadu aploks$nu izmanto$ana var izraisit papira
iespraisanu un tintes izsmérésanos uz izdrukas.

[d Neizmantojiet aploksnes ar lipigu virsmu uz parloka vai aploksnes ar lodzinu.

[d Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.
Saistita informacija

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

Papira izméra un papira veida iestatiSana katram
papira avotam

Péc papira ievieto$anas iestatiet vadibas paneli papira izméru un papira veidu katram papira avotam. Kad $ie
iestatijumi ir veikti, ja ir iespéjota automatiska papira avota atlase, papira padeve tiek automatiski veikta no papira
avota, kas atbilst drukas darba papira izmeéra un veida iestatijumiem. Nav jaatlasa papira avots katra drukasanas
reize.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.

2. Atlasiet Paper Setup.

3. Atlasiet papira avotu.

4. Atlasiet ievietota papira izméru un papira veidu.

53



Lietotaja rokasgramata

Papira ievietoSana

Saistita informacija

= "Papira veidu saraksts" 46. Ipp.
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Originalu novietosana

Originalu novietosana

Novietojiet originalus uz skenera stikls vai ievietojiet tos ADP iericé. ADP neatbalstito originalu novietosanai
izmantojiet skenera stikls.

Ja izmantojat ADP, vienlaikus varat skenét vairakus originalus un veikt skené$anu no abam pusém.

ADP atbalstitie originali

Pieejamie papira izméri A6 ainavorientacija/no A5 lidz Ledger (maks. 297x431,8 mm)
Papira veids Parasts papirs

Papira biezums (papira svars) 52-105 g/m?

levieto$anas daudzums 50 loksnes vai 5 mm

Lai novérstu papira iestréganu, neievietojiet ADP iericé talak noradito veidu originalus. Talak minéto veidu
originalu skenésanai izmantojiet skenera stikls.

[ Parplésti vai salociti originali, originali ar nelidzenu virsmu, bojati originali vai originali ar nolocitam malam.
[ Originali ar iesieSanas caurumiem.

[ Originali, kas ir sastiprinati ar limlenti, skavam, papira saspraudém utt.

[ Originali, uz kuriem ir uzlimes vai etiketes.

(J Originali nestandarta forma vai originali, kuru sttri nav taisna lenki.

(J Caursati originali.

[d Kodoskopu papirs, termoparneses papirs vai originali, kam apaksa ir kopéjamais papirs.

Originalu ievietosana ADP iericé

1. Nolidziniet originalu malas.
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Originalu novietosana

2. Virziet ADP malu vadotnes.

3. Novietojiet originalus ADP centra ar nepiecieSamo pusi uz augsu.

n Svariga informacija:

Neievietojiet origindlus virs linijas, kas atrodas tiesi zem simbola W ADP malu vadotnes iekspusé.

Piezime:
Originalus, kuru izmers ir mazaks par A4 formatu, varat novietot ar garo malu ADP virziend.
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Originalu novietosana

4. Virziet ADP malu vadotnes pie originalu malam.

Originalu izmérs tiek automatiski noteikts.

Piezime:
Iespéjams, atseviski izmeri netiks automatiski noteikti. Sada gadijuma manuali atlasiet originalu izméru.

Saistita informacija

= "ADP atbalstitie originali" 55. Ipp.

Originalu novietosana uz Skenera stikls

A Bridinajums:

Aizverot dokumentu vaku, uzmanieties, lai nesaspiestu pirkstus. Pretéja gadijuma varat giit traumas.

n Svariga informadcija:

Novietojot apjomigus origindlus, pieméram, gramatas, izvairieties no aréja apgaismojuma noklisanas tiesi uz
skenera stikls.
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Originalu novietosana

1. Atveriet dokumentu vaku.

2. Notiriet no skenera stikls puteklus uz traipus.

3. Novietojiet originalu ar nepiecie$amo pusi uz leju un virziet to stiira atzimes virziena.

g
3 %

N
K |

[d Skenéjot netiek aptverts 1,5 mm plats apgabals no skenera stikls malam.

[ Ja originali vienlaikus tiek ievietoti ADP iericé un novietoti uz skenera stikls, vispirms tiek skenéti originali ADP
ierice.
4. Uzmanigi aizveriet vaku.
Originalu izmérs tiek automatiski noteikts.

Piezime:
Q Iespéjams, atseviski izméri netiks automatiski noteikti. Sada gadijuma manuali atlasiet originalu izméru.

[ Peéc skenésanas vai kopésanas iznemiet originalus. Ja originali ilgstosi paliek novietoti uz skenera stikls, tie var pielipt
pie stikla virsmas.
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Kontaktpersonu parvaldiba

Ja registrésiet kontaktpersonu sarakstu, varésiet érti ievadit mérkus. Jas varat registrét lidz 200 ievadém, un jis
varat izmantot kontaktpersonu sarakstu, kad ievadat faksa numuru, ievadat mérki skenéta attéla pievieno$anai e-
pastam, un saglabajot skenétu attélu tikla mape.

Kontaktpersonas varat registrét ari LDAP serveri. Skatiet Administratora rokasgramata, lai registrétu
kontaktpersonas LDAP serverl.

Kontaktpersonu registrésana

Piezime:
Pirms kontaktpersonu registrésanas parliecinieties, ka esat konfiguréjusi e-pasta servera iestatijumus, lai izmantotu e-pasta
adresi.

1. Sakuma ekrana atlasiet Contacts, reZimu Scan vai rezimu Fax.
2. Nospiediet uz Menu un péc tam atlasiet Add Entry.

3. Atlasiet kontakta veidu, kuru vélaties registrét.
[d Fax: faksa satiSanai registréjiet kontaktu (faksa numuru).
(J Email: registréjiet e-pasta adresi, uz kuru satit skenéto attélu vai parsitit sanemto faksu.
(d Network Folder/FTP: registréjiet tikla mapi, kura saglabat skenéto attélu un sanemto faksu.
Piezime:
Sis ekrans tiek paradits, ja kontaktpersonu saraksts tiek atverts no sakuma ekrana.

4. Atlasiet registréjama ieraksta numuru.

5. Katra reZima veiciet nepiecieS§amos iestatijumus.

Piezime:

Ievadot faksa numuru, faksa numura sakuma ievadiet aréjo piekluves kodu, ja izmantojat PBX talruna sistemu un ir
nepieciesams piekJuves kods, lai izveidotu savienojumu ar areju liniju. Ja piekJuves kods ir iestatits opcija Line Type,
ievadiet numurzimi (#), nevis faktisko piekluves kodu. Lai numura sastadisanas laika pievienotu pauzi (tris sekunzu

pauze), ievadiet defisi, nospiezot uz E

6. Nospiediet uz Save.

Piezime:
(A Lai redigétu vai dzéstu ievadi, mérka ieraksta labaja pusé nospiediet uz informdcijas ikonas un péc tam nospiediet
Edit vai Delete.

[ Varat registrét adresi, kas ir registréta LDAP serveri printera vietéja kontaktpersonu saraksta. Paradiet ierakstu un
péc tam nospiediet Save.

Saistita informacija

= "E-pasta servera lietogana" 237. Ipp.
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Grupétu kontaktpersonu registresana

Pievienojot kontaktpersonas grupai, varat satit faksu vai satit skenétu attélu pa e-pastu uz vairakiem mérkiem

vienlaicigi.
1. Sakuma ekrana atlasiet Contacts, rezimu Scan vai reZimu Fax.
2. Nospiediet uz Menu un péc tam atlasiet Add Group.
3. Atlasiet grupas adreses veidu, kuru vélaties registrét.
[ Fax: faksa stti$anai registréjiet kontaktu (faksa numuru).
[ Email: registréjiet e-pasta adresi, uz kuru satit skenéto attélu vai parsatit sanemto faksu.
Piezime:
Sis ekrans tiek paradits, ja kontaktpersonu saraksts tiek atverts no sakuma ekrana.
4. Atlasiet registréjama ieraksta numuru.
5. Ievadiet vienumus Name un Index Word, péc tam nospiediet uz Proceed.
6. Nospiediet uz to kontaktpersonu izvéles ratinam, kuras vélaties registrét grupa.
Piezime:
(A Registret var lidz pat 199 kontaktpersonam.
[d Lai nonemtu atzimi, velreiz nospiediet uz attiecigas kontaktpersonas izveles riitinas.
7. Nospiediet uz Save.

Piezime:

Lai redigetu vai dzestu grupéto kontaktu, grupeéta merka kontakta labaja puse nospiediet uz informdcijas ikonas un péc

tam nospiediet Edit vai Delete.

Kontaktpersonu registrésana un dublesana,
izmantojot datoru

Varat registrét un dublét kontaktpersonas printeri, izmantojot EpsonNet Config. Skatiet EpsonNet Config

rokasgamatas palidzibu, lai ieguitu detalizétu informaciju.

Kontaktpersonu dati var tikt zaudéti printera disfunkcijas dé]. Ieteicams izveidot datu dubléjumkopiju péc katras
datu atjauninasanas reizes. Epson neuznemas atbildibu par jebkadiem zaudétiem datiem, ka ari par datu un/vai

iestatijumu dublésanu un atjaunosanu pat garantijas perioda laika.

Saistita informacija
= "EpsonNet Config" 158. Ipp.
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Drukasana

Drukasana

Drukasana no vadibas panela

Varat tie$a veida drukat tada atminas iericé ka USB zibatminas disks saglabatos datus.
1. Ievietojiet papiru printeri.

2. levietojiet atminas ierici printera aréja interfeisa USB porta.

3. Sakuma ekrana atveriet sadalu Memory Device.

4. Atlasiet faila formatu.

Piezime:

Ja atminas iericé ir vairak par 999 attéliem, tiek automatiski tiek sadaliti grupas un tiek paradits grupas atlases ekrans.
Atlasiet grupu, kurd ietverts drukajamais attéls. Atteli tiek kartoti péc to uznemsanas datuma. Lai atlasitu citu grupu,
atlasiet Options > Select Group.

5. Atlasiet failu, kuru vélaties drukat.
6. levadiet izdruku skaitu, izmantojot cipartastattru.

7. Nospiediet uz Settings un péc tam veiciet drukas iestatijumus.

Piezime:
Ja ka faila formats ir atlasits JPEG, varat pielagot attelu. Nospiediet uz Adjustments. Varat ari pievienot vairak attelu.

Nospiediet uz pogas D vai pavelciet ekranu horizontala virziend, lai atlasitu attélu.
8. Nospiediet uz pogas <.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.
= "Dalu nosaukumi un funkcijas” 18. Ipp.

= "Rezims Memory Device" 29. Ipp.

Drukasana no datora

Ja atseviskus printera draivera iestatijumus nevarat mainit, iespéjams, administrators ir tos ierobeZojis. Sazinieties
ar printera administratoru, lai iegtitu palidzibu.
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Drukasana

Lietotaju autentifikacija printera draiveri, ja ir iespéjots lietotaja
funkciju ierobezojums (tikai Windows)

Ja ir iespéjots lietotaja funkciju ierobezojums, ir jaievada lietotdja ID un parole, lai drukatu. Registréjiet lietotaja ID
un paroli printera draiveri. Ja nezinat paroli, sazinieties ar printera administratoru.

1. Pieklastiet printera draivera logam.
2. Noklikskiniet uz Informacija par Printeri un Opcijam cilné Apkope.

3. Atlasiet Saglabat piekluves vadibas iestatijumus, noklikskiniet uz Iestatijumi, un péc tam ievadiet
lietotajvardu un paroli.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistéma Windows" 153. Ipp.

Pamatinformacija par drukasanu — Windows

Piezime:
[ Skatiet tiessaistes palidzibu, lai iegiitu skaidrojumus par iestatijumu vienumiem. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz
vienuma un péc tam noklikskiniet uz Palidziba.

(A Darbibas var atskirties atkariba no lietojumprogrammas. Lai iegiitu detalizétu informaciju, skatiet attiecigas
lietojumprogrammas palidzibu.

1. Ievietojiet papiru printeri.
2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
3. Atlasiet Drukat vai Drukas iestatiSana izvélné Fails.

4. Atlasiet printeri.
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5. Atlasiet Preferences vai Rekviziti, lai pieklatu printera draivera logam.

Main ore Options | Maintenance

Printing Presets Paper Source Auto Select

AddfRemove Presets. .. Document Size Letter 8 1/2x 11in

H Document - Fast

H Document - Standard Quality
E Document - High Quality

Zto Document - 2-Sided Paper Type
Document - 2-Up
7% Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard

Z| Document - Fast Grayscale Color (@) Color () Grayscale ]

@ Document - Grayscale AR

p
= Document - A3 2-Sided Printing | OfF ¥

Orientation () Portrait (@) Landscape ]

plain papers

Settings... Print Density...

Multi-Page Page Order...

[collate
Reverse Order

Copies

3

Show Settings [ Print Preview
[ 30b Arranger Lite

Quiet Mode

Reset Defaults Ink Levels

6. lestatiet talak minétos iestatijumus.
[d Papira avots: atlasiet papira avotu, kura ir ievietots papirs.
d Dokumenta izmérs: atlasiet papira izméru, ko iestatjjat lietojumprogramma.
[d Orientacija: atlasiet orientaciju, ko iestatijat lietojumprogramma.
[d Papira veids: atlasiet ievietota papira veidu.
[d Krasaina: atlasiet Pelektonu, ja vélaties drukat melnbalti vai pelékos tonus.

Piezime:
3 Ja drukajat augsta blivuma datus uz parasta papira, iespiedveidlapas vai ieprieks apdrukata papira, atlasiet opciju
Standarta spilgtums ka vienuma Kvalitate iestatijumu, lai izdruka butu spilgtas.

A Drukdjot uz aploksném, atlasiet Ainavorientdcija ka Orientdcija iestatijumu.
7. Noklikskiniet uz Labi, lai aizvértu printera draivera logu.

8. Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

= "Papira ievietoSana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievietoSana Prieks$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.
= "Papira veidu saraksts" 46. Ipp.

= "Lietotaju autentifikacija printera draiveri, ja ir iespéjots lietotaja funkciju ierobezojums (tikai
Windows)" 62. Ipp.
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Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X

Piezime:

Dazadas lietojumprogrammas darbibas atskiras. Lai iegitu detalizetu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas
palidzibu.

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Izvélieties opciju Print izvélné File vai citu komandu, lai pieklatu printera dialoglodzinam.

Ja nepieciesams, noklikskiniet uz Show Details vai V¥, lai izvérstu drukas logu.

ﬂ

Printer: | EPSON XXXX

“r

Presets: | Default Settings

Copies: | 1

Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1

Panar Siza- | Ad !]_0 by 297 mm

Orientation: Irﬁs' LS

| Preview ¥
@Aum Rotate || Show Notes
| |Scale: 97 %
(®) Seale to Fit: (®) Print Entire Image

(_JFill Entire Paper

Copies per page: |1 3

| cancel | [ Print |

4. Tlestatiet talak minétos iestatijumus.
[ Printeris: atlasiet printeri.
[ Tepriek$noteikta vértiba: Izvélieties, kad vélaties lietot registrétos iestatijumus.
(d Papira izmeérs: atlasiet papira izméru, ko iestatijat lietojumprogramma.
[d Orientacija: atlasiet orientaciju, ko iestatijat lietojumprogramma.

Piezime:
Drukajot uz aploksném, atlasiet ainavas orientaciju.
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5. Uznirsto$aja izvélné atlasiet Printera iestatijumi.

Printer: | EPSON XXXX =

Presets: | Default Settings =

Copies: |1

Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

: oe

Orientation

| Print Settings -

Paper Source: | Auto Select =

Media Type: | plain papers =

Print Quality: | Normal

|| Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel [ Print ]

Piezime:
Mac OS X v10.8.x vai jaundku versiju, ja Printera iestatijumi izvélne netiek paradita, Epson printera draiveris nav
instaléts pareizi.

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax), nonemiet printeri
un péc tam atkal pievienojiet printeri. Skatiet talak minéto, lai pieslegtu printeri.

http://epson.sn

6. Veiciet talak minétos iestatijumus.
[d Paper Source: atlasiet papira avotu, kura ir ievietots papirs.
[d Materialu veids: atlasiet ievietota papira veidu.

[d Peléktonu: atlasiet, ja vélaties drukat melnbalti vai pelékos tonus.

7. Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.

= "Papira veidu saraksts" 46. Ipp.

Drukasana uz abam pusem

Varat lietot jebkuru no talak minétajam metodém, lai drukatu uz papira abam pusém.

[d Automatiska divpuséja drukasana
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[d Manuala divpuséja drukasana (tikai Windows)

Kad printeris ir pabeidzis drukasanu uz vienas puses, apgrieziet papiru otradi, lai drukatu uz otras puses.

Varat drukat ari bukletu, ko var izveidot, salokot izdruku. (Tikai Windows)

7
N

|

I
/1

Piezime:

[ Ja neizmantojat papiru, kas ir piemeérots divpuséjai drukasanai, drukas kvalitate var pasliktindaties un papirs var iestregt.

[ Atkariba no papira veida un datiem tinte var izspiesties cauri otra papira lapas puse.

Saistita informacija

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

Drukasana uz abam pusém — Windows

Piezime:

d Manuala divpuséja drukasana ir pieejama, ja ir iespéjots vienums EPSON Status Monitor 3. Ja EPSON Status Monitor
3 ir atspéjots, pieklustiet printera draiverim, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilné Apkope un péc tam atlasiet
Iespejot EPSON Status Monitor 3.

A Manudla divpuséja drukasana, iespéjams, nebiis pieejama, ja piekluve printerim tiek veikta ar tikla starpniecibu vai tas
tiek izmantots ka kopigots printeris.

1. Ievietojiet papiru printerl.

2. Atveriet failu, kuru veélaties drukat.

3. DPieklastiet printera draivera logam.

4. Atlasiet Automatiski (garakas malas iesieSana), Automatiski (isakas malas iesieSana), Manuali (garakas
malas iesieSana) vai Manuali (isakas malas iesie$ana) sadala 2-puséja drukasana, kas atrodama cilné

Galvenie.

5. Uzklikskiniet uz Iestatijumi, veiciet atbilstoSos iestatijumus un péc tam uzklikskiniet uz Labi.

Piezime:
Lai drukatu salocitu bukletu, atlasiet Buklets.
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Uzklikskiniet uz Drukasanas blivums, atlasiet dokumenta veidu no Izvéléties Dokumenta veidu, un tad
uzklikskiniet uz Labi.

Printera draiveris automatiski iestata vienuma Pielago$ana opcijas attiecigajam dokumenta veidam.

Piezime:
1 Drukasana var bit léna atkariba no opciju kombinacijas, kuras atlasitas vienumam Izveléties Dokumenta veidu
loga Drukasanas blivuma pielagosana un vienumam Kvalitate cilnée Galvenie.

A Manudlai divpuséjai izdrukai iestatijums Drukdsanas blivuma pielagosana nav pieejams.

Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

Noklikskiniet uz Drukat.

Veicot manualu divpuséjo drukasanu, péc pirmas puses drukasanas pabeig$anas datora tiek paradits
uznirstosais logs. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievietoSana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 62. Ipp.

Drukasana uz abam pusém — Mac OS X

1.

7.

Ievietojiet papiru printerl.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

Atveriet drukas dialoglodzinu.

Uznirsto$aja izvélné atlasiet Two-sided Printing Settings.

Atlasiet ieséjumus un Document Type.

Piezime:
A Drukasana var biit lena atkariba no vienuma Document Type iestatijuma.

[ Ja drukajat augsta blivuma datus, piemeram, fotoattelus vai diagrammas, atlasiet opciju Text & Graphics vai Text
& Photos ka vienuma Document Type iestatijumu. Ja attéls klist netirs vai ari tinte izspieZas cauri otra puse,
pielagojiet drukas blivumu un tintes noZiusanas laiku, noklikskinot uz bultinas atzimes, kas atrodas blakus
vienumam Adjustments.

Ja nepiecie$ams, iestatiet citus vienumus.

Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievietoSana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 64. Ipp.
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Vairaku lapu drukasana uz vienas papira loksnes

Varat drukat divas vai Cetras datu lapas uz vienas papira loksnes.
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Vairaku lapu drukasana uz vienas papira loksnes — Windows

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Pieklastiet printera draivera logam.

4. Atlasiet 2 lapas loksné vai 4 lapas loksné ka vienuma Vairakas lapas iestatijumu cilné Galvenie.

5. Noklikskiniet uz Lapu seciba, atlasiet atbilsto$os iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Labi, lai aizvértu
logu.

6. Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

7. Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 62. Ipp.

Vairaku lapu drukasana uz vienas papira loksnes — Mac OS X
1. Ievietojiet papiru printeri.
2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Atveriet drukas dialoglodzinu.
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4. Uznirstosaja izvélné atlasiet Layout.

5. Iestatiet lapu skaitu opcija Pages per Sheet, vienumu Layout Direction (lapu seciba) un Border.
6. JanepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

7. Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukaganu — Mac OS X" 64. Ipp.

Drukasana atbilstosi papira izméram

Varat drukat atbilstosi printeri ievietota papira izméram.

&

¢

Drukasana atbilstosi papira izméram — Windows
1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Pieklastiet printera draivera logam.

4. Cilneé Papildu opcijas veiciet talak minétos iestatijumus.
[J Dokumenta izmérs: atlasiet papira izméru, ko iestatijat lietojumprogramma.
[ Papira izvade: atlasiet papira izméru, ko ievietojat printeri.
Iestatijums Pielagot lapai tiek atlasits automatiski.
Piezime:

Ja vélaties drukat samazindtu attélu lapas centra, atlasiet opciju Centra.

5. Péc nepiecie$amibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

6. Noklikskiniet uz Drukat.
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Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 62. Ipp.

Drukasana atbilstosi papira izméram — Mac OS X

1.

Ievietojiet papiru printerl.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

Atveriet drukas dialoglodzinu.

Atlasiet lietojumprogramma iestatita papira izméru ka vienuma Papira izmers jestatijumu.
Uznirsto$aja izvélné atlasiet papira lieto$anas iestatijumu Paper Handling.

Atlasiet mérogosanu atbilsto$i papira izméram Scale to fit paper size.

Atlasiet printerl ievietota papira izméru ka vienuma Destination Paper Size iestatijumu.
Ja nepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 64. Ipp.

Vairaku failu drukasana vienlaikus (tikai Windows)

Opcija Darbu kartotajs - versija Lite lauj apvienot vairakus failus, kas izveidoti dazadas lietojumprogrammas, un
drukat tos ka vienu drukas darbu. Varat noradit drukas iestatljumus apvienotiem failiem, pieméram, izkartojumu,
drukas secibu un orientaciju.
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Piezime:

Lai atvertu Drukasanas projekts, kas saglabats Darbu kartotdjs - versija Lite, uzklikskiniet uz Darbu kartotdjs - versija
Lite printera draivera Apkope cilné. Péc tam izvélieties Atvert izvélné Datne, lai atlasitu datni. Saglabato datnu
paplasinajums ir “ecl’.

1.

Ievietojiet papiru printeri.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

Pieklastiet printera draivera logam.

Atlasiet Darbu kartotajs - versija Lite cilné Galvenie.
Noklikskiniet uz Labi, lai aizvértu printera draivera logu.

Noklikskiniet uz Drukat.

Tiek paradits logs Darbu kartotajs - versija Lite, un drukas darbs tiek pievienots Drukasanas projekts.

Kad ir atvérts Darbu kartotajs - versija Litelogs, atveriet datni, kuru vélaties apvienot ar pasreizéjo datni, un
péc tam atkartoti veiciet 3.-6. darbibu.

Piezime:
Ja logs Darbu kartotajs - versija Lite tiek aizverts, nesaglabatais Drukasanas projekts tiek dzests. Lai drukatu velak,
izvelieties Saglabat izvelné Datne.

Izvélieties Izkartojums un Redigét izvélnes Darbu kartotajs - versija Lite, lai péc nepiecie$amibas redigétu
Drukasanas projekts.

Izvélieties opciju Drukat izvélné Datne.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 62. Ipp.

Palielinati drukas darbi un plakatu izveide (tikai Windows)

Varat drukat vienu attélu uz vairakam papira loksném, lai izveidotu lielaku plakatu. Varat drukat lidzinasanas
atzimes, kas palidz salimét papira loksnes kopa.

1.

S

Ievietojiet papiru printerl.
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2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
3. Pieklastiet printera draivera logam.

4. Atlasiet opciju Plakats 2x1, Plakats 2x2, Plakats 3x3 vai Plakats 4x4 sadala Vairakas lapas, kas atrodas cilné
Galvenie.

5. Noklikskiniet uz Iestatijumi, veiciet atbilstosos iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

6. Péc nepiecieSsamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

7. Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 62. Ipp.

Plakatu izveide, izmantojot Nolidzinasanas atzimes dubléjas

Turpinajuma ir sniegts piemérs, ka izveidot plakatu, ja ir atlasita opcija Plakats 2x2, un opcija Nolidzinasanas
atzimes dubléjas ir atlasita sadala Izdrukat griesanas noradijumus.

sheet1I <:> lsheet2

sheet 3 sheet 4
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1. Sagatavojiet Sheet 1 un Sheet 2. Nogrieziet Sheet 1 malas, nemot véra vertikalo zilo liniju, kas virzas caur
aug$éja un apakséja krustina atzimju centram.
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2. Novietojiet Sheet 1 malu uz Sheet 2 un nolidziniet krustina atzimes, péc tam islaicigi abas papira loksnes no

aizmugures saliméjiet kopa.
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3. Sagrieziet salimétas papira loksnes divas dalas, nemot véra vertikalo sarkano liniju, kas virzas caur lidzinasanas
markieriem ($aja gadijuma ta ir linija pa kreisi no krustina atzimém).
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4. Saliméjiet papira loksnes kopa no aizmugures.

= ® ®
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5. Atkartoti veiciet 1.-4. darbibu, lai salimétu kopa Sheet 3 un Sheet 4.
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6. Nogrieziet Sheet 1 un Sheet 2 malas, nemot véra horizontalo zilo liniju kreisas un labas puses krustina atzimju
centra.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K
4

7. Novietojiet Sheet 1 un Sheet 2 malu uz Sheet 3 un Sheet 4 un nolidziniet krustina atzimes, péc tam islaicigi no
aizmugures saliméjiet tas kopa.
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8. Sagrieziet salimétas loksnes divas dalas, nemot véra horizontalo sarkano liniju, kas virzas caur lidzinasanas
markieriem ($aja gadijuma ta ir linija virs krustina atzimém).
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9. Saliméjiet papira loksnes kopa no aizmugures.
[>:] ] ]
B sheet1 sheet2 K
& &

R Sheet3 sheet4 g
= 53] w4

76



Lietotaja rokasgramata

Drukasana

10. Nogrieziet atlikusas malas, kas ir gar aréjo vadotni.
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Drukasana, izmantojot papildu funkcijas

Saja nodala ir sniegta informacija par dazadam papildu izkartojuma un drukas funkcijam, kas pieejamas printera
draiveri.

Saistita informacija
= "Printera draiveris operétajsistéma Windows" 153. Ipp.

= "Printera draiveris operétajsistéma Mac OS X " 155. Ipp.

Drukasanas iepriekSnoteiktas vértibas pievienosana

Ja printera draiveri izveidojat biezi lietoto drukasanas iestatijumu iepriek$noteikto vértibu, varat érti drukat,
saraksta atlasot attiecigo iepriek$noteikto vértibu.
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Windows

Lai pievienotu iepriek$noteikto vértibu, iestatiet tadus vienumus ka Dokumenta izmérs un Papira veids cilné
Galvenie vai Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet uz Pievienot/nonemt ieprieksnoteiktas vértibas sadala
Druk. ieprieksnot. vért..

Mac OS X

Atveriet drukas dialoglodzinu. Lai pievienotu iepriek$noteikto vértibu, iestatiet tadus vienumus ka Papira izmérs
un Materialu veids un péc tam saglabajiet pasreizéjos iestatijumus ka ieprieksnoteikto vértibu vienuma Presets
iestatijuma.

Samazinata vai palielinata dokumenta drukasana

Varat samazinat vai palielinat dokumenta izméru par noteiktu procentualo vértibu.

Windows

Iestatiet vienumu Dokumenta izmeérs cilné Papildu opcijas. Atlasiet Samazinat/palielinat dokumentu, Tuvinat
un péc tam ievadiet procentualo vértibu.

Mac OS X

Izvélieties Darba lapas parametru izvéle Datnes izvélné. Izvélieties iestatjumus Formats un Papira izmers, un
tad ievadiet procentus izvélnéMerogs. Aizveriet logu un veiciet drukasanu, ievérojot drukasanas
pamatnoteikumus.

Saistita informacija

® "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 64. Ipp.

Drukas krasas pielagosana

Varat pielagot drukas darba lietotas krasas.

Rezims PhotoEnhance rada asakus attélus un spilgtakas krasas, automatiski pielagojot originala attéla datu
kontrastu, piesatinajumu un spilgtumu.

Piezime:
Q Sie pielagojumi netiek lietoti originalajiem datiem.
(4 PhotoEnhance pielago krasu, analizéjot objekta atrasanads vietu. Tadejadi, ja esat mainijis objekta atrasands vietu,

samagzinot, palielinot, apgriezot vai pagrieZot attélu, krasa var negaiditi mainities. Ja attéls nav fokuséts, ta tonis var biit
nedabisks. Ja krasa tiek mainita vai klist nedabiska, drukajiet rezima, kas nav PhotoEnhance.

Windows

Atlasiet vienumu Pielagotie ka Krasu korekcija iestatijumu cilné Papildu opcijas. Noklikskiniet uz Uzlabots,
atlasiet Krasu parvaldiba iestatljumu un péc tam veiciet atbilstosos iestatijumus.

Mac OS X

Atveriet drukas dialoglodzinu. Uznirstosaja izvélné atlasiet opciju Color Matching un péc tam atlasiet EPSON
Color Controls. Uznirstosaja izvélné atlasiet opciju Color Options un péc tam atlasiet vienu no pieejamam
opcijam. Noklikskiniet uz bultinas lidzas Papildu iestatijumi un veiciet atbilstosos iestatijumus.
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Pretkopésanas raksta drukasana (tikai Windows)

Varat drukat dokumentus ar neredzamiem burtiem, pieméram, “Kopija”. Sie burti klast redzami, ja dokuments tiek
kopéts, lai kopijas varétu atskirt no originala. Varat ari pievienot savu pretkopésanas rakstu.

Piezime:

Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja ir atlasiti talak minétie iestatijumi.
(A Papira veids: parastie papiri

(d Kuvalitate: Standarta

A Automatiska divpuséja drukasana: atspéjots

A Krasu korekcija: Automatiska

O Isu Skiedru papirs: atspéjots

Noklikskiniet uz Udenszimes funkcijas cilné Papildu opcijas un péc tam atlasiet pretkopésanas rakstu.
Noklikskiniet uz Iestatijumi, lai mainitu detalizéto informaciju, pieméram, izméru un blivumu.

Udenszimes drukasana (tikai Windows)

Varat uz izdrukam drukat ddenszimi, pieméram, “Konfidencials”. Varat ari pievienot savu Gidenszimi.

Noklikskiniet uz Udenszimes funkcijas cilné Papildu opcijas un péc tam atlasiet idenszimi. Noklikskiniet uz
Iestatijumi, lai mainitu detalizéto informaciju, pieméram, idenszimes krasu un poziciju.

Galvenes un kajenes drukasana (tikai Windows)

Varat galvené vai kajené drukat tadu informaciju ka lietotajvards un drukasanas datums.

Noklikskiniet uz Udenszimes funkcijas cilné Papildu opcijas un péc tam atlasiet Galvene/kajene. Noklikskiniet
uz lestatijumi un nolaizamaja saraksta atlasiet vajadzigos vienumus.

Paroles iestatisana drukas darbam (tikai Windows)

Drukas darbam varat iestatit paroli, lai neatlautu drukasanu, lidz printera vadibas paneli tiek ievadita parole.
Atlasiet Konfidencials darbs cilné Papildu opcijas un péc tam ievadiet paroli.

Lai drukatu darbu, printera vadibas paneli nospiediet uz pogas i un péc tam atlasiet Confidential Job. Atlasiet
darbu un ievadiet paroli.

Drukasana, izmantojot PostScript printera draiveri

Drukasana, izmantojot PostScript printera draiveri — Windows
1. Ievietojiet papiru printeri.
2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. DPieklastiet PostScript printera draivera logam.
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4. Atlasiet lietojumprogramma iestatito orientaciju ka opciju Orientacija cilné Izkartojums.

sper/Quality

Orientation:

| Landscape

Print on Both Sides:
| =5 Meone

Page Orden:

| Front to Back

Page Format

(®) Pages per Sheet D

() Booklet
] Draw Borders

5. Cilné Papirs/kvalitate veiciet talak minétos iestatijumus.

Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | @ Automatically Select

Media: | Plain

() Black & White (® Color

P—

[ Papira avots: atlasiet papira avotu, kura ir ievietots papirs.

[d Materials: atlasiet ievietota papira veidu.
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6. Noklikskiniet uz Papildu, veiciet atbilsto$os iestatjjumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

EPSON XXX Series Advanced Options “
e EPSON X000 Series Advanced Document Settings A
- Paper/Qutput
. Paper Sizes | Letter w
@ Graphic

Print Quality: Fine

@ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled

ICM Intent: Pictures
Scaling: 100 %
- TrueType Font: Substitute with Device Font

EE@ Document Options

----- Advanced Printing Features: Enabled

----- Pages per Sheet Layout: Right then Down

----- Booklet Binding Edge: On Left Edge

-390 PostScript Options

9% Prg

Color Mede: Color

fis]
Simulation Method: Off

Pure Black Mode: On
Ink Save Mode: Off W

(d Papira izmeérs: atlasiet papira izméru, ko iestatijat lietojumprogramma.

(A Color Mode: atlasiet, vai drukat pilnkrasu vai vienkrasaina rezima.
7. Noklikskiniet uz Labi.

8. Noklikskiniet uz Drukat.

Drukasana, izmantojot PostScript printera draiveri — Mac OS X
1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
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3. Atveriet drukas dialoglodzinu.
Printer: | EPSON XXXX 3
Presets: | Default Settings =]
Copies: [ | Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 _¢| 110 by 297 mm
Orientation: | || #| ‘ If
| Preview v
[gAuto Rotate
()Scale: 96 %
(®)Scale to Fit: (=) Print Entire Image
() Fill Entire Paper
Copies per page: | 1 A
| Cancel | [ Print ]
4. Testatiet talak minétos iestatijumus.
[ Printeris: atlasiet printeri.
[J Papira izmeérs: atlasiet papira izméru, ko iestatijat lietojumprogramma.
[J Orientacija: atlasiet orientaciju, ko iestatijat lietojumprogramma.
5. Uznirsto$aja izvélné atlasiet Papira padeve un péc tam atlasiet to papira avotu, kura ievietojat papiru.

Printer: | EPSON XXXX

Presets

Copies:

Pages

Paper Size

Orientation

: | Default Settings

|| Two-Sided
: () All

() From:
o | A4

m=

1 to: |1

4| 210 by 297 mm

(=) All
(CFir

———| Paper Feed

Remaining From:

Pages From: | Auto Select

st Page From: | Rear Paper Feed

Rear Paper Feed

| Cancel | [ Print ]

82



Lietotaja rokasgramata

Drukasana

6. Uznirstosaja izvélneé atlasiet Printera funkcijas, atlasiet opciju Quality ka vienuma Funkciju kopas
iestatijumu un péc tam atlasiet ievietota papira veidu ka vienuma MediaType iestatijjumu.

Printer: | EPSON XXXX il
Presets: | Default Settings A
Copies: [ Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: T@ I£

| Printer Features

[ Feature Sets: | Quality = |]

MediaType: | Plain B

Print Quality: | Fine H

| Cancel | [ Print ]

7. Atlasiet Color ka vienuma Funkciju kopas iestatijumu un péc tam atlasiet Color Mode iestatijumu.

Printer: | EPSON XXXX &)

Presets: | Default Settings 5

Copies: || Two-Sided

Pages:@AII
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm
Orientation: T@ ti

| Printer Features A

[ Feature Sets: | Color s ]

Color Mode: |Co|0r7®

Press Simulation: | Auto o

Simulation Method: | Off =

Pure Black Mode: | On =

| Cancel [ Print ]

8. Noklikskiniet uz Drukat.
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Vienumu iestatiSana PostScript printera draiverim

Piezime:
So iestatijumu pieejamiba atskiras atkariba no modela.

Color Mode Atlasiet, vai drukat krasu vai vienkrasaina rezima.

Press Simulation Varat atlasit CMYK tinsu krasu simulésanu, ja drukajat, atveidojot ofsetpreses CMYK tinsu
krasas.

Simulation Method Atlasiet CMYK simulacijai izmantoto krasu parvérsanas metodi.

Pure Black Mode Atlasiet, vai drukat melna teksta datus vai liniju zimé&juma datus, izmantojot tikai melno tinti.
Tomér atkariba no papira var tikt patérétas ari citu krasu tintes pat tad, ja $i funkcija ir
iestatita.

Ink Save Mode letaupa tinti, samazinot drukas blivumu.

Rotate by 180° Pirms drukasanas pagriez datus par 180 gradiem.

Drukasana, izmantojot viedierices

Funkcijas Epson iPrint lietoSana
Izmantojot lietojumprogrammu Epson iPrint, var drukat fotografijas, dokumentus un timekla lapas no viedas
ierices, pieméram, viedtalruna vai plansetdatora. Var drukat lokali, izmantojot viedo ierici, kas savienota viena

bezvadu tikla ar printeri, vai drukat attali, drukajot no attalas vietas, izmantojot internetu. Lai izmantotu attalas
drukasanas funkciju, registréjiet printeri pakalpojuma Epson Connect.

[ -]
-E-
EPSON

Saistita informacija

= "Pakalpojums Epson Connect" 151. Ipp.

Epson iPrint instalésana

Programmu Epson iPrint var instalét viedaja iericé, izmantojot talak noradito vietradi URL vai QR kodu.

http://ipr.to/c
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Drukasana, izmantojot Epson iPrint

Viedaja iericé palaidiet Epson iPrint un atlasiet vienumu, kuru vélaties izmantot sakumekrana.

Talak noraditie ekrani var tikt mainiti bez ieprieks$éja pazinojuma.

seese 7 19:41 2% [ L L] & 19:41 2% -

Epson iPrint £ Home Photos .— e
3.5x5in/89 x 127 mm

Deselect Rotate Cl— o

(1) Sakuma ekrans, kas tiek paradits péc lietojumprogrammas palaisanas.
(2] Tiek paradita informacija par printera uzstadisanu un BUJ.
(3] Tiek paradits ekrans, kura var atlasit printeri un redigét printera iestatijumus. Kad printeris atlasits,
nakamreiz tas vairs nav jaatlasa.
(4] Atlasiet, ko vélaties drukat: fotoattélus, dokumentus un timekla lapas.
(5] Parada ekranu, kura var mainit drukasanas iestatijumus, pieméram, papira izméru un papira veidu.
(6] Tiek paraditi atlasitie fotoattéli un dokumenti.
(7] Tiek sakta drukasana.
Piezime:

Lai drukatu no dokumenta izvélnes, izmantojot ierices iPhone, iPad uniPod touch ar opereétajsistemu iOS, palaidiet Epson
iPrint péc tam, kad esat parsitijis drukajamo dokumentu failu uz iTunes, izmantojot failu koplietosanas funkciju.
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Funkcijas AirPrint lietosana

AirPrint lauj bezvadu rezima drukat ar printeri, kam iespé&jots AirPrint, no iOS ierices, izmantojot jaunako i0S
versiju, no Mac OS X v10.7.x vai jaunakas operétajsistémas.

AirPrint

Piezime:
Sikak skatiet AirPrint lapu Apple vietne.

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Pievienojiet savu ierici tam pasam bezvadu tiklam, kuru lieto jasu printeris.
3. Drukajiet no savas ierices uz sava printera.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.

Drukasanas atcelsana

Piezime:
Q Operetajsistema Windows, nevar atcelt drukas darbu no datora, ja tas ir pilniba nositits uz printeri. Sada gadijuma
atceliet drukas darbu, izmantojot printera vadibas paneli.

Q Drukajot vairakas lapas no operétajsistémas Mac OS X, nevar atcelt visus darbus, izmantojot vadibas paneli. Sada
gadijuma atceliet drukas darbu datora.

(A Ja drukas darbs tika nosiitits no operétajsistemas Mac OS X v10.6.x vai v10.5.8, izmantojot tiklu, iespéjams, nevarésiet
atcelt drukasanu no datora. Sada gadijuma atceliet drukas darbu, izmantojot printera vadibas paneli. Lai atceltu
drukasanu no datora, jums jamaina iestatijumi Web Config. Skatiet Tikla vednis, lai iegiitu detalizétu informaciju.

Drukasanas atcelSana — printera poga

Nospiediet uz pogas @, lai atceltu notiekosu drukas darbu.

Drukasanas atcelsana — statusa izvelne

1. Nospiediet uz pogas i, lai tiktu paradita Status Menu.
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2. Atlasiet Job Monitor > Print Job.

Saraksta ir redzami notiekosie darbi un darbi, kuri gaida izpildi.
3. Atlasiet atcelamo darbu.

4. Nospiediet uz Cancel.

Drukasanas atcelSana — Windows

1. Pieklastiet printera draivera logam.

2. Atlasiet cilni Apkope.

3. Noklikskiniet uz Drukas rinda.

4. Noklikskiniet ar peles labo pogu uz darba, ko nepieciesams atcelt, un péc tam atlasiet Atcelt.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 153. Ipp.

Drukasanas atcelSana — Mac OS X
1. Sadala Dock noklikskiniet uz printera ikonas.
2. Atlasiet atcelamo darbu.

3. Atceliet darbu.
[ Mac OS X v10.8.x-Mac OS X v10.9.x

Noklikskiniet uz **, kas atrodas blakus norises raditajam.

d Mac OS X v10.5.8-v10.7.x
Noklikskiniet uz Dzést.
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Kopésana

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Novietojiet originalus.

3. Sakuma ekrana atveriet sadalu Copy.

4. TIevadiet kopiju skaitu, izmantojot cipartastatiiru.

5. Nospiediet uz Layout un péc tam atlasiet atbilsto$o izkartojumu.

6. Veiciet citus iestatijumus, ja nepiecieSsams. Varat veikt detalizétus iestatijumus, nospiezot uz Settings.

Piezime:
(A Nospiediet uz Preset, lai iestatijumus saglabatu ka ieprieksnoteikto vertibu.

[d Nospiediet uz Preview, lai prieksskatitu kopesanas rezultatus. Tacu nevar veikt prieksskatisanu, ja originali ir
novietoti uz ADP.

7. Nospiediet uz pogas <.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.
= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.

= "Rezims Copy" 24. Ipp.

= "[eprieksnoteikto vértibu rezims" 42. Ipp.
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Skenesana

Skenésana, izmantojot vadibas paneli

Skenésana e-pasta Zinojuma
Varat sutit skenéto attélu failus e-pasta zinojuma tiesi no printera, izmantojot ieprieks konfigurétu e-pasta serveri.
Pirms §is funkcijas izmantosanas ir jakonfiguré e-pasta serveris.

Varat noradit e-pasta adresi, ievadot to tie$a veida, vai ari, iespéjams, bus értak, ja vispirms registrésiet e-pasta
adresi kontaktpersonu saraksta.

Piezime:
[ Pirms lietojat So funkciju, parliecinieties, ka printera Date/Time un Time Difference iestatijumi ir pareizi. Piekliistiet
izvelnem no System Administration > Common Settings.

[ Izmantojot Document Capture Pro funkciju vadibas paneli $is funkcijas vietd, varat sttit e-pastus tiesi. Pirms $is
funkcijas izmantoSanas parliecinieties, ka esat registréjusi darbu Document Capture Pro e-pastu sitiSanai, un dators ir
ieslegts.

1. Novietojiet originalus.
2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Scan.
3. Atlasiet Email.

4. Ievadiet e-pasta adreses.

[ Lai atlasitu no kontaktpersonu saraksta, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz Contacts, nospiediet
uz izvélnes ratinas, lai kontaktpersonai pievienotu atzimi, un péc tam nospiediet uz Proceed.

(J Lai manuali ievaditu e-pasta adresi, veiciet talak minétas darbibas. Atlasiet Enter Email Address > Enter
Email Address, ievadiet e-pasta adresi un péc tam nospiediet ievadi$anas taustinu, kas atrodas ekrana
apaksdala pa labi.

Piezime:
Varat sitit e-pasta zinojumus uz maks. 10 atseviskam e-pasta adresem un grupam.

5. Nospiediet uz Format un péc tam atlasiet faila formatu.

6. Nospiediet uz Menu un péc tam veiciet iestatijumus vienuma Email Settings un Basic Settings.

Piezime:
A Varat noradit maksimalo izméru failiem, ko var pievienot e-pasta zinojumam, vienuma Attached File Max Size.

([ Ja ka faila formats ir atlasits PDE, varat iestatit paroli faila aizsardzibai. Atlasiet PDF Settings un péc tam veiciet
iestatijumus.

[ Nospiediet uz Preset, lai iestatijumus saglabatu ka ieprieksnoteikto vertibu.

7. Nospiediet uz pogas <.

Skenétais attéls tiek satits pa e-pastu.

89



Lietotaja rokasgramata

Skenésana

Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

= "Pasta servera konfigurédana" 237. Ipp.

= "Kontaktpersonu parvaldiba" 59. Ipp.

= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

= "[eprieksnoteikto vértibu rezims" 42. Ipp.

= "Skenésana, izmantojot Document Capture Pro (tikai Windows)" 92. Ipp.

Skenesana uz tikla mapi vai FTP serveri

Skenéto attélu varat saglabat tikla noradita mapé. Varat noradit mapi, ievadot mapes celu tiesa veida, tacu,
iespéjams, bus értak, ja vispirms registrésiet mapes informaciju kontaktpersonu saraksta.

Piezime:
Pirms lietojat So funkciju, parliecinieties, ka printera Date/Time un Time Difference iestatijumi ir pareizi. Pieklistiet
izvelnem no System Administration > Common Settings.

1.

2.

3.

4.

Novietojiet originalus.
Sakuma ekrana atveriet sadalu Scan.
Atlasiet Network Folder/FTP.

Noradiet mapi.

[d Lai atlasitu no kontaktpersonu saraksta, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz Contacts, atlasiet
kontaktpersonu un péc tam nospiediet uz Proceed.

[ Lai ievaditu mapes celu ties$a veida, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz Enter Location. Atlasiet
Communication Mode, ievadiet mapes celu ka vienumu Location un péc tam veiciet citus mapes
iestatljumus.

Piezime:
Ievadiet celu uz mapi $ada formata.

Kad izmantojat SMB ka sakaru rezimu:
\\resursdatora nosaukums\mapes nosaukums
Kad izmantojat FTP ka sakaru reZimu:

ftp://resursdatora nosaukums/mapes nosaukums
Nospiediet uz Format un péc tam atlasiet faila formatu.

Nospiediet uz Menu un péc tam veiciet iestatijumus vienuma File Settings un Basic Settings.

Piezime:
(1 Ja ka faila formats ir atlasits PDE varat iestatit paroli faila aizsardzibai. Atlasiet PDF Settings un péc tam veiciet
iestatijumus.

[ Nospiediet uz Preset, lai iestatijumus saglabatu ka ieprieksnoteikto vertibu.

Nospiediet uz pogas <.

Skenétais attéls ir saglabats.
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Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

= "Kontaktpersonu parvaldiba" 59. Ipp.

= "Originalu novietosana" 55. Ipp.

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

= "lepriek$noteikto vértibu rezims" 42. Ipp.

Skenésana uz atminas ierici

Skenéto attélu varat saglabat atminas jerice.

1. Ievietojiet atminas ierici printera aréja interfeisa USB porta.

2. Novietojiet originalus.

3. Sakuma ekrana atveriet sadalu Scan.

4. Atlasiet Memory Device.

5. Nospiediet uz Format un péc tam atlasiet faila saglabasanas formatu.

6. Nospiediet uz Settings un péc tam veiciet skené$anas iestatijumus.

Piezime:
(A Ja ka faila formats ir atlasits PDE, varat iestatit paroli faila aizsardzibai. Atlasiet PDF Settings un péc tam veiciet
iestatijumus.

(A Nospiediet uz Preset, lai iestatijumus saglabatu ka ieprieksnoteikto vertibu.

7. Nospiediet uz pogas <.

Skenétais attéls ir saglabats.

Saistita informacija

= "Dalu nosaukumi un funkcijas" 18. Ipp.
= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

= "[eprieksnoteikto vértibu rezims" 42. Ipp.

Skeneésana uz makoni

Skenétos attélus var nosttit makonpakalpojumiem, izmantojot Epson Connect.
Lai iegatu detalizétu informaciju, skatiet Epson Connect portala vietni.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)
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Skenésana, izmantojot Document Capture Pro (tikai Windows)

Varat skenét originalu, izmantojot iestatijumus, kas noraditu programmatiira Document Capture Pro.

Piezime:
(A Pirms skenéSanas instaléjiet programmatiiru Document Capture Pro un veiciet darbam nepiecieSamos iestatijumus.

(A Pirms skenésanas savienojiet printeri un datoru ar tiklu.
1. Novietojiet originalus.

2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Scan.

3. Atlasiet Document Capture Pro.

4. Nospiediet uz Select Computer un péc tam atlasiet datoru, kas registréts darbam programmatara Document
Capture Pro.

Piezime:
(A Ja atlasat Option > Network Scanning Settings, un iespéjojat Protect with password programmatiira Document
Capture Pro, ievadiet paroli.

(A Ja iestatat tikai vienu darbu, parejiet uz 6. darbibu.
5. Atlasiet darbu.

6. Nospiediet uz apgabala, kura ir attélots darba saturs, un parbaudiet darba detalizéto informaciju.

7. Nospiediet uz pogas <.

Skenétais attéls ir saglabats.

Saistita informacija
= "Originalu novietosana" 55. Ipp.
= "Document Capture Pro (tikai Windows)" 156. Ipp.

Skenésana uz datoru (WSD)

Piezime:
(A Pirms $is funkcijas izmantosanas ir jaiestata dators. Skatiet Tikla vednis, lai iegiitu detalizétu informaciju.

Q Si funkcija ir pieejama tikai datoros, kuros darbojas operétajsistéma Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/Windows
Vista.

1. Novietojiet originalus.

2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Scan.
3. Atlasiet Computer (WSD).

4. Atlasiet datoru.

5. Nospiediet pogu <.

Skenétais attéls ir saglabats.
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Skenésana

Piezime:
Skatiet datora komplekta ietverto dokumentaciju, lai iegiitu informdciju par skenéta attéla saglabasanas vietu datora.

Saistita informacija

= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.

Skenésana no datora

Skenéjiet, izmantojot skenera draiveri “EPSON Scan”. Skatiet EPSON Scan palidzibu, lai iegtitu skaidrojumu par
katru iestatfjumu vienumu.

Lietotaju autentifikacija, izmantojot piekluves vadibu
programmatuara EPSON Scan (tikai Windows)

Ja printeri ir iespéjota piekluves vadibas funkcija, skenéjot ir jaievada lietotaja ID un parole. Registréjiet
lietotajvardu un paroli programmatiira EPSON Scan. Ja nezinat paroli, sazinieties ar printera administratoru.

1. Pieklastiet EPSON Scan iestatijumiem.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Meklésanas viedpoga ievadiet “EPSON Scan iestatijumi” un péc tam atlasiet paradito ikonu.

1 Iznemot Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas vai Programmas > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan iestatijumi.

2. Noklikskiniet uz Piekluves kontrole.

3. Ievadiet lietotajvardu un paroli.

Skenésana, izmantojot Biroja rezims

Varat atri skenét daudzus teksta dokumentus.
1. Novietojiet originalus.

2. Startejiet EPSON Scan.
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Skenésana

3. Atlasiet opciju Biroja rezims saraksta RezZims.

= EPSON Scan = =

b ‘ z Mode:
%4 EPSON Scan Office Mods v
Settings
I arne: Current Setting v
Save Delete

Main Settings | Image Adiustmert

Docurment S ource: At Detact v
Size: AA[210 % 297 mim]) W
MHone

Orientation; IO ’ﬁ ] ’ﬁ

[T] Cornect Document Skew

O mb b n=* [
Image Type: Black & White W
Rezolution: 200 v | dpi

d Freview ﬂ Scan ‘@

Help Canfiguratian. .. Cloze

4. Cilné Pamata jestatijumi veiciet talak minétos iestatijumus.
[d Dokumenta avots: atlasiet dokumenta avotu, kura ir ievietots originals.
[ Lielums: atlasiet originala izméru.
[d Attéla veids: atlasiet skenéjama attéla veidu.

[ Izgkirtspéja: atlasiet skenéjama attéla izkirtspéju.

5. Noklikskiniet uz Prieksskatit.
Tiek atvérts prieks$skatijjuma logs.

Piezime:
Ja origindlus ievietojat ADP iericé, originalu pirma lapa tiek izvadita, kad tiek pabeigta prieksskatisana. Novietojiet
pirmo dokumenta lapu uz paréjam lapam un péc tam ievietojiet visu originalu ADP ierice.

6. Apstipriniet priek$skatijumu un veiciet iestatljumus cilné Attéla pielagosana, ja nepiecieSams.

Piezime:
Attelu varat pielagot, pieméram, uzlabojot tekstu.

7. Noklikskiniet uz Skenét.

8. Loga Faila saglabasanas iestatijumi atlasiet atbilstoSos iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz OK.

Skenétais attéls ir saglabats noraditaja mapeé.
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Skenésana

Piezime:
Ja ka vienuma Attéla formats iestatijums ir atlasits PDFE, varat iestatit paroli faila aizsardzibai. Noklikskiniet uz
Opcijas, atlasiet cilni Drosiba un péc tam veiciet iestatijumus.

Saistita informacija
= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.
= "EPSON Scan (skenera draiveris)" 156. Ipp.

Skenésana, izmantojot Profesionals rezims

Varat saglabat attélus, pielagojot kvalitati un krasas. Sis rezims ir ieteicams kvalificétiem lietotajiem.
1. Novietojiet originalus.

2. Startgjiet EPSON Scan.
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Skenésana

3. Atlasiet opciju Profesionals rezims saraksta ReZims.

% EPSON Scan - =
) Iode:
E:? EPSON Scam Frofezzional Mode v

>

Settings
Mame: Current Setting W
Save Delete
Original
Document Tupe: Reflective v
Document Source: Scanner Glass ]
Auto Expogure Tyupe: Fhoto W
Destination
Image Type: 24-bit Color v
Rezalution: 300 | dpi
Document Size: W 2972 H| 431.8| | mm v
+| Target Size: Original A—I
Adjustrments

o - ¥ Reset
b_ | B = 2 e
+| [¢] Unsharp Mask

+| [ ] Descreeningly)

["] Color Restaration
+| [ ] Backlight Carection

+| [ ] Dust Removal

Image Option
® Color Enhance: Mare
[ Edge Filll@); White

d Preview ﬂ Scan L;@

Help Canfiguratian. . Cloze

4. Veiciet talak minétos iestatljumus.
(4 Dokumenta avots: atlasiet dokumenta avotu, kura ir ievietots originals.
[d Automat. ekspozicijas veids: atlasiet originalam piemérotu ekspozicijas veidu.
[d Attéla veids: atlasiet skenéjama attéla veidu.
[ Izskirtspéja: atlasiet skenéjama attéla izkirtspéju.

[d Meérka lielums: atlasiet izvades attéla izméru, kada vélaties skenét.

926



Lietotaja rokasgramata

Skenésana

5. Noklikskiniet uz Prieksskatit.
Tiek atvérts prieksskatijuma logs.
Piezime:
Ja originalus ievietojat ADP ierice, originalu pirma lapa tiek izvadita, kad tiek pabeigta prieksskatisana. Novietojiet
pirmo dokumenta lapu uz parejam lapam un péc tam ievietojiet visu originalu ADP ierice.
6. Skatiet prieksskatijumu un pielagojiet attélu, ja nepiecieSams.
Piezime:
Varat veikt dazadus attéla pielagojumus, pieméram, uzlabot krasu, asumu un kontrastu.

7. Noklikskiniet uz Skenét.

8. Loga Faila saglabasanas iestatijumi atlasiet atbilsto$os iestatjjumus un péc tam noklikskiniet uz OK.
Skenétais attéls ir saglabats noraditaja mapé.

Piezime:
Ja ka vienuma Attéla formats iestatijums ir atlasits PDE, varat iestatit paroli faila aizsardzibai. Noklikskiniet uz
Opcijas, atlasiet cilni Drosiba un péc tam veiciet iestatijumus.

Saistita informacija
= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.
= "EPSON Scan (skenera draiveris)" 156. Ipp.

Skenésana, izmantojot viedierices

Epson iPrint ir lietojumprogramma, kas paredzéta fotografiju un dokumentu skenésanai, izmantojot viedierici,
pieméram, viedtalruni vai plansetdatoru, kas pievienots viena bezvadu tikla ar printeri. Skenétos datus var saglabat
viediericé vai makonpakalpojumos, nositit e-pasta vai drukat.

Programmu Epson iPrint vai instalét viediericé, izmantojot talak noradito vietradi URL vai QR kodu.

http://ipr.to/c

Funkcijas Epson iPrint lietosana

Palaidiet viediericé Epson iPrint un atlasiet vienumu, kuru vélaties izmantot sakuma ekrana.
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Skenésana

Talak noraditie ekrani var tikt mainiti bez ieprieks$éja pazinojuma.

Copy

1 2]

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

£ Home Scan e

Epson iPrint

Shopping

Place an image/documant, and then press the scan
button ——

Documet

Capture

i

Memory Card | Creative Print | More Apps

Save Mail Print

1]
000

Sakuma ekrans, kas tiek paradits péc lietojumprogrammas palaisanas.

®

Tiek paradita informacija par printera uzstadisanu un BUJ.

<]

Tiek paradits ekrans, kura var atlasit printeri un redigét printera iestatijumus. Kad printeris atlasits, nakamreiz
tas vairs nav jaatlasa.

Tiek paradits skenésanas ekrans.

Tiek paradits ekrans, kura var redigét skenésanas iestatijumus, pieméram, izskirtspéju.

Tiek paraditi skenétie attéli.

Tiek sakta skenésana.

Tiek paradits ekrans, kura var saglabat skenétos datus viediericé vai makonpakalpojumos.

Tiek paradits ekrans, kura var nosutit skenétos datus, izmantojot e-pastu.

® 06 0 0|0 06 o

Tiek paradits ekrans, kura var nosatit skenétos datus.
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Faksa lietosana

Faksa lietosana

Faksa iestatisana

Savienosana ar talruna liniju

Saderigas talruna linijas

Varat izmantot printeri, lietojot standarta analogas talruna linijas (PSTN = publiskais komutéjamais telefonu tikls)
un PBX (privata atzara centrale) talruna sistémas.

Iespéjams, nevarésiet printeri izmantot kopa ar talak minétajam talrupa linijam vai sistémam.

[d VolIP talruna linija, pieméram, DSL vai $kiedru optikas digitalais pakalpojums

[ Digitala talruna linija (ISDN)

(1 Atseviskas PBX talruna sistémas

[ Ja adapteri, pieméram, terminala adapteri, VoIP adapteri, sadalitaji vai DSL marsrutétajs ir savienots ar talruna
sienas pieslégvietu un printeri

Printera savienosana ar talruna liniju
Pievienojiet printeri pie talruna sienas ligzdas, izmantojot talruna kabeli RJ-11 (6P2C). Kad printerim pievienojat
talruni, izmantojiet otru talruna kabeli RJ-11 (6P2C).

Atkariba no apgabala talruna kabelis var bt ietverts printera komplektacija. Ja tas ir ietverts, izmantojiet attiecigo
kabeli.

Iespé&jams, talruna kabelis biis jasavieno ar adapteri, kas ir paredzéts jisu valstij vai regionam.

g Svariga informadcija:
Nonemiet vacinu no printera porta EXT. tikai tad, ja savienojat talruni ar printeri. Nenonemiet vacinu, ja
nepievienojat talruni.

Apgabalos, kuros biezi vérojami zibens spérieni, ieteicams izmantot parsprieguma aizsargu.
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Faksa lietosana

Savienojuma izveide ar standarta talruna liniju (PSTN) vai PBX

Savienojiet talruna kabeli no talruna sienas pieslégvietas vai PBX porta ar portu LINE printera aizmugure.

4 )

£

ANZN
ANPZ RN

Saistita informacija

= "PBX talruna sistémas iestatijumu veik§ana" 105. Ipp.

Savienojuma izveide ar DSL vai ISDN

Savienojiet talruna kabeli no DSL modema vai ISDN terminala adaptera ar portu LINE printera aizmugure.
Papildinformaciju skatiet modema vai adaptera komplekta ieklautaja dokumentacija.
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Faksa lietosana

Piezime:
Ja DSL modems ir aprikots ar iebuivetu DSL filtru, savienojiet atsevisku DSL filtru.

4 )

£

Talruna ierices savienosana ar printeri

Ja printeri un talruni izmantojat viena talruna linija, savienojiet talruni ar printeri.
Piezime:

(A Ja talruna iericei ir faksa funkcija, pirms savienosanas atspéjojiet faksa funkciju. Detalizétu informdciju skatiet
rokasgramatas, kas bija ietvertas talruna ierices komplektacija.

(A Ja pievienojat automatisko atbildétaju, parliecinieties, ka printera Rings to Answer iestatijums ir lielaks nekda zvanu
skaits, kas iestatits automatiskaja atbildetaja atbildei uz zvanu.
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Faksa lietosana

1. Nonemiet vacinu no porta EXT. printera aizmugure.

2.
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3.

Faksa lietosana

n Svariga informadcija:
Koplietojot vienu talruna liniju, obligati savienojiet talruna ierici ar printera portu EXT.. Ja sadalisiet liniju, lai
atseviski savienotu talruna ierici un printeri, talrunis un printeris nedarbosies pareizi.

Paceliet savienotas talruna ierices klausuli un apstipriniet, ka LCD ekrana ir redzams zinojums [The phone
line is in use.].

Ja zinojums netiek radits, parbaudiet, vai talruna kabelis ir drosi savienots ar portu EXT..

Saistita informacija

= "Automatiska atbildétaja iestatijumi” 112. Ipp.

Faksa pamata iestatijumu veiksana

Vispirms veiciet tadus faksa pamata iestatijjumus ka Receive Mode, izmantojot Fax Setting Wizard, un péc tam
konfiguréjiet paréjos iestatijumus, ja nepiecie$ams.

Fax Setting Wizard tiek automatiski paradits, pirmo reizi iesledzot printeri. Péc iestatijumu veik$anas tie nav
jaiestata vélreiz, ja vien netiek mainita savienojuma vide.

Ja administrators ir blokéjis iestatijumus, tikai administrators var veikt iestatijumus.

Faksa pamata iestatijumu veiksana, izmantojot Fax Setting Wizard

Veiciet pamata iestatijumus, izpildot ekrana sniegtas instrukcijas.

1.

Savienojiet printeri ar talruna liniju.

n Svariga informdcija:
Vedna lietosanas beigas tiek veikta automatiska faksa savienojuma parbaude, tapéc parliecinieties, ka printeris
ir savienots ar talruna liniju, un tikai péc tam startéjiet vedni.

Sakuma ekrana atveriet Setup.

Atlasiet System Administration > Fax Settings > Fax Setting Wizard un péc tam nospiediet uz Start.

Tiek startéts vednis.

Faksa galvenes ievades ekrana ievadiet satitaja vardu, pieméram, jisu uznémuma nosaukumu.
Piezime:
Jusu siititaja vards un faksa numurs ir noraditi ka galvene izejosajiem faksiem.

Talruna numura ievades ekrana ievadiet faksa numuru.

Ekrana DRD Setting veiciet talak minétos iestatijjumus.

[ Ja abongjat atskiramu zvanu pakalpojumu no sava telefona sakaru operatora, veiciet talak minétas darbibas.
Nospiediet uz Proceed, atlasiet zvana veidu, ko izmantot ienakosajiem faksiem, un péc tam parejiet uz 9.
darbibu. Receive Mode tiek automatiski iestatits uz Auto.

[ Ja So opciju nav nepiecie$ams iestatit, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz Skip un péc tam parejiet
uz nakamo darbibu.
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Faksa lietosana

Piezime:

1 Atskiramu zvanu pakalpojumi, ko piedava daudzi telefona sakaru operatori (pakalpojuma nosaukums atskiras
atkariba no uznémuma), lauj jums izmantot vairakus talruna numurus viend talruna linija. Katram numuram tiek
pieskirts cits zvana veids. Vienu numuru varat lietot balss zvaniem, savukart otru — faksa zvaniem. Atlasiet zvana
veidu, kas ir pieskirts faksa zvaniem, sadald DRD.

1 Atkariba no regiona vienumi On un Off tiek raditi ki DRD opcijas. Atlasiet On, lai izmantotu atskiriga zvana
Sfunkciju.
7. Ekrana Receive Mode Setting atlasiet, vai lietojat ar printeri savienoto talruna ierici.
[ Ja savienojums ir izveidots: nospiediet uz Yes un parejiet uz nakamo darbibu.
[ Ja savienojums nav izveidots: nospiediet uz No un parejiet uz 9. darbibu. Receive Mode tiek iestatits uz
Auto.
8. Ekrana Receive Mode Setting atlasiet, vai vélaties automatiski sanemt faksus.

[ Lai sanemtu automatiski, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz Yes. Receive Mode tiek iestatits uz
Auto.

[d Lai sanemtu manuali, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz No. Receive Mode tiek iestatits uz
Manual.

9. Ekrana Confirm Settings parbaudiet veiktos iestatijumus un péc tam nospiediet uz Proceed.

Lai labotu vai mainitu iestatijumus, nospiediet uz pogas 3.

10. Nospiediet uz Start, lai veiktu faksa savienojuma parbaudi, un, kad ekrana tiek paradita uzvedne drukat
parbaudes rezultatus, nospiediet uz pogas <.
Tiek drukata atskaite ar parbaudes rezultatiem, kura noradits savienojuma statuss.

Piezime:
(A Ja tiek noraditas jebkadas klidas, izpildiet atskaité sniegtas instrukcijas, lai noverstu tas.

[ Ja tiek paradits ekrans Select Line Type, atlasiet linijas veidu. Ja printeris tiek savienots ar PBX talruna sistému vai
termindla adapteri, atlasiet PBX.

(A Ja tiek paradits ekrans Select Dial Tone Detection, atlasiet Disable.

Tomer, iestatot So vienumu uz Disable, numura sastadisanas laika printeris, iespéjams, izlaidis faksa numura pirmo
ciparu, un fakss tiks nosiitits uz nepareizu numuru.

Saistita informacija
= "Printera savieno$ana ar talruna liniju" 99. Ipp.
= "Sanems$anas reZzima iestatiSana" 111. Ipp.

= "PBX talruna sistémas iestatijumu veik§ana" 105. Ipp.

= "Fax Settings" 36. Ipp.

Atsevisku faksa pamata iestatijumu veikSana

Faksa iestatijumus varat veikt, atlasot katru iestatijuma izvélni atseviski, nevis izmantojot faksa iestatisanas vedni.
Ar vedni konfigurétos iestatijumus ari var mainit. Detalizétu informaciju skatiet faksa iestatijumu izvélnu saraksta.

Saistita informacija

= "Fax Settings" 36. Ipp.
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Faksa lietosana

PBX talrunpa sistémas iestatijumu veiksana

Veiciet talak minétos iestatijumus, izmantojot printeri birojos, kuros tiek lietoti paplasinajumi un ir nepiecie$ami
aréjie piekluves kodi, pieméram, 0 un 9, lai izveidotu savienojumu ar aréju liniju.

1. Sakuma ekrana atveriet Setup.

2. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Basic Settings > Line Type.

3. Atlasiet PBX.

4. Ekrana Access Code atlasiet Use.

5. Nospiediet uz lauka Access Code, ievadiet jusu talruna sistémai lietoto aréjo piekluves kodu un péc tam

nospiediet ievades taustinu ekrana apaksdala pa labi.

Piekluves kods tiek saglabats printeri. Statot faksu uz aréju faksa numuru, ievadiet # (numurzime), nevis
faktisko piekluves kodu.

Piezime:
Ja faksa numura sakuma tiek ievadits # (numurzime), numura sastadisanas laika printeris aizstaj # ar saglabato
piekJuves kodu. Izmantojot #, nerodas savienojuma problémas, ja tiek veidots savienojums ar aréju liniju.

Papira avota iestatijumu veiksana faksu sanemsanai

Iestatiet papira avotus, ko nevélaties izmantot sanemto dokumentu vai faksa atskai$u drukasanai. Veiciet $o
iestatijumu, ja viena papira avota ir ievietots ipa$s papirs, pieméram, fotopapirs, un nevélaties lietot $o papiru faksu
drukasanai.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.

2. Atlasiet System Administration > Printer Settings > Paper Source Settings > Auto Select Settings > Fax.

3. Atlasiet papira avotu, ko nevélaties izmantot faksu drukasanai, un péc tam atspéjojiet to.

Faksu sutisana

Faksu sutiSanas pamata darbibas
Sutiet faksus krasu vai vienkrasaina rezima. Sutot faksu vienkrasaina rezZima, pirms siitianas varat LCD ekrana
prieksskatit skenéto attélu.

Piezime:
(A Ja faksa numurs ir aiznemts vai ir radusies problema, printeris automatiski parzvana péc vienas miniites.

(A Varat rezervét maks. 50 vienkrasainus faksa darbus pat tad, ja talruna linija tiek lietota balss zvanam, cita faksa
sitiSanai vai faksa sanemsanai. Varat parbaudit vai atcelt rezervetos faksa darbus sadala Job Monitor, kas pieejama
Status Menu.

(A Ja ir iespéjota funkcija Save Failure Data, nenosiititie faksi tiek saglabati un varat tos atkdartoti nositit no sadalas Job
Monitor, kas pieejama Status Menu.
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Faksa lietosana

Faksu sutiSana, izmantojot vadibas paneli

1. Novietojiet originalus.

Piezime:
Vienas parraides laika varat sutit lidz pat 100 lapam; tomer atkariba no atlikusas atminas apjoma, iespéjams,
nevaresiet nosutit faksus, kuru apjoms ir mazaks par 100 lapam.

2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Fax.

3. Noradiet adresatu.

[ Lai ievaditu manuali, veiciet talak minétas darbibas. Ievadiet skaitlus, izmantojot cipartastatiiru vadibas
paneli vai LCD ekrana un péc tam nospiediet uz ievades tautina ekrana apaksdala pa labi.

[d Lai atlasitu no kontaktpersonu saraksta, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz Contacts, nospiediet
uz izvélnes ratinas, lai kontaktpersonai pievienotu atzimi, un péc tam nospiediet uz Proceed.

[ Lai atlasitu no nosutito faksu véstures, veiciet talak minétas darbibas. Nospiediet uz History, atlasiet
adresatu un péc tam nospiediet uz Menu > Send to this number.

Piezime:
A To pasu vienkrasaino faksu varat sitit maks. 200 adresatiem. Krasainu faksu vienlaicigi var sutit tikai vienam
adresatam.

A Lai numura sastadisanas laika pievienotu pauzi (tris sekunzu pauze), ievadiet defisi, nospiezot uz E

[ Ja ir iespéjots vienums Direct Dialing Restrictions sadala Security Settings, varat atlasit tikai faksa adresatus no
kontaktpersonu saraksta vai nositito faksu vestures. Faksa numuru nevar manuali ievadit.

A Ja vienuma Line Type iestatat aréju piekluves kodu, faksa numura sakuma ievadiet "#" (numurzimi), nevis faktisko
aréjo piekluves kodu.

(A Lai dzéstu ievaditos adresatus, atveriet adresatu sarakstu, ekrana nospieZot uz ta lauka, kura redzams faksa numurs
vai adresatu skaits, atlasiet adresatu no saraksta un péc tam atlasiet Delete from the List.
4. Nospiediet uz Menu, atlasiet Fax Send Settings un péc tam veiciet tadus iestatjjumus ka izskirtspéja un
sttiSanas metode, ja nepieciesams.

Piezime:

([ Lai sutitu divpusejus originalus, iespéjojiet vienumu ADF 2-Sided. Tomer, izmantojot So iestatijumu, nevar sitit
krasu rezima.

(A Faksa augséja ekrana nospiediet Preset, lai saglabatu pasreizéjos iestatijumus un adresatus sadald Preset. Adresati
var netikt saglabati atkariba no ta, ka esat noradijis adresatus, pieméram, ievadot faksa numuru manuali.

5. Satot vienkrasainu faksu, faksa augséja ekrana nospiediet uz Preview, lai parbauditu skenéto dokumentu.

4 c:' & : parvieto ekranu bultinu virziena.
A : samazina vai palielina.

olAJ V] pariet uz iepriekséjo vai nakamo lapu.

[ Retry: atce] prieksskatijumu.

[d View: rada vai paslépj darbibu ikonas.
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Piezime:
[ Pec prieksskatisanas nevar sitit faksu krasu reZima.

(A Ja ir iespéjota funkcija Direct Send, prieksskatisana nav iespéjama.
(A Ja prieksskatisanas ekrans netiek lietots 20 sekundes, fakss tiek automatiski nosiitits.

(A Nosutita faksa attéla kvalitate var atskirties no prieksskatijuma kvalitates atkariba no adresata iekartas iespéjam.

6. Nospiediet uz pogas <.

Piezime:

Q Lai atceltu satisanu, nospiediet pogu .

A Krasaina faksa siutisana aiznem ilgaku laiku, jo printeris vienlaicigi veic skenéSanu un sitisanu. Kameér printeris
sita krasainu faksu, citas funkcijas nevar izmantot.

Saistita informacija

® "Originalu novietosana" 55. Ipp.

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= "Faksa darbu skatisana" 120. Ipp.

= "Kontaktpersonu parvaldiba" 59. Ipp.

= "[eprieksnoteikto vértibu rezims" 42. Ipp.

Faksu sutisana, sastadot numuru no aréjas talruna ierices

Varat sutit faksu, sastadot numuru, izmantojot savienoto talruni, ja vélaties runat pa talruni pirms faksa sttiSanas
vai gadijuma, ja adresata faksa iekarta automatiski nepieslédzas faksam.
1. Novietojiet originalus.
Piezime:
Vienas parraides laika varat sitit maks. 100 lapas.
2. Paceliet savienota talruna klausuli un péc tam sastadiet adresata faksa numuru, izmantojot talruni.

3. Printera vadibas paneli nospiediet uz Start Fax un péc tam nospiediet uz Send.

4. Nospiediet uz Menu, atlasiet Fax Send Settings un péc tam veiciet tadus iestatjjumus ka izskirtspéja un
sttiSanas metode, ja nepieciesams.

5. Kad ir dzirdams faksa signals, nospiediet uz pogas <> un péc tam nolieciet klausuli.

Piezime:
Ja numurs tiek sastadits, izmantojot savienoto talruni, faksa nositisanai ir nepiecieSams vairak laika, jo printeris
vienlaicigi veic skenésanu un sutisanu. Faksa sutiSanas laika citas funkcijas nevar izmantot.

Saistita informacija

® "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.
= "Rezims Fax" 28. Ipp.
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Dazadi faksu sutisanas veidi

Faksu sutiSana péec adresata statusa apstiprinasanas

Varat sutit faksu, klausoties skanas vai balsis pa printera skalruni numura sastadi$anas, sazinas un parraides laika.
So funkciju varat ari izmantot, ja vélaties sanemt faksu no faksa aptaujas pakalpojuma, izpildot audio noradijumus.

1. Novietojiet originalus.
2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Fax.

3. Nospiediet uz On Hook.

Piezime:
Skalruna skanas skalumu var pielagot.

4. Noradiet adresatu.

5. Kad ir dzirdams faksa signals, nospiediet uz Send/Receive un péc tam nospiediet uz Send.

Piezime:
Ja sanemat faksu no faksa aptaujas pakalpojuma un ir dzirdami audio noradijumi, rikojieties saskana ar
noradijumiem, lai izpilditu printera darbibas.

6. Nospiediet uz pogas <.

Saistita informacija

= "Faksu sitiSana, izmantojot vadibas paneli" 106. Ipp.

= "Faksu sanemsana, veicot aptauju (Polling Receive)" 113. Ipp.
= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

Faksu nosutisana noteikta laika (Send Fax Later)

Varat iestatit faksa satiSanu noteikta laika. Ja ir noradits sttiSanas laiks, nosutit var tikai vienkrasainus faksus.
1. Novietojiet originalus.

2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Fax.

3. Noradiet adresatu.

4. Nospiediet uz Menu un péc tam atlasiet Send Fax Later.

5. Nospiediet uz On, ievadiet faksa sttiSanas laiku un péc tam nospiediet uz OK.

6. Nospiediet uz Menu, atlasiet Fax Send Settings un péc tam veiciet tadus iestatljumus ka izskirtspéja un
sttiSanas metode, ja nepieciesams.

7. Nospiediet uz pogas <.

Piezime:
Lai atceltu faksu, atceliet to sadala Job Monitor, kas pieejama Status Menu.
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Saistita informacija

= "Faksu siitiSana, izmantojot vadibas paneli" 106. Ipp.
= "Originalu novietosana" 55. Ipp.

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= "Faksa darbu skatisana" 120. Ipp.

Faksa saglabasana, nenoradot adresatu (Store Fax Data)

Vienkrasaina re7ima varat saglabat maks. viena dokumenta 100 lapas. Sadi varat ietaupit laiku, kas tiek patéréts,
skenéjot dokumentu, ja nepiecie$ams biezi sutit vienu dokumentu.

1. Novietojiet originalus.
2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Fax.
3. Nospiediet uz Menu, atlasiet Store Fax Data un péc tam iespéjojiet funkciju.

4. Nospiediet uz Menu, atlasiet Fax Send Settings un péc tam veiciet tadus iestatijumus ka izskirtspéja un
sttiSanas metode, ja nepieciesams.

5. Nospiediet uz pogas &> (Melnbalts).

Varat sitit saglabato dokumentu no sadalas Job Monitor, kas pieejama Status Menu.

Saistita informacija

= "Faksu sitiSana, izmantojot vadibas paneli" 106. Ipp.
= "Originalu novietosana" 55. Ipp.

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= "Faksa darbu skatigana" 120. Ipp.

Faksu sutiSana péc pieprasijuma (Polling Send)

Aptaujas faksam vienkrasaina rezima varat saglabat maks. viena dokumenta 100 lapas. Saglabatais dokuments tiek
nosutits péc pieprasijuma no citas faksa iekartas, kurai ir aptaujas sanemsanas funkcija.

1. Novietojiet originalus.
2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Fax.
3. Nospiediet uz Menu, atlasiet Polling Send un péc tam iespéjojiet funkciju.

4. Nospiediet uz Menu, atlasiet Fax Send Settings un péc tam veiciet tadus iestatijjumus ka izskirtspéja un
sttiSanas metode, ja nepieciesams.

5. Nospiediet uz pogas &> (Melnbalts).

Lai dzéstu saglabato dokumentu, dzésiet to no sadalas Job Monitor, kas pieejama Status Menu.
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Saistita informacija

= "Faksu siitiSana, izmantojot vadibas paneli" 106. Ipp.
= "Originalu novietosana" 55. Ipp.

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= "Faksa darbu skatisana" 120. Ipp.

Vienkrasaina dokumenta daudzu lapu sutisana (Direct Send)

Satot faksu vienkrasaina rezima, skenétais dokuments Islaicigi tiek saglabats printera atmina. Tadeél, satot daudzas
lapas, printeri var pietrakt atminas un faksa sttiSana var tikt apturéta. No §is problémas var izvairities, iespéjojot
funkciju Direct Send; tomér faksa stitiSanai ir nepiecieSams vairak laika, jo printeris vienlaicigi veic skenésanu un
sitisanu. So funkciju var izmantot, ja ir tikai viens adresats.

Sakuma ekrana atlasiet Fax > Menu > Fax Send Settings > Direct Send > On.

Privilegeta faksa sutiSana (Priority Send)

Varat nosutit steidzamu dokumentu atrak par citiem faksiem, kas gaida sati$anu.
Sakuma ekrana atlasiet Fax > Menu > Fax Send Settings > Priority Send > On.

Piezime:
Dokumentu nevar nosiitit privilegeti, ja tiek veikta viena no talak mineétajam darbibam, jo printeris nevar pienemt vel vienu

faksu.

[ Tiek sutits vienkrasains fakss, kad iespéjota funkcija Direct Send
[ Tiek sutits krasains fakss

[ Tiek sutits fakss, izmantojot savienotu talruni

[ Fakss tiek sitits no datora

Dazada izmeéra dokumentu sutisana, izmantojot ADP (Continuous Scan from
ADF)

Ja uz ADP novietojat dazada izméra originalus, visi originali tiek sutiti to lielakaja formata. Varat tos satit
originalaja izméra, kartojot un novietojot tos péc izméra vai novietojot tos pa vienam.

Pirms originalu novietosanas sakuma ekrana atlasiet Fax > Menu > Fax Send Settings > Continuous Scan from
ADF > On. Lai novietotu originalus, izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

Printeris saglaba skenétos dokumentus un sita tos ka vienu dokumentu.

Piezime:
Ja printeris netiek lietots 20 sekundes péc uzvednes paradisanas novietot nakamos originalus, printeris partrauc dokumenta
saglabasanu un sak sitisanu.

Vienlaiciga vairaku faksu sutisana vienam adresatam (Batch Send)

Ja ir vairaki faksi, kas jastita vienam adresatam, varat iestatit printeri, lai faksi tiktu grupéti un nosutiti viena reizé.
Vienlaicigi var nosiitit maks. 5 dokumentus (kopuma maks. 100 lapas). Sadi varat ietaupit savienojuma izveides
maksas, samazinot parraizu skaitu.

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Fax Settings > Send Settings > Batch Send > On.

110



Lietotaja rokasgramata

Faksa lietosana

Piezime:
[d Planotie faksi tiek grupeti ari tad, ja atbilst adresats un faksa siitiSanas laiks.

(A Funkcija Batch Send netiek lietota talak minétajiem faksa darbiem.
0 Vienkrasains fakss, kad iespéjota funkcija Priority Send
[ Vienkrasains fakss, kad iespéjota funkcija Direct Send
[ Krasaini faksi
A No datora sititi faksi

Faksa sutisana no datora

Varat sutit faksus no datora, izmantojot FAX Utility un PC-FAX draiveri. Skatiet FAX Utility un PC-FAX draivera
palidzibu, lai iegiitu lietoSanas instrukcijas.

Saistita informacija
= "PC-FAX draiveris (faksa draiveris)" 157. Ipp.
» "FAX Utility" 157. Ipp.

Faksu sanemsana

Sanemsanas rezima iestatisana

Varat iestatit Receive Mode, izmantojot Fax Setting Wizard. Pirmoreiz iestatot faksa funkciju, ieteicams izmantot
Fax Setting Wizard. Ja vélaties atseviski mainit Receive Mode iestatijumus, veiciet talak minétas darbibas.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.
2. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Receive Settings > Receive Mode.

3. Atlasiet sanemsanas veidu.

[J Auto: ieteicams bieZiem faksa lietotajiem. Printeris automatiski sanem faksu péc noradita zvanu skaita.

g Svariga informacija:

Ja nesavienojat talruni ar printeri, atlasiet reZimu Auto.

(d Manual: ieteicams lietotajiem, kas faksu iekartu biezi neizmanto vai kas vélas sanemt faksu péc atbildésanas
uz zvaniem ar savienoto talruni. Sanemot faksu, paceliet klausuli un péc tam lietojiet printeri.

Piezime:
Ja iespéjota funkcija Remote Receive, faksa sanemsanu var sakt, izmantojot pievienoto talruni.

Saistita informacija
= "Faksa pamata iestatijumu veik$ana, izmantojot Fax Setting Wizard" 103. Ipp.
= "Manuala faksu sanemsana” 112. Ipp.

= "Faksu sanemsana, izmantojot savienoto talruni (Remote Receive)" 112. Ipp.
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Automatiska atbildetaja iestatijumi
Lai lietotu automatisko atbildétaju, ir nepiecie$ami iestatijumi.
[ Printera opciju Receive Mode iestatiet uz Auto.

[J Ka printera opcijas Rings to Answer iestatijumu noradiet skaitli, kas ir lielaks par automatiska atbildétaja zvanu
skaitu. Pretéja gadijuma automatiskais atbildétajs nevar sanemt balss zvanus, lai ierakstitu balss zinojumus.
Iestatljumus skatiet rokasgramatas, kas bija ietvertas automatiska atbildétaja komplektacija.

Atkariba no regiona opcijas Rings to Answer iestatijums, iespéjams, nebus redzams.

Saistita informacija

= "Fax Settings" 36. Ipp.

Dazadi faksu sanemsanas veidi

Manuala faksu sanemsana

Kad talrunis ir savienots un printera opcijas Receive Mode iestatijums ir iestatits uz Manual, izpildiet talak
minétas darbibas, lai sanemtu faksus.

1. Kad talrunis zvana, paceliet klausuli.

2. Kad ir dzirdams faksa signals, printera LCD ekrana nospiediet uz Start Fax.

Piezime:
Ja iespéjota funkcija Remote Receive, faksa sanemsanu var sakt, izmantojot pievienoto talruni.

3. Nospiediet uz Receive.

4. Nospiediet uz pogas <> un péc tam nolieciet klausuli.

Saistita informacija
= "Faksu sanemsana, izmantojot savienoto talruni (Remote Receive)" 112. Ipp.
= "Sanemto faksu saglabasana iesttné" 114. Ipp.

= "Papira avota iestatijumu veikSana faksu sanemsanai" 105. Ipp.

Faksu sanemsana, izmantojot savienoto talruni (Remote Receive)

Lai manuali sanemtu faksu, printeris ir jadarbina péc talruna klausules pacel$anas. Izmantojot funkciju Remote
Receive, varat sakt faksa sanemsanu, lietojot tikai talruni.

Funkcija Remote Receive ir pieejama talruniem, kas atbalsta tona numura sastadisanu.

Saistita informacija

= "Manuala faksu sanemsana” 112. Ipp.
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Funkcijas Remote Receive iestatiSana

1. Sakuma ekrana atveriet Setup.

2. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Receive Settings > Remote Receive.

3. Péc Remote Receive iespéjosanas ievadiet divciparu kodu (var ievadit 0-9, * un #) lauka Start Code.

4. Nospiediet uz OK.

Funkcijas Remote Receive lietosana
1. Kad talrunis zvana, paceliet klausuli.
2. Kad ir dzirdams faksa signals, ievadiet sakuma kodu, izmantojot talruni.

3. Kad esat apstiprinajis, ka printeris ir sacis faksa sanemsanu, nolieciet klausuli.

Faksu sanemsana, veicot aptauju (Polling Receive)

Varat sanemt faksu, kas saglabats cita faksa iekarta, sastadot faksa numuru. Izmantojiet $o iespéju, lai sanemtu
dokumentu no faksa informacijas pakalpojuma. Tomeér, ja faksa informacijas pakalpojumam ir audio vadibas
funkcija, kas jums jaievéro, lai sanemtu dokumentu, jiis $o iespéju izmantot nevarat.

Piezime:
Lai sanemtu dokumentu no faksa informacijas pakalpojuma, kas izmanto audio vadibu, vienkarsi sastadiet faksa numuru,
izmantojot On Hook funkciju vai pievienoto talruni, un darbiniet talruni un printeri, izpildot audio norades.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Fax.
2. Atlasiet Menu > Polling Receive un péc tam iespéjojiet funkciju.

3. Ievadiet faksa numuru.

Piezime:
Ja ir iespéjots vienums Direct Dialing Restrictions sadala Security Settings, varat atlasit tikai faksa adresatus no
kontaktpersonu saraksta vai nositito faksu vestures. Faksa numuru nevar manuali ievadit.

4. Nospiediet uz pogas <.

Saistita informacija
= "Faksu sitiSana péc adresata statusa apstiprinasanas” 108. Ipp.

= "Faksu sutiSana, sastadot numuru no aréjas talruna ierices" 107. Ipp.

Sanemto faksu saglabasana un parsatisana

Printeris nodrosina talak noraditas sanemto faksu saglabasanas un parsati$anas funkcijas.
[d Saglabasana printera iestitné

[d Saglabasana aréja atminas iericé

[d Saglabasana datora

[ Parsatisana uz citu faksa iekartu, e-pasta adresi vai koplietotu tikla mapi.
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Piezime:
[ Ieprieks noraditas funkcijas var lietot vienlaicigi. Ja velaties tas lietot vienlaicigi, sanemtie dokumenti tiek saglabati
iesiitne, areja atminas ierice, datora un parsititi uz noteiktu atrasands vietu.

(d Kad ir sanemti dokumenti, kuri vel nav lasiti, saglabati vai parsititi, uz faksa reZima ikonas tiek radits neapstradato
uzdevumu skaits.

Saistita informacija

= “Sanemto faksu saglabasana iestitné" 114. Ipp.

= "Sanemto faksu saglabagana aréja atminas ierice" 115. Ipp.

= "Sanemto faksu saglabagana datora" 116. Ipp.

= "Sanemtu faksu parsitisana” 117. Ipp.

= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem" 120. Ipp.

Sanemto faksu saglabasana iesutné

Varat iestatit, lai sanemtie faksi tiktu saglabati printera iesiitné. Var saglabat lidz 100 dokumentus. Ja lietojat So
funkciju, sanemtie dokumenti netiek automatiski drukati. Tos varat skatit printera LCD ekrana un drukat tikai tad,
kad nepiecieSams.

Piezime:
100 dokumentu saglabasana varbit nav iespéjama atkariba no lietoSanas apstakliem, pieméram, saglabato dokumentu faila
izméra un vairaku faksu saglabasanas funkciju vienlaicigas izmantosanas.

Sanemto faksu saglabasanas iestatisana iestutné

1. Sakumekrana atveriet Setup.

2. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.
3. Parbaudiet ekrana paraditos pasreizéjos iestatijumus un nospiediet Settings.

4. Atlasiet Save to Inbox > Yes.

5. Atlasiet opciju lieto$anai, kad iesatne ir pilna.
[J Receive and print faxes: printeris druka visus saglabatos dokumentus, kurus nevar saglabat iestitné.

[J Reject incoming faxes: printeris neatbild uz ienakogajiem faksa zvaniem.

Sanemto faksu skatisana LCD ekrana

1. Sakumekrana atveriet Fax.

Piezime:
Kad ir sanemti faksi, kuri nav lasiti, sakumekrand uz faksa reZima ikonas tiek radits nelasito dokumentu skaits.

2. Atlasiet Open Inbox.
3. Jaiesutne tiek aizsargata ar paroli, ievadiet iestitnes paroli vai administratora paroli.

4. Saraksta atlasiet skatamo faksu.

Tiek paradits faksa saturs.
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A : pagriez attélu pa labi par 90 gradiem.
4 q:' & : parvieto ekranu bultinu virziena.
4 @ : samazina vai palielina.

4 LA JLV ] : pariet uz iepriekséjo vai nakamo lapu.

[d View: rada vai paslépj darbibu ikonas.

4 @: dzes prieksskatitos dokumentus.

5. Nospiediet uz Menu, atlasiet, vai drukat vai dzést skatito dokumentu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

g Svariga informadcija:
Ja printerim nepietiek vietas atmind, iespéjams, faksu sanemsana un nositisana tiek atspéjota. Dzésiet
dokumentus, kuri jau ir izlasiti vai izdrukati.

Saistita informacija
= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem" 120. Ipp.

= "Fax Settings" 36. Ipp.

Sanemto faksu saglabasana areja atminas iericé

Varat iestatit, lai sanemtos dokumentus parvérstu PDF formata un saglabatu tos printerim pievienota aréja
atminas iericé. Var iestatit arl automatisku dokumentu drukasanu, kad tie tiek saglabati atminas iericé.

g Svariga informacija:
Turiet atminas ierici pievienotu printerim peéc iespéjas ilgak. Ja atstajat ierici atvienotu, printeris islaicigi saglaba
sanemtos dokumentus un tada veida var rasties kltiida par pilnu atminu, kas atspéjo faksu nositisanu un
sanemsanu. Kad printeris islaicigi saglaba dokumentus, sakumekrand uz faksa reZima ikonas tiek radits
nesaglabato uzdevumu skaits.

1. Printerim pievienojiet aréjo atminas ierici.

2. Sakumekrana atveriet Setup.

3. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.
4. Parbaudiet ekrana paraditos pasreizéjos iestatijumus un nospiediet Settings.

5. Atlasiet Other Settings > Create Folder to Save.

6. Parbaudiet ekrana zinojumu un péc tam nospiediet Create.

Atminas iericé tiek izveidota sanemto dokumentu saglabasanas mape.

7. Nospiediet pogu 3, lai atgrieztos ekrana Fax Output.
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8. Atlasiet Save to Memory Device > Yes. Lai automatiski drukatu dokumentus, kameér tie tiek saglabati atminas
iericé, atlasiet opciju Yes and Print.

Saistita informacija

= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem" 120. Ipp.

Sanemto faksu saglabasana datora

Varat iestatit, lai sapemtos dokumentus parvérstu PDF formata un saglabatu tos printerim pievienota datora. Varat
iestatit ari automatisku dokumentu drukasanu, kad tie tiek saglabati datora.

Lai veiktu iestatiSanu, vispirms jalieto lietojumprogramma FAX Utility. Datora instalgjiet lietojumprogrammu FAX
Utility.

n Svariga informacija:
A Printera sanemsanas rezimu iestatiet uz Auto.
1 Meginiet nelaut datoram parslegties miega rezima. Ja dators tiek parslegts miega reZima vai izslegts, printeris
islaicigi saglaba sanemtos dokumentus un tada veida var rasties klida par pilnu atminu, kas atspéjo faksu

nosutisanu un sanemsanu. Kad printeris islaicigi saglaba dokumentus, sakumekrana uz faksa reZima ikonas tiek
radits nesaglabato uzdevumu skaits.

1. Printerim pievienota datora palaidiet lietojumprogrammu FAX Utility.

2. Atveriet lietojumprogrammas FAX Utility iestatijjumu ekranu.
[ Windows
Atlasiet Fax Settings for Printer > Received Fax Output Settings.

1 MacOS X

Noklikskiniet uz Fax Receive Monitor, atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Received Fax Output
Settings..

3. Noklikskiniet uz Save faxes on this computer un noradiet mapi, kura saglabat sanemtos dokumentus.

4. JanepiecieSams, veiciet citus iestatijumus un péc tam nositiet iestatijumu uz printeri.

Piezime:
Lai sanemtu informaciju par iestatijumu vienumiem un procediiram, skatiet lietojumprogrammas FAX Utility
palidzibu.

5. Printera vadibas paneli atveriet opciju Setup.
6. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.

7. 'Tiek radits pasreizéjais iestatijums. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits saglabat faksus datora (Save to
Computer). Ja vélaties automatiski drukat sanemtos dokumentus, kamér tie tiek saglabati datora, nospiediet
Settings un turpiniet ar nakamo darbibu.

8. Atlasiet Save to Computer > Yes and Print.

Piezime:

Lai apturetu sanemto dokumentu saglabasanu datora, printera iestatijumu Save to Computer iestatiet uz No. Lai
manitu iestatijumu, varat lietot ari lietojumprogrammu FAX Utility, tomer iestatijumu mainas lietojumprogramma
FAX Utility nav atlauta, kad tiek sanemti faksi, kuri netiek saglabati datora.
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Saistita informacija
= "Sanemsanas rezima iestatisana” 111. Ipp.
= "FAX Utility" 157. Ipp.

= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem" 120. Ipp.

Sanemtu faksu parsutisana

Jus varat iestatit sanemtu dokumentu parsatisanu uz citu faksa iekartu vai dokumentu parvérsanu PDF formata un
parsutisanu uz koplieto$anas mapi tikla vai uz e-pasta adresi. Parsutitie dokumenti tiek dzésti no printera. Vispirms
registréjiet parsatiSanas mérkus kontaktpersonu saraksta. Lai parsttitu uz e-pasta adresi, jums ir jakonfiguré ari e-
pasta servera iestatijumi.

Piezime:
A Krasainus dokumentus nevar parsiitit uz citu faksa iekartu. Tie tiek apstradati ka dokumenti, kurus neizdevas parsitit.

[ Pirms izmantojat So funkciju, parliecinieties, ka printera Date/Time un Time Difference iestatijumi ir pareizi. Piek[tistiet
izvelném Seit: System Administration > Common Settings.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.
2. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Output.
3. Parbaudiet ekrana paraditos pasreizéjos iestatijumus, un nospiediet Settings.

4. Atlasiet Forward > Yes.

Piezime:
Lai dokumentus automatiski drukatu to parsitisanas laika, atlasiet Yes and Print.

5. Atlasiet Other Settings > Where to Forward.

6. Kontaktpersonu saraksta atlasiet parsatisanas mérkus.

Piezime:
(A Nospiediet View, lai Skirotu kontaktpersonas péc printera funkcijam.

[ Parsutisanai varat noradit maksimali piecus mérkus. Atziméjiet izveles ritinu, lai atlasitu merki. Lai atceltu
atlasito, velreiz atzimejiet izvéles ritinu.

7. Kad esat beidzis parsatisanas mérku atlasi, nospiediet Proceed.
8. Parbaudiet, vai atlasitie parsutiSanas meérki ir pareizi, péc tam nospiediet Close.
9. Atlasiet Options When Forwarding Failed.

10. Atlasiet, vai sanemtie dokumenti ir jaizdruka vai jasaglaba printera iesiitné, ja to parsati$ana neizdodas.

n Svariga informadcija:

Kad iestatat tadu dokumentu saglabasanu, kurus neizdevas parsitit uz iesitni, uzreiz péc dokumentu
parbaudes tos nepieciesams dzést no iestitnes. Ja tiek gaiditi dokumenti vai tos neizdevas nositit, sakumekrana
uz faksa rezima ikonas tiek radits nepabeigto uzdevumu skaits.
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11. Parsutot uz e-pasta adresi, varat noradit e-pasta zinojuma tému. Atlasiet Email Subject to Forward un
ievadiet tému.

Piezime:

(A Ja esat atlasijis koplietoSanas mapi vai e-pasta adresi ka parsitisanas merki, ieteicams parbaudit, vai varat nositit
skenétu attelu uz merki skenéSanas rezima. Sakuma ekrana atlasiet Scan > Email vai Scan > Network Folder/FTP,

atlasiet merki un tad sdaciet skenéSanu.

(A Datora ar opereétajsistemu Windows var iestatit pazinojumu par jauna faksa sanemsanu, kad sanemtie dokumenti ir

saglabati tikla koplietosanas mape. Lai veiktu iestatijumus, izmantojiet FAX Utility. Sikak skatiet FAX Utility
palidzibas sadala.

Saistita informacija

= "System Administration" 32. Ipp.

= "Kontaktpersonu parvaldiba" 59. Ipp.

= "E-pasta servera lietosana" 237. Ipp.

= “Sanemto faksu skatiS$ana LCD ekrana" 114. Ipp.

= "Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem" 120. Ipp.
= "Skenésana e-pasta zinojuma" 89. Ipp.

= "Skenésana uz tikla mapi vai FTP serveri” 90. Ipp.

= "FAX Utility" 157. Ipp.

Citu faksa funkciju lietosana

Faksu atskaites un saraksta drukasana

Manuala faksu atskaites drukasana
1. Sakuma ekrana atveriet Fax.
2. Atlasiet Menu > Fax Report.

3. Atlasiet drukajamo atskaiti un péc tam izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas.

Piezime:
Atskaites formatu var mainit. Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Fax Settings > Output
Settings un péc tam mainiet vienuma Attach Image to Report vai Report Format iestatijumus.

Saistita informacija

= "Rezims Fax" 28. Ipp.
= "Fax Settings" 36. Ipp.

Faksu atskaisu automatiskas drukasanas iestatisana

Varat veikt iestatijumus, lai talak minétas faksu atskaites drukatu automatiski.
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Transmission Report

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Fax Settings > User Default Settings > Transmission
Report un péc tam atlasiet Print vai Print on Error.

Piezime:
Lai mainitu iestatijumu, siitot faksu, faksa augséja ekrana nospiediet uz Menu un péc tam atlasiet Fax Send Settings >
Transmission Report.

Forwarding Report

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Fax Settings > Output Settings > Forwarding Report
un péc tam atlasiet Print vai Print on Error.

Fax Log

Sakuma ekrana atlasiet Setup > System Administration > Fax Settings > Output Settings > Fax Log Auto Print
un péc tam atlasiet On(Every 30) vai On(Time).

Saistita informacija
= "Rezims Fax" 28. Ipp.
= "Fax Settings" 36. Ipp.

Faksa drosibas iestatiSana

Varat veikt drosibas iestatljumus, lai neatlautu faksa sttiSanu nepareizam adresatam vai novérstu sanemto
dokumentu nopludinasanu vai nozaudé$anu. Dublétos faksa datus varat ari dzést.

1. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.
2. Atlasiet System Administration > Fax Settings > Security Settings.
3. Atlasiet izvélni un péc tam veiciet iestatijumus.

Saistita informacija

= "Fax Settings" 36. Ipp.
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Faksa darbu skatisana

Pazinojums par neapstradatiem sanemtiem faksiem

Ja pastav neapstradati sanemtie dokumenti, sakumekrana uz faksa rezima ikonas tiek radits neapstradato
uzdevumu skaits. Stavokla “neapstradats” definiciju skatiet tabula talak.

L —
.
a o @l BE

Fax Presets

Memlory Contacts (Eyii Eco Mode
Device Canhect

e b

Piezime:

Ja lietojat vairak neka vienu faksa izvades iestatijumu, neapstradato uzdevumu skaits var tikt radits “2” vai “37, pat tad, ja
sanemts tikai viens fakss. Pieméram, ja jums ir iestatits faksus saglabat iesiitné un datord un tiek sanemts viens fakss,
neapstradato uzdevumu skaits tiek radits “2”, ja fakss netiek saglabats iesiitné un datora.

Sanemto faksu izvades Statuss Neapstradats
iestatijumi
Drukaéana™ Sanemtie dokumenti gaida drukasanu vai notiek drukasana.
Saglabasana iesttné lesatné ir nelasiti sanemtie dokumenti.

Saglabasana aréja atminas iericé | Ir sanemti dokumenti, kuri nav saglabati iericé, jo printerim nav pievienota ierice, kura
satur ipasi sanemto dokumentu saglabasanai izveidotu mapi, vai kada cita iemesla dé|.

Saglabasana datora Ir sanemti dokumenti, kuri nav saglabati datora, jo dators ir parslégts miega rezima vai
kada cita iemesla dé|.

Parsatidana Ir sapemti dokumenti, kuri nav parsatiti vai kurus neizdevas parsatit “2,

*1  :kad nav iestatits neviens no faksa izvades iestatijumiem vai ir iestatits izdrukat sanemtos dokumentus to saglabasanas
laika aréja atminas iericé vai datora.

*2  :kad ir iestatits saglabat dokumentus, kurus nevar parsatit uz iesutni, pastav nelasiti dokumenti, kurus neizdevas parsatit uz
iesttni. Kad ir iestatits drukat dokumentus, kurus neizdevas parsatit, drukasana nav pabeigta.

Saistita informacija

= "Sanemto faksu saglabaana iesutné" 114. Ipp.

= "Sanemto faksu saglabagana aréja atminas ierice" 115. Ipp.
= "Sanemto faksu saglabagana datora" 116. Ipp.

= "Sanemtu faksu parsiitisana” 117. Ipp.

= "Sanemto faksu skati§ana LCD ekrana" 114. Ipp.

= "Notiekoso faksa darbu skatisana" 121. Ipp.
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Notiekoso faksa darbu skatisana

Varat skatit, atcelt drukat, atkartoti sutit vai dzést talak minétos faksa dokumentus.
[d Sanemtie dokumenti, kas vél nav izdrukati.

(d Dokumenti, kas vél nav nosatiti.

(4 Dokumenti, kas ir saglabati, izmantojot opciju Polling Send vai Store Fax Data.
4 Dokumenti, kuru satiSana neizdevas (ja ir iespéjota opcija Save Failure Data)

[d Sanemtie dokumenti, kas netiek saglabati datora vai aréjas atminas iericés.
1. Nospiediet uz pogasi.
2. Atlasiet Job Monitor un péc tam atlasiet Communication Job vai Print Job.

3. Atlasiet darbu, kuru vélaties skatit.

Faksa darbu véestures skatisana

Varat skatit satito vai sanemto faksa darbu vésturi. Sanemto faksu Zurnali ietver sanemtos dokumentus, lai varat
tos drukat atkartoti. Nevar drukat vai atkartoti nosutit dokumentus no nosutito faksu Zurnala.

1. Nospiediet uz pogasi.
2. Atlasiet Job History un péc tam atlasiet Receive Job vai Send Job.

3. Atlasiet darbu, kuru vélaties skatit.

Piezime:
Visi sanemtie dokumenti tiek saglabati sadala Job History, lai varat tos atkartoti drukat, tacu tie tiek dzésti
hronologiska seciba, ja printeri ir atlicis maz atminas vietas.

Sanemto dokumentu skatiSana iesutne

Varat skatit printera iestitné saglabatos sanemtos dokumentus.
1. Nospiediet uz pogasi.

2. Atlasiet Job Storage un péc tam atlasiet Inbox.

Piezime:

Nospiediet uz Menu, lai tiktu paraditas izveélnes visu iestitné ietverto dokumentu drukasanai vai dzésanai.
3. Atlasiet faksu, kuru vélaties skatit.

Tiek paradits dokumenta saturs.

Piezime:
[d Nospiediet uz Menu un péc tam atlasiet Details, lai skatitu detalizetu informaciju, pieméram, datumu un laiku un
satitaju.

[ Printeris nevar sanemt un sitit faksus, ja atmina ir pilna. leteicams dzést skatitos vai drukatos dokumentus.
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Tintes padeves bloki un citu paterejamo
materialu nomaina

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes
statusa parbaude

Aptuveno tintes limeni un apkopes kastes darbmaizu varat parbaudit no vadibas panela vai datora.

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes statusa parbaude
— vadibas panelis

1. Vadibas paneli nospiediet uz pogas i.

2. Atlasiet Printer Information.

Piezime:
Indikators labaja puseé lidz galam norada pieejamo vietu apkopes kaste.

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes statusa parbaude
- Windows

1. Pieklastiet printera draivera logam.

2. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor 3 cilné Apkope un péc tam noklikskiniet uz Informacija.

Piezime:
Ja ir atspéjots EPSON Status Monitor 3, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilne Apkope un péc tam atlasiet
Iespejot EPSON Status Monitor 3.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 153. Ipp.

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes statusa parbaude
-MacOS X

1. Startéjiet printera draivera utilitu:

(d Mac OS X v10.6.x - v10.9.x

Atlasiet System Preferences izvélné L > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc
tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

(d Mac OS X v10.5.8

Atlasiet System Preferences izvélné L > Print & Fax péc tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Open
Print Queue > Utility.
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2. Uzklikskiniet uz EPSON Status Monitor.

Tintes padeves bloki un citu patéréjamo materialu nomaina

Tintes padeves bloks kodi

Uznémums Epson iesaka izmantot originalas Epson tintes padeves bloki. Epson negaranté neoriginalas tintes
kvalitati un drosumu. Neoriginalas tintes izmantosana var radit bojajumu, kura novér§anu Epson garantijas
neparedz, un noteiktos apstaklos var radit printera darbibas traucéjumus. Informacija par neoriginalas tintes

limeni var nebut nodrosinata.

Turpinajuma ir noraditi originalo Epson tintes padeves bloki kodi.

Produkts Black (Melns) Cyan (Gaiszils) Magenta Yellow
(Purpurs) (Dzeltens)
WF-R8590 T8691 18692 T8693 T8694
T8391 T8392 T8393 18394
WEF-R8591 T8461 T8462 T8463 T8464
T8841 T8842 T8843 T8844
Piezime:

[ Visos regionos nav pieejamas visu veidu tintes padeves bloki.
[ Eiropas lietotajiem ir jaapmekle talak noradita timekla vietne, lai uzzinatu informaciju par Epson tintes padeves bloks.

http://www.epson.eu/pageyield

Australijai/Jaunzélandei

Produkts Black (Melns) Cyan (Gaiszils) Magenta (Pur- Yellow (Dzel-
purs) tens)
WF-R8590 R24X R24X R24X R24X

Piesardziba, rikojoties ar Tintes padeves bloks

Pirms tintes padeves bloki nomainas izlasiet talak sniegtos noradijumus.

LietoSanas piesardzibas pasakumi

[d Uzglabajiet tintes padeves bloki normala istabas temperatiira un aizsargajiet tas no tieSiem saules stariem.
[J Epson iesaka izlietot tintes padeves bloks pirms deriguma termina beigam, kas noradits uz iepakojuma.
[J Lai nodro$inatu augstako kvalitati, glabajiet tintes padeves bloks ar apakséjo dalu uz leju.

[d Péc tintes padeves bloks izneSanas no aukstas uzglabasanas vietas laujiet tai sasilt istabas temperatiira vismaz 12
stundas pirms lietosanas.
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[J Nenonemiet caurspidigo blivéjumu no tintes padeves zonas, citadi tintes padeves bloks var klit nederiga.

[J Nepieskarieties attéla paraditajam dalam. Citadi printera normala darbiba un drukasana var but neiespéjama.

[ Instalgjiet visu tintes padeves bloki, citadi drukasana nav iespéjama.
[d Neizslédziet printeri tintes uzpildes laika. Ja tintes uzpilde netiks pabeigta, iespéjams, nevarésit drukat.

[J Neatstajiet printeri ar iznemtam tintes padeves bloki, citadi tinte, kas ir palikusi drukas galvinas sprauslas, izzas
un drukasana var bt neiespéjama.

[ Ja jums ir islaicigi jaiznem tintes padeves bloks, nepielaujiet tintes padeves zona iekliat netirumiem un
putekliem. Glabajiet tintes padeves bloks taja pasa vieta, kur glabajat printeri. Nav nepiecie§ams nodrosinat
savus vacinus vai aizbaznus, jo tintes padeves portam ir paredzéts varsts, kas ir domats liekas tintes izpladei.

[d Iznemtajai tintes padeves bloki var but tinte ap tintes padeves portu, tapéc nepielaujiet tintes noklasanu
apkartéja vidé, nonemot tintes padeves bloki.

[J Printerim tiek izmantotas tintes padeves bloks, kam ir paredzéta zala mikroshéma, kas parvalda informaciju,
pieméram, atlikusas tintes daudzumu katra tintes padeves bloks. Tas nozimé, ka pat tad, ja tintes padeves bloks
tiek iznemta no printera pirms ta klast tuksa, tintes padeves bloks joprojam var lietot péc atkartotas ievieto$anas
atpakal printeri.

[d Lai nodrosinatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas galvinu, bridi, kad printeris norada par
tintes padeves bloks nomainas nepiecie$amibu, tintes padeves bloks vél paliek noteikts daudzums tintes drosibas
rezervei. Atlikusais noteiktais tintes daudzums neietver $o rezervi.

[d Lai gan tintes padeves bloki sastava var but parstradati materiali, tas neietekmé printera darbibu vai veiktspéju.

[ tintes padeves bloks specifikacija un izskats var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma par uzlabojumu
veik§anu.

[d Neizjauciet vai neparveidojiet tintes padeves bloks, pretéja gadijjuma normala drukasana var but neiespéjama.
[d Nemetiet un nedauziet tintes padeves bloks pret cietiem priekSmetiem, citadi var rasties tintes noplade.
[J Nedrikst lietot tintes padeves bloki kas ir paredzéta printera komplektacija nomainai.

[J Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperataras.
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Tintes patérins
[J Lai saglabatu optimalu drukas galvinas veiktspéju, noteikts tintes daudzums tiek patéréts no visam tintes

padeves bloki ne tikai drukasanas laika, bet ari apkopes laika, pieméram, drukas galvinas tiriSanas laika.

(d Drukajot melnbaltus vai peléktonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatjjumiem melnas
tintes vieta var tikt izmantotas krasainas tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino
tin§u maisijums.

Tintes padeves bloki nomaina

1. Atveriet tintes tvertne.

Piezime:
Saja procediira paskaidrots, ka nomainit melnds tintes padeves bloks. Lai nomainitu krasainds tintes padeves bloki,
atveriet tintes tvertne otra printera pusé. Nomainas panémieni ir tadi pasi.

2. Piespiediet rokturi uz tas tintes padeves bloks, ko vélaties nomainit.

Tad tintes padeves bloks izbidisies ara.
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3. Paceliet tintes padeves bloks.

Piezime:
Ja nevarat pacelt tintes padeves bloks, pavelciet rokturi uz prieksu.

4. Izpemiet jauno tintes padeves bloks no iepakojuma.

~N

n Svariga informadcija:

Nepieskarieties attéla paraditajam dalam. Citadi printera normala darbiba un drukasana var bit
neiespéjama.
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Piezime:
Ja tintes padeves bloks apaksa piestiprindts aizsargajoss materials, nonemiet to. Aizsargajoso materialu forma un skaits,
ka ari to piestiprinasanas vieta var tikt mainita bez bridinajuma.

R

5. Labi sakratiet tintes padeves bloks 20 reizes.

6. levietojiet tintes padeves bloks tintes tvertne ta, lai ta ievietotos printeri.

e
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Piezime:
[ Ja tintes padeves bloks ir mainijusi formu, nokritot, vai cita veida, izlabojiet formu pirms kasetnes ievietoSanas
printeri, citadi ta var tikt ievietota nepareizi vai var tikt paradits nepareizs tintes limenis.

[ Ja tintes padeves bloks ir ar paplasinamu pamatni, izpletiet pamatni un uzlieciet to uz izvirzitas tintes tvertne dalas.
Dazam tintes padeves bloki nav paplasinamas pamatnes.

Piezime:
Lai parliecindtos, ka tintes padeves bloki ir uzstadita pareizi, nospiediet Check, kad tas redzams vadibas paneli.

8. Aizveriet tintes tvertne.
Saistita informacija

= "Tintes padeves bloks kodi" 123. Ipp.
= "Piesardziba, rikojoties ar Tintes padeves bloks" 123. Ipp.

Apkopes kastes kods

Uznémums Epson iesaka izmantot originalo Epson apkopes kasti.
Turpinajuma ir noradits originalas Epson apkopes kastes kods.

T6712
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Apkopes kastes lietosanas piesardzibas pasakumi

Izlasiet talak sniegtas instrukcijas, pirms veicat apkopes kastes nomainu.

4 Nepieskarieties apkopes kastes sanos redzamajai zalajai mikroshémai. Citadi printera normala darbiba un
drukasana var bat neiespéjama.

[d Nenonemiet plévi no kastes augsdalas; pretéja gadijuma var rasties tintes noplade.

[d Nesagaziet izlietotu apkopes kasti, lidz ta tiek ciesi noslégta plastmasas maisina, citadi tinte var izplast.
[J Neglabajiet apkopes kasti tiesos saules staros.

(4 Neveiciet apkopes kastes nomainu drukasanas laika, citadi tinte var izplast.

[d Neizmantojiet apkopes kasti, kas ilgstosi ir bijusi nonemta. Kastes iek$pusé eso$a tinte var but sacietéjusi, tadé]
tinte vairs netiks absorbéta.

Apkopes kastes nomaina

Atseviskos drukas ciklos var tikt apkopots pavisam neliels liekas tintes apjoms apkopes kasté. Lai novérstu tintes
nopladi no apkopes kastes, printeris ir veidots ta, lai apturétu drukasanu, ja apkopes kastes absorbésanas tilpums ir
sasniedzi savu ierobezojumu. Sada procesa nepieciesamiba un biezums ir atkarigs no izdrukato lappusu skaita,
apdrukajama materiala veida un printera izpildito tiriSanas ciklu skaita. Nomainiet apkopes kasti, kad tas tiek
ieteikts. Epson statusa monitors, LCD ekrans vai vadibas panela lampinas informé, kad ir nepiecieS$ams nomainit
$o deta]u. Kastes nomainas nepiecieSamiba nenozimé, ka printeris vairs nedarbojas atbilstosi ta specifikacijam.
Epson garantija nav paredzéta $adas nomainas izdevumu seg$ana. Ta ir detala, kuras apkopi var veikt lietotajs.

Piezime:
Ja ta ir pilna, drukasana nav iespéjama, lidz apkopes kaste tiek nomainita, lai nerastos tintes nopliide. Tomer varat veikt
tadas darbibas ka faksu sttiSana un datu saglabasana areja USB ierice.

1. Izpemiet jauno apkopes kasti no iepakojuma.

g Svariga informadcija:
1 Nepieskarieties apkopes kastes sanos redzamajai zalajai mikroshémai. Citadi printera normala darbiba un
drukasana var but neiespéjama.

d Nenonemiet plevi no kastes augsdalas; pretéja gadijuma var rasties tintes nopliide.

Piezime:
Kopa ar jauno apkopes kasti izmantotajai apkopes kastei tiek nodrosinats caurspidigs maiss.

2. Atveriet aizmugures parsegs 1.
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3. Iznemiet izlietoto apkopes kasti.

K

(i

4. TIevietojiet izlietoto apkopes kasti caurspidigaja maisa, kas ir komplekta ar jauno apkopes kasti, un ciesi to
noslédziet.

——=—x
N
2

n Svariga informacija:
[ Nenonemiet plévi no apkopes kastes augsdalas.

d Nesagaziet izlietotu apkopes kasti, lidz ta tiek ciesi noslegta plastmasas maisind, citadi tinte var izpliist.

5. Ievietojiet jauno apkopes kasti lidz galam printeri.
6. Aizveriet aizmugures parsegs 1.
Saistita informacija

= "Apkopes kastes kods" 128. Ipp.
= "Apkopes kastes lietosanas piesardzibas pasakumi” 129. Ipp.

Apkopes rulli kodi

Uzpémums Epson iesaka izmantot originalos Epson apkopes rulli.
Turpinajuma ir noraditi kodi.

Apkopes rulli, papira kasete 1: $990011

Apkopes rulli, papira kasete 2-4: $990021

Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1

apkopes rulli ir janomaina divas vietas: printera aizmuguré (divi rulli) un uz papira kasete (viens rullis).
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1. Izpemiet jaunos apkopes rulli no iepakojuma.

n Svariga informacija:

I apkopes rulli, kas paredzeti papira kasete 1 un papira kasete 2-4, atskiras. Skatiet bultinas virzienu apkopes
rulli centra un parliecinieties, ka apkopes rulli ir paredzeti papira kasete 1. Ja tiks pievienoti nepareizie rulli,
iespéjams, printeris nenodro$indas papira padevi.

A

A Uzmanieties, lai nenotraipitu apkopes rulli virsmu. Ja uz apkopes rulli virsmas uzkrajas putekli, notiriet
rullus, izmantojot mikstu un sausu dranu.

_q. . . sy | _ . . -
2. Izsledziet printeri, nospiezot uz pogas O, un péc tam atvienojot elektribas vadu.

3. Izvelciet papira kasete 1.

4. Apgrieziet printeri otradi un atveriet aizmugures parsegs 1.
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5. Izvelciet aizmugures parsegs 2.

7. Izbidiet abus izlietotos apkopes rulli un iznemiet tos.

s E“

e
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8. Ievietojiet abus jaunos apkopes rulli, lidz ir dzirdams klikskis.
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Piezime:
Ievietojiet apkopes rulli, ripinot tos, lai varat tos viegli ievietot.

9. Uzlieciet atpakal] vaku printera aizmugures iekSpuseé.
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11. Uzstadiet jauno apkopes rullis papira kasete.

¥
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12. Ciesi piespiediet apkopes rullis.

13. Ievietojiet aizmugures parsegs 2, aizveriet aizmugures parsegs 1 un péc tam ievietojiet papira kasete.

14. Ieslédziet printeri, atlasiet Setup > Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset Maintenance
Roller Counter un péc tam atlasiet papira kasete, kura nomainijat apkopes rulli.

Saistita informacija
= "Apkopes rulli kodi" 130. Ipp.

Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-4

apkopes rulli ir janomaina divas vietas: printera aizmuguré (divi rulli) un uz papira kasete (viens rullis).

1. Iznemiet jaunos apkopes rulli no iepakojuma.

n Svariga informadcija:
[ apkopes rulli, kas paredzéti papira kasete 1 un papira kasete 2-4, atskiras. Skatiet bultinas virzienu apkopes
rulli centra un parliecinieties, ka apkopes rulli ir paredzéti papira kasete 2-4. Ja tiks pievienoti nepareizie
rulli, iespéjams, printeris nenodro$inds papira padevi.

€

[ Uzmanieties, lai nenotraipitu apkopes rulli virsmu. Ja uz apkopes rulli virsmas uzkrajas putekli, notiriet
rullus, izmantojot mikstu un sausu dranu.

2. Izslédziet printeri, nospiezot uz pogas d), un péc tam atvienojot elektribas vadu.
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3. Izvelciet papira kasete , kurai vélaties nomainit rullisus.
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5. Izpemiet skraves, izmantojot skriavgriezi, un nonemiet vaku printera iek§puses aizmugure.

6. Izbidiet abus izlietotos apkopes rulli un iznemiet tos.

g
- Tl

7. Ievietojiet abus jaunos apkopes rulli, lidz ir dzirdams klikskis.

S—r
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Piezime:
Ievietojiet apkopes rulli, ripinot tos, lai varat tos viegli ievietot.
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8. Balstiet apkopes rullis, kas paredzéts papira kasete, ripinot to uz augsu, un péc tam iznemiet to.

9. Uzstadiet jauno apkopes rullis papira kasete.

=
=

10. Ciesi piespiediet apkopes rullis.

11. Pievelciet skriives, lai piestiprinatu vaku, un aizveriet aizmuguréjais parsegs.
12. levietojiet papira kasete.

13. Ieslédziet printeri, atlasiet Setup > Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset Maintenance
Roller Counter un péc tam atlasiet papira kasete, kura nomainijat apkopes rulli.

Saistita informacija
= "Apkopes rulli kodi" 130. Ipp.
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Islaiciga drukasana ar melnu tinti

Kad uzlietota krasaina tinte, bet vél ir melna tinte, jiis varat izmantot talak noraditos iestatijumus, lai isu laiku
turpinatu drukat, izmantojot tikai melnu tinti.

(A Papira veids: parastie papiri, Aploksnes
(d Krasa: Pelektonu
(4 EPSON Status Monitor 3: Iespéjots (tikai Windows)

Ta ka § funkcija ir pieejama tikai aptuveni piecas dienas, nomainiet izlietoto tintes padeves bloks, cik atri vien
iespéjams.

Piezime:
(4 Ja EPSON Status Monitor 3 ir atspéjots, ieslédziet printera draiveri, uzklikskiniet Paplasinati iestatijumi uz Apkope
cilnes, un tad izvélieties Iespéjot EPSON Status Monitor 3.

(A Pieejamibas periods ir atkarigs no lietosanas apstakliem.
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Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti — Windows

1. Kad tiek paradits zemak redzamais ekrans, atceliet drukasanu.

Color ink supply unit(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson ink supply units listed above. Click [Replace Unit] for ink
supply unit replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘You can cancel the job and reprint in bladk ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope
- Color: Grayscale

Ifitis not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Unit. ..

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended ink supply unit{s).

Cancel Print

Piezime:
Ja drukasanu nevar atcelt no datora, atceliet to, izmantojot printera vadibas paneli.

2. Pieklastiet printera draivera logam.
3. Atlasiet parastie papiri vai Aploksnes ka vienuma Papira veids iestatijumu cilné Galvenie.
4. Atlasiet Pelektonu.

5. Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

6. Noklikskiniet uz Drukat.

7. Loga, kas tiek atvérts, noklikskiniet uz Drukat melnu.
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Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 62. Ipp.

Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti — Mac OS X

Piezime:
Lai lietotu So funkciju tikla, izveidojiet savienojumu ar Bonjour.

1.

Sadala Dock noklikskiniet uz printera ikonas.

Atceliet darbu.
1 Mac OS X v10.8.x-Mac OS X v10.9.x

Noklikskiniet blakus norises raditajam.

d Mac OS X v10.5.8-v10.7.x
Noklikskiniet uz Dzést.

Piezime:
Ja drukasanu nevar atcelt no datora, atceliet to, izmantojot printera vadibas paneli.

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver).

Atlasiet On ka vienuma Permit temporary black printing iestatijjumu.
Pieklastiet printera draivera logam.

Uznirsto$aja izvélneé atlasiet Printera iestatijumi.

Atlasiet parastie papiri vai Aploksnes ka vienuma Materialu veids iestatijjumu.
Atlasiet Pelektonu.

Ja nepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

10. Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 64. Ipp.
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Melnas tintes taupisana, ja melnas tintes limenis ir
zems (tikai Windows)

Kad melna tinte ir gandriz izlietota un palicis pietiekams krasainas tintes daudzums, jiis varat izmanto krasaino
tinsu sajaukumu, lai izveidotu melno. Varat turpinat drukat, kamér sagatavojat nomainai melno tintes padeves

bloks.

Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja printera draiveri tiek atlasiti talak minétie iestatijumi.

[ Papira veids: parastie papiri

[J Kvalitate: Standarta

(d EPSON Status Monitor 3: Iespéjots

Piezime:

[d Ja EPSON Status Monitor 3 ir atspéjots, iesledziet printera draiveri, uzklikskiniet Paplasinati iestatijumi uz Apkope
cilnes, un tad izvelieties Iespéjot EPSON Status Monitor 3.

(A Salikta melna izskatas nedaudz citada neka tira melnd. Papildus tam paléninds drukas atrums.

(A Lai saglabatu drukas galvinas kvalitati, tiek patéréta ari melna tinte.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink supply unit life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Opcijas Apraksts

Ja Atlasiet, lai izmantotu krasaino tindu maisijumu melnas izveido3anai. So lodzinu parada
nakamreiz, kad drukajat lidzigu darbu.

Né Atlasiet, lai turpinatu lietot atlikuso melno tinti. So lodzinu parada nakamreiz, kad drukajat
lidzigu darbu.

Atspéjot So funkciju Atlasiet, lai turpinatu lietot atliku$o melno tinti. Sis lodzin3 netiek paradits, lidz nomainat
melno tintes padeves bloks un ta atkal ir gandriz izlietota.
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Drukas un skenesanas kvalitates
uzlabosana

Drukas galvinas parbaude un tirisana

Ja sprauslas ir aizséréjusas, izdrukas klast blavas, ir redzama liniju saplai$ana vai ir redzamas neatbilstosas krasas. Ja
drukas kvalitate ir pasliktinajusies, izmantojiet sprauslu parbaudes funkciju un parbaudiet, vai sprauslas ir
aizséréjusas. Ja sprauslas ir aizséréjusas, notiriet drukas galvinu. Varat veikt sprauslu parbaudi un galvinas tirisanu
no vadibas panela vai datora.

g Svariga informadcija:
Neatveriet tintes tvertne un neizsledziet printeri galvinas tiriSanas laikd. Ja drukas galvinas tirisana nav pabeigta,
drukasana var biit neiespéjama.

Piezime:
1 Drukas galvinas tiriSanas laika tiek paterets nedaudz tintes, tadel drukas galvinas tiriSanu veiciet tikai tad, ja
nepieciesams uzlabot drukas kvalitati.

[ Ja tintes limenis ir zems, var neizdoties notirit drukas galvinu. Vispirms nomainiet attiecigo tintes padeves bloks.

1 Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc atkartotas sprauslu parbaudes veikSanas un aptuveni cetram galvinas tiriSanas
reizéem, veiciet vienreizéju tirianu. Ja drukas kvalitate joprojam nav uzlabojusies, uzgaidiet vismaz seSas stundas,
neveicot drukasanu, un péc tam vélreiz darbiniet sprauslu parbaudes funkciju un atkartoti veiciet galvinas tirisanu, ja
nepieciesams. leteicams izslegt printeri. Ja drukas kvalitate joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar uznémuma Epson
atbalsta dienesta darbinieku.

. - . . vy . [ T . . Nl
O Lai novérstu drukas galvinas izzasanu, vienmér izslédziet printeri, nospiezot O pogu.

(d Lai nodrosinatu efektivu drukas galvinas darbibu, mes iesakam regulari izdrukat dazas lappuses.

Drukas galvinas parbaude un tirisana — vadibas panelis
1. Ievietojiet A4 parasto papiru printerl.

2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Setup.

3. Atlasiet Maintenance > Print Head Nozzle Check.

4. Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai drukatu sprauslu parbaudes rakstu.

Piezime:
Testa raksts var atskirties atkariba no modela.
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5. Salidziniet izdrukato parbaudes rakstu ar talak attéloto paraugu.

[ Visas linijas ir izdrukatas: drukas galvinas sprauslas nav aizséréjusas. Aizveriet sprauslu parbaudes funkciju.

[d Redzamas partrauktas linijas vai trakst segmenti: drukas galvinas sprauslas, iespéjams, ir aizséréjusas.

Veiciet nakamo darbibu.
|~ \
~ — ~— -
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6. Izpildiet ekrana redzamos noteikumus, lai notiritu drukas galvigu.

7. Kad tiri$ana pabeigta, vélreiz izdrukajiet sprauslu parbaudes rakstu. Atkartoti veiciet tiriSanu un drukajiet
rakstu, lidz visas linijas ir pilniba izdrukatas.

Drukas galvinas parbaude un tirisana — Windows
1. Ievietojiet A4 parasto papiru printeri.

2. Pieklastiet printera draivera logam.

3. Noklikskiniet uz Sprauslu parbaude cilné Apkope.

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 153. Ipp.

Drukas galvinas parbaude un tirisana — Mac OS X

1. Parliecinieties, vai printeri ir ievietots A4 formata parastais papirs.
2. Startgjiet printera draivera utilitu:
4 Mac OS X v10.6.x-v10.9.x

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

[ Mac OS X v10.5.8
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Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Print & Fax un péc tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Open
Print Queue > Utility.

3. Noklikskiniet uz Sprauslu parbaude.

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Piespiedu skalosana ar tinti

Piezime:
Lietojot So funkciju, apkopes kastes apjoms tiek izmantots atrak. Nomainiet apkopes kasti, kad apkopes kastes absorbcijas
spéja sasniegusi robezu.

1. Izslédziet printeri, nospiediet vienlaicigi pogu O un pogu 3, lai paraditu apstiprinajuma lodzinu.

2. Izpildiet noradijumus ekrana, lai palaistu piespiedu skalo$anas ar tinti funkciju.

Piezime:
Ja nevarat palaist So funkciju, atrisiniet lodzina paraditas problemas. Tad izsledziet printeri un velreiz palaidiet So
funkciju.

3. Péc §is funkcijas palai$anas, palaidiet sprauslu parbaudi, lai parliecinatos, ka sprauslas nav aizséréjusas.

Saistita informacija

= “Apkopes kastes nomaina" 129. Ipp.

Drukas galvinas lidzinasana

Ja ievérojat vertikalu liniju nesakritibas vai notraipitus attélus, centréjiet drukas galvinu.

Drukas galvinas lidzinasana - vadibas panelis

1. Ievietojiet A4 parasto papiru printerl.
2. Sakuma ekrana atveriet Setup.
3. Atlasiet Maintenance > Print Head Alignment.

4. Atlasiet vienu no lidzinasanas izvélném, un izpildiet noradijumus ekrana, lai izdrukatu attélu lidzinasanai.
(J Ruled Line Alignment: atlasiet So opciju, ja vertikalas linijas izskatas nelidzenas.
[d Vertical Alignment: atlasiet o opciju, ja izdrukas izskatas neskaidras.

(d Horizontal Alignment: atlasiet o opciju, ja regularos intervalos ir redzamas horizontalas joslas.

5. Izpildiet ekrana redzamos noteikumus, lai lidzinatu drukas galvinu.

Piezime:
Lidzinasanas ziméjumi var nedaudz atskirties no realajiem, bet process ir identisks.
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(d Ruled Line Alignment: atrodiet un ievadiet zimé&uma numuru, kura vertikala linija ir vismazak nelidzena.

[ Vertical Alignment: atrodiet un ievadiet vislabaka ziméjuma numuru katra grupa.

#1

(J Horizontal Alignment: atrodiet un ievadiet minimala atdalita vai parklajosa ziméjuma numuru katra grupa.

Drukas galvinas lidzinasana — Windows
1. Ievietojiet A4 parasto papiru printeri.

2. Pieklastiet printera draivera logam.

3. Noklikskiniet uz Drukas galvinas lidzinasana cilné Apkope.

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 153. Ipp.
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Drukas galvinas lidzinasana — Mac OS X

1.

Parliecinieties, vai printeri ir ievietots A4 formata parastais papirs.
Startgjiet printera draivera utilitu:
(4 Mac OS X v10.6.x-v10.9.x

Izvélné atlasiet System Preferences i > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

1 Mac OS Xv10.5.8

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Print & Fax un péc tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Open
Print Queue > Utility.

Noklikskiniet uz Print Head Alignment.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Uzlabojums horizontalo joslu novéersanai

Ja izdrukas satur horizontalas joslas vai svitras péc tam, kad izméginajat Print Head Cleaning un Horizontal
Alignment, veiciet horizontalas lidzinasanas precizéjumu.

1.

2.

3.

Sakuma ekrana atveriet Setup.
Atlasiet Maintenance > Improve Horizontal Streaks.

Lai veiktu horizontalas lidzinasanas precizéjumu, izpildiet noradijumus ekrana.

Tintes traipu iztiriSana no papira cela

Ja uz izdrukam ir traipi vai tas it netiras, tiriet iek$&jo rulliti.

g Svariga informdcija:

Printera iekspuses tiriSanai neizmantojiet papira salveti. Drukas galvinas sprauslas var tikt nosprostotas ar
kokvilnas pliksnam.

Ieladéjiet A3 izméra parasto papiru taja papira avota, kuru vélaties iztirit.
Sakuma ekrana atveriet Setup.
Atlasiet Maintenance > Paper Guide Cleaning.

Atlasiet papira avotu un péc tam izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai tiritu papira celu.

Piezime:
Atkartojiet $o procediiru, lidz uz papira vairs nav tintes traipu. Ja uz izdrukam joprojam ir traipi vai tas joprojam kliist
netiras, tiriet parejos papira avotus.
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Papira padeves traucéjumu novérsana papira cela

Ja papirs netiek pareizi padots no aizmugur. papira padeve, notiriet iek$gjo rulliti.

g Svariga informacija:

Printera iekspuses tiriSanai neizmantojiet papira salveti. Drukas galvinas sprauslas var tikt nosprostotas ar
kokvilnas pliksnam.

1. Ievietojiet tiriSanas loksni, kas pievienota originalajam Epson papiram, aizmugur. papira padeve.

2. Sakuma ekrana atveriet Setup.

3. Atlasiet Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Atlasiet aizmugur. papira padeve, un péc tam izpildiet ekrana sniegtos noradijumus, lai tiritu papira celu.

5. Atkartojiet So procediiru divas vai tris reizes.

Piezime:
Tirisanas loksnes iedarbiba ziid péc trijam vai vairakam lietoSanas reizém.

ADP tirisana

Ja kopéti vai skenéti attéli no ADF ir izsméréti vai originali netiek pareizi padoti ADF padeveg, tiriet ADE.

n Svariga informadcija:

Printera tirisanai nekad nelietojiet spirtu vai skidinataju. Sis kimikalijas var sabojat printeri.

1. Atveriet ADF vaku.
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2. Izmantojiet mikstu, sausu, tiru dranu, lai notiritu rulliti un ADP iekspusi.

3. Atveriet dokumentu vaku.
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4. Notiriet ilustracija attéloto detalu.

Piezime:
(1 Ja stikla virsma ir notraipita ar smervielu vai citu griiti nonemamu vielu, izmantojiet nelielu daudzumu stikla
mazgasanas lidzekla un mikstu dranu, lai to notiritu. Noslaukiet visu atlikuso skidrumu.

[d Nespiediet uz stikla virsmas parak stipri.

[ Uzmanieties, lai nesaskrapeétu vai nesabojatu stikla virsmu. Bojata stikla virsma var pasliktinat skenésanas kvalitati.

Skenera stikls tirisana

Ja uz kopijam vai skenétiem attéliem ir redzami sméré&jumi vai neskaidras vietas, notiriet skenera stikls.

n Svariga informacija:

Printera tirisanai nekad nelietojiet spirtu vai skidinataju. Sis kimikalijas var sabojat printeri.
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1. Atveriet dokumentu vaku.

2. Izmantojiet mikstu, sausu un tiru dranu, lai tiritu skenera stikls virsmu.

Piezime:
(1 Ja stikla virsma ir notraipita ar smervielu vai citu griiti nonemamu vielu, izmantojiet nelielu daudzumu stikla
mazgasanas lidzek]a un mikstu dranu. Noslaukiet visu atlikuso skidrumu.

[d Nespiediet uz stikla virsmas parak stipri.

[ Uzmanieties, lai nesaskrapeétu vai nesabojatu stikla virsmu. Bojata stikla virsma var pasliktinat skenésanas kvalitati.
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Informacija par lietojumprogrammam un
tikla pakalpojumu

Pakalpojums Epson Connect

Izmantojot interneta pieejamo pakalpojumu Epson Connect, var drukat no viedtalruna, plansetdatora vai
klépjdatora jebkura laika un praktiski jebkura vieta.

Interneta pieejamas funkcijas noraditas talak.

Email Print Epson iPrint attala druka- Scan to Cloud Remote Print Driver
Sana

v 4 4 4

Lai iegttu detalizétu informaciju, Epson Connect portala vietni.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)

Web Config

Web Config ir lietojumprogramma, kura darbojas datora vai viedierices timekla parlakprogramma, pieméram,
Internet Explorer un Chrome. Varat apstiprinat printera statusu vai mainit tikla pakalpojumu un printera
iestatijumus. Lai izmantotu Web Config, pievienojiet datoru vai ierici tadam pasam tiklam, ka printerim.

Piezime:
Tiek atbalstitas talak noraditas parlakprogrammas.

oS Parlukprogramma
Windows XP vai jaunaka Internet Explorer 8 vai jaunaka, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.5.8 vai jaunaka Safari”, Firefox”, Chrome®
i0s” Safari”
Android 2.3 vai jaunaka Nokluséjuma parlukprogramma
Chrome OS* Nokluséjuma parlikprogramma

* Izmantojiet jaunako versiju.

Web Config palaiSana timekla parlukprogramma

1. Parbaudiet printera IP adresi.

Sakuma ekrana nospiediet tikla ikonu (pieméram, ) un péc tam parbaudiet printera IP adresi.
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2. Palaidiet timekla parliakprogrammu no datora vai viedierices, péc tam ievadiet printera IP adresi.
Formats:
IPv4: http://printera IP adrese/
IPv6: http://[printera IP adrese]/
Piemeri:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Piezime:
Izmantojot viedierici, jiis varat ari palaist Web Config no Epson iPrint apkopes ekrana.
Saistita informacija

= "Drukasana, izmantojot Epson iPrint" 85. Ipp.

Web Config palaisana operétajsistéma Windows

Ja savienojat datoru ar printeri, lietojot WSD, izpildiet talak minétas darbibas, lai palaistu Web Config.

1. Pieklastiet ieri¢u un printeru ekranam operétajsisttma Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Desktop > Settings > Control Panel > View devices and printers no Hardware and Sound (vai
Hardware).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Start un sadala Hardware and Sound atlasiet Control Panel > View devices and
printers.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Start un sadala Hardware and Sound atlasiet Control Panel > Printers.
2. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties.

3. Atlasiet cilni Web Service un noklikskiniet uz URL.

Programmas Web Config palaisana operéetajsistéma Mac OS X

1. Atlasiet " izvélné > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) atlasiet System Preferences un
péc tam atlasiet printeri.

2. Noklikskiniet uz Opcijas un izejvielas> Paradit printera timekla lapu.
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Nepieciesamas lietojumprogrammas

Printera draiveris operetajsistema Windows

Printera draiveris ir lietojumprogramma, kas kontrolé printeri atbilstosi drukas komandam no citam
lietojumprogrammam. Printera draivera iestatiSana nodrosina labakos drukas rezultatus. Varat ari parbaudit
printera statusu vai nodro$inat ta vislabako darbibas stavokli, izmantojot printera draivera utilitu.

Piezime:
Varat mainit printera draivera valodu. Atlasiet véelamo valodu no vienuma Valoda iestatijuma cilné Apkope.

Piekluve printera draiverim no lietojumprogrammam

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jisu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet no attiecigas
lietojumprogrammas.

Atlasiet Drukat vai Drukas iestatiSana izvélné Fails. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Preferences vai
Rekviziti.

Piezime:
Dazadas lietojumprogrammas darbibas atskiras. Lai iegitu detalizetu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas
palidzibu.

Piekluve printera draiverim no vadibas panela
Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas uz visam lietojumprogrammam, pieklastiet iestatijumiem no vadibas panela.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un skana.
Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera vai nospiediet uz tas un turiet to nospiestu, péc tam atlasiet
Drukasanas preferences.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Drukasanas preferences.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana. Ar peles labo pogu
noklikskiniet uz printera un atlasiet Atlasit drukasanas preferences.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatira > Printeri un faksi. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Drukasanas preferences.

Utilitas starteésana

Pieklaistiet printera draivera logam. Noklikskiniet uz cilnes Apkope.

Pieejamo iestatijumu ierobezosana Windows printera draiverim

Administratori var ierobezot talak minétos printera draivera iestatijumus katram lietotajam, lai novérstu
iestatijumu netias izmainas.

(A Pretkopésanas raksts

1 Udenszime
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[d Galvene/kajene

1 Krasaina

(d 2-puséja drukasana

[ Vairakas lapas

Piezime:

Piesakieties datora ka administrators.

1. Printera rekvizitos atveriet cilni Izvéles iestatijumi.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera vai nospiediet uz ta un turiet to nospiestu, péc tam
atlasiet Printera rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes Izvéles iestatijumi.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Printera rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes
Izvéles iestatijumi.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana. Ar peles labo
pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes Izvéles iestatijumi.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatara > Printeri un faksi. Ar
peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes Izvéles iestatijumi.

2. Noklikskiniet uz Draivera iestatijumi.

3. Atlasiet ierobeZojamo funkciju.

Skatiet tie§saistes palidzibu, lai iegtitu skaidrojumus par iestatijumu vienumiem.

4. Noklikskiniet uz Labi.

Windows printera draivera darbibas iestatijumu veikSana

Var veikt iestatijumus, pieméram, EPSON Status Monitor 3 iespéjosanu.
1. Pieklastiet printera draivera logam.
2. Noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilné Apkope.

3. Atlasiet atbilsto$os iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

Skatiet tie§saistes palidzibu, lai iegtitu skaidrojumus par iestatijumu vienumiem.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistéma Windows" 153. Ipp.
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Printera draiveris operétajsistema Mac OS X

Printera draiveris ir lietojumprogramma, kas kontrolé printeri atbilstosi drukas komandam no citam
lietojumprogrammam. Printera draivera iestatiSana nodrosina labakos drukas rezultatus. Varat ari parbaudit
printera statusu vai nodro$inat ta vislabako darbibas stavokli, izmantojot printera draivera utilitu.

Piekluve printera draiverim no lietojumprogrammam

Atlasiet Drukat izvélné Fails. Ja nepieciesams, noklikskiniet uz Radit detalizétu informaciju (vai ¥), lai izvérstu
drukas logu.

Piezime:
Dazadas lietojumprogrammas darbibas atskiras. Lai iegiitu detalizetu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas
palidzibu.

Utilitas startesana

[ Mac OS X v10.6.x-v10.9.x

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

[ Mac OS X v10.5.8

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Print & Fax un péc tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Open
Print Queue > Utility.

Mac OS X printera draivera darbibas iestatijumu veiksana

Varat veikt dazadus iestatijumus, pieméram, izlaist tuksas lapas un iesp&jot/atspéjot lielatruma druku.

1. Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver).
2. Atlasiet atbilsto$os iestatijjumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

[ Biezs papirs un aploksnes: novérs tintes traipu rasanos, drukajot uz bieza papira. Tomér drukas atrums,
iespéjams, bus mazaks.

[ Tzlaist tuks$o lapu: nedruka tuksas lapas.
[ Klusais rezZims: nodrosina klusu drukasanu. Tomér drukas atrums, iespéjams, bits mazaks.
(d Permit temporary black printing: islaicigi druka tikai ar melno tinti.

(d High Speed Printing: nodrosina drukasanu, drukas galvinai parvietojoties abos virzienos. Drukas atrums ir
lielaks, tacu kvalitate var pasliktinaties.

(d Warning Notifications: lauj printera draiveri radit bridinajuma pazinojumus.

[ Establish bidirectional communication: parasti $is vienums ir jaiestata uz On. Atlasiet Off, ja printera
informacijas iegiiS$ana nav iespé&jama, jo printeris tiek koplietots ar Windows datoriem tikla vai jebkada cita
iemesla dél.

[d Lower Cassette: papira avotam pievienojiet papildu papira kasetes.

Piezime:
So iestatijumu pieejamiba var atskirties atkariba no modela.
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Saistita informacija

= "Tslaiciga drukasana ar melnu tinti" 138. Ipp.

EPSON Scan (skenera draiveris)
EPSON Scan ir lietojumprogramma skené$anas kontrolésanai. Varat pielagot skenéta attéla izmeéru, iz8kirtspéju,
spilgtumu, kontrastu un kvalitati.

Piezime:
Varat ari startet EPSON Scan no TWAIN saderigas skenésanas lietojumprogrammas.

Startésana operéetajsistéma Windows
Piezime:

Ja tiek lietota operétajsistema Windows Server, ir jainstalé funkcija Pieredze darba ar datoru.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam izvélieties attéloto ikonu.

([ Iznemot Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas vai Programmas > EPSON > EPSON Scan > EPSON
Scan.

Startésana operétajsistema Mac OS X
Piezime:

EPSON Scan neatbalsta Mac OS X atras lietotaju parslegsanas funkciju. Izsledziet atro lietotaju parslegsanu.

Izvélieties Go > Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Document Capture Pro (tikai Windows)
Document Capture Pro ir lietojumprogrammea, kas lauj iestatit metodi to attélu apstradei, kas tika skenéti,
izmantojot printeri, kas ir savienots ar datoru tikla.

Varat registrét maks. 30 darbus (atdaliSanas iestatijumi péc skené$anas, saglabaganas formats, mapes, kuras
saglabat, mérkis utt.), kurus vélaties, lai programmatira veic péc dokumenta skenésanas. Registrétos darbus var
veikt ne tikai no datora, bet ari no printera vadibas panela; atlasiet Scan > Document Capture Pro.

Lai iegtitu detalizétu informaciju par programmatiras lieto§anu, skatiet Document Capture Pro palidzibu.

Piezime:
Operétajsistema Windows Server netiek atbalstita.

Startésana
[ Windows 8.1/Windows 8

Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam atlasiet attéloto ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas vai Programmas > Epson Software > Document
Capture Pro.
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PC-FAX draiveris (faksa draiveris)

PC-FAX draiveris ir lietojumprogramma, kas lauj sttit atseviska lietojumprogramma izveidotu dokumentu ka
faksu tiesi no datora. PC-FAX draiveris tiek instaléts vienlaikus ar programmu FAX Utility. Lai iegtitu detalizétu
informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas palidzibu.

Piezime:
[d Windows Server operétajsistemas netiek atbalstitas.

[ Darbiba atskiras atkariba no dokumenta izveidei izmantotas lietojumprogrammas. Lai iegiitu detalizetu informaciju,
skatiet attiecigas lietojumprogrammas palidzibu.

Piekluve no operétajsistémas Windows

Lietojumprogrammas izvélné Fails atlasiet Drukat vai Drukas iestatiSana. Atlasiet printeri (FAKSU) un péc tam
noklikskiniet uz Preferences vai Rekviziti.

Piekluve no operéetajsistémas Mac OS X

Lietojumprogrammas izvélné File atlasiet Print. Atlasiet printeri (FAKSU) ka vienuma Printer iestatijumu un péc
tam uznirstosaja izvélné atlasiet Fax Settings vai Recipient Settings.

FAX Utility

FAX Utility ir lietojumprogramma, kas lauj konfigurét dazadus iestatljumus faksu siitis$anai no datora. Varat
izveidot vai redigét kontaktpersonu sarakstu, kas tiks izmantots faksa sttisanai, konfigurét, lai saglabatu sanemtos
faksus PDF formata datora, utt. Lai iegttu detalizétu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas palidzibu.

Piezime:
[ Windows Server operétajsistémas netiek atbalstitas.

A Pirms FAX Utility instaléSanas parliecinieties, ka esat instaléjis printera draiveri $im printerim; tas neietver PostScript
printera draiveri un Epson universalo printera draiveri.

Saksana operétajsistema Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8

Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam izvélieties attéloto ikonu.

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Noklikskiniet uz pogas Start un atlasiet All Programs (vai Programs) > Epson Software > FAX Utility.

Saksana operétajsistema Mac OS X

[ Mac OS X v10.6.x - v10.9.x

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri (faksu). Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

[ Mac OS X v10.5.8

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Print & Fax un péc tam atlasiet printeri (faksu). Noklikskiniet uz
Open Print Queue > Utility.
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E-Web Print (tikai Windows)

E-Web Print ir lietojumprogramma, kas lauj érti izdrukat timekla lapas ar dazadiem izkartojumiem. Lai iegiitu
detalizétu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas palidzibu. Palidzibai var pieklat no E-Web Print
izvélnes E-Web Print rikjosla.

Piezime:
Operetajsistema Windows Server netiek atbalstita.

Startésana

Instaléjot E-Web Print, ta ir redzama parlikprogramma. Noklikskiniet uz Print vai Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater ir lietojumprogramma, kas meklé jaunu vai atjauninatu programmatiiru interneta un
instalé to. Varat ari atjauninat printera aparatprogrammatiru un rokasgramatu.

Piezime:
Operetajsistema Windows Server netiek atbalstita.

Startésana operétajsistéma Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8

Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam atlasiet attéloto ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas (vai Programmas) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Startésana operétajsistema Mac OS X

Atlasiet Doties > Lietojumprogrammas > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config ir lietojumprogramma, kas lauj iestatit tikla interfeisa adreses un protokolus. Papildinformaciju
skatiet EpsonNet Config darbibas rokasgramata vai programmas palidziba.

Startésana operétajsistéma Windows
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam atlasiet attéloto ikonu.

([ Iznemot Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas (vai Programmas) > EpsonNet > EpsonNet Config V4
> EpsonNet Config.

Startésana operétajsistema Mac OS X

Atlasiet Doties > Lietojumprogrammas > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet
Config.
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Lietojumprogrammu atinstalésana

Piezime:
Piesakieties datora ka administrators. levadiet administratora paroli, ja datora tiek paradita uzvedne.

Lietojumprogrammu atinstaleSsana — Windows

1. Nospiediet pogu O, L izslégtu printeri.
2. Aizveriet visas darbiba eso$as lietojumprogrammas.

3. Atveriet sadalu Vadibas panelis:
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis.

1 Iznemot Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis.

4. Atveriet Atinstalét programmu (vai Pievienot vai nonemt programmas):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Atlasiet Atinstalét programmu sadala Programmas.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz Pievienot un nonemt programmas.
5. Atlasiet atinstaléjamo lietojumprogrammu.

6. Atinstalgjiet lietojumprogrammas

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz Atinstalét/mainit vai Atinstalét.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz Mainit/nonemt vai Nonemt.

Piezime:
Ja tiek paradits logs Lietotaja konta kontrole, noklikskiniet uz Turpinat.

7. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lietojumprogrammu atinstalesana — Mac OS X

1. Lejupieladéjiet programmatiru Uninstaller, izmantojot EPSON Software Updater.

Kad programmatiira Uninstaller ir lejupieladéta, nav nepieciesams to lejupieladét katru reizi, kad atinstaléjat
lietojumprogrammu.

2. Nospiediet pogu (D, lai izslégtu printeri.
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3. Lai atinstalétu printera draiveri vai PC-FAX draiveri, izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers &
Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam nonemiet printeri no iespéjoto printeru saraksta.

4. Aizveriet visas darbiba eso$as lietojumprogrammas.
5. Atlasiet Doties > Lietojumprogrammas > Epson Software > Uninstaller.

6. Atlasiet atinstaléjamo lietojumprogrammu un péc tam noklikskiniet uz Uninstall.

g Svariga informacija:

Uninstaller nonem visus Epson striklprinteru draiverus datord. Ja izmantojat vairakus Epson stritklprinterus
un vélaties dzést tikai daZus draiverus, vispirms dzésiet tos visus un péc tam vélreiz instaléjiet nepiecieSamo
printera draiveri.

Piezime:

Ja lietojumprogrammu saraksta nevarat atrast lietojumprogrammu, kuru vélaties atinstalét, to nevar atinstalet,
izmantojot Uninstaller. Sada gadijuma atlasiet Go > Applications > Epson Software, atlasiet atinstaléjamo
lietojumprogrammu un peéc tam velciet to uz atkritnes ikonu.

Saistita informacija
= "EPSON Software Updater” 158. Ipp.

Lietojumprogrammu instalesana

Ja jusu dators ir pieslégts tiklam, instaléjiet jaunakas lietojumprogrammas, kas ir pieejamas timekla vietné. Ja nav
iespéjams lejupieladét lietojumprogrammas timekla vietné, instaléjiet tas no programmatiiras diska, kas ir printera
komplektacija.

Piezime:
(A Piesakieties datora ka administrators. levadiet administratora paroli, ja datora tiek paradita uzvedne.

(A Lai atkartoti instalétu lietojumprogrammu, ta vispirms ir jaatinstale.
1. Aizveriet visas darbiba eso$as lietojumprogrammas.

2. Instalgjot printera draiveri vai EPSON Scan, islaicigi atvienojiet printeri un datoru.
Piezime:
Nesavienojiet printeri un datoru, lidz tiek paraditi atbilstosi noradijumi.

3. Instal@jiet lietojumprogrammas, izpildot talak minétaja vietné sniegtas instrukcijas.
http://epson.sn

Piezime:
Instaléjiet Document Capture Pro no talak noraditas vietnes.

http://support.epson.net/
http://assets.epson-europe.com/gb/en/document_capture_pro/index.html (Eiropa)
Saistita informacija

= "Lietojumprogrammu atinstalésana” 159. Ipp.
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PostScript printera draivera instalésana

PostScript printera draivera instaleSana, izmantojot USB interfeisu —
Windows

1. Izslédziet visas lietojumprogrammas, kas paredzétas aizsardzibai pret virusiem.

2. levietojiet programmatiras disku, kas ir printera komplektacija, sava datora un lejupieladgjiet failu "Driver/
PostScript/eppsnt.inf".

Piezime:
Ja datora nav CD/DVD diskdzina, lejupieladejiet printera draiveri no Epson atbalsta vietnes.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

3. Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli, un péc tam ieslédziet printeri.

Piezime:
Operetajsistema Windows Vista/Windows XP, kad tiek paradits ekrans Atrasta jauna aparatira, noklikskiniet uz
Velak jautat man vélreiz.

4. Pievienojiet printeri.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana un péc tam
noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatiira > Printeri un faksi >
Pievienot printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

5. Pievienojiet lokalu printeri.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz Vajadzigais printeris nav noradits saraksta, atlasiet Pievienot lokalu printeri vai tikla
printeri ar manualiem iestatijumiem un péc tam noklikskiniet uz Talak.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz Pievienot lokalu printeri.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Atlasiet Sim datoram pievienots lokals printeris, nonemiet atzimi no izvéles ritinas Automatiski noteikt
un instalét Plug and Play printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

6. Atlasiet Izmantot eso$u portu, atlasiet USB001 (Virtuala printera ports USB savienojumam) un péc tam
noklikskiniet uz Talak.
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7. Noklikskiniet uz Ir disks, noradiet failu “eppsnt.inf’, kas ietverts programmataras diska vai tika lejupieladéts
no vietnes, un péc tam noklikskiniet uz Labi.

8. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

9. Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai pabeigtu instalésanu.

PostScript printera draivera instaleSana, izmantojot tikla interfeisu —
Windows

1. Vadibas paneli atlasiet Setup > Network Status > Wi-Fi/Network Status un péc tam apstipriniet IP adresi.
2. Izsledziet visas lietojumprogrammas, kas paredzétas aizsardzibai pret virusiem.

3. [leslédziet printeri.

4. Tlevietojiet programmaturas disku, kas ir printera komplektacija, sava datora un lejupieladéjiet failu "Driver/

PostScript/eppsnt.inf".

Piezime:
Ja datora nav CD/DVD diskdzina, lejupieladéjiet printera draiveri no Epson atbalsta vietnes.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

5. Pievienojiet printeri.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana un péc tam
noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatiira > Printeri un faksi >
Pievienot printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

6. Pievienojiet lokalu printeri.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz Vajadzigais printeris nav noradits saraksta, atlasiet Pievienot lokalu printeri vai tikla
printeri ar manualiem iestatijumiem un péc tam noklikskiniet uz Talak.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz Pievienot lokalu printeri.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Atlasiet Sim datoram pievienots lokals printeris, nonemiet atzimi no izvéles riitinas Automatiski noteikt
un instalét Plug and Play printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.
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7. Atlasiet Izveidot jaunu portu,atlasiet Standarta TCP/IP ports un péc tam noklikskiniet uz Talak.
Piezime:
Opereétajsistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, kad tiek paradits ekrans Pievienot
standarta TCP/IP printera porta vedni, noklikskiniet uz Talak.

8. Ievadiet printera IP adresi un péc tam noklikskiniet uz Talak.

Piezime:
Opereétajsistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, kad tiek paradits ekrans Pievienot
standarta TCP/IP printera porta vedni, noklikskiniet uz Pabeigt.

9. Noklikskiniet uz Ir disks, noradiet failu “eppsnt.inf”, kas ietverts programmatiras diska vai tika lejupieladéts
no vietnes, un péc tam noklikskiniet uz Labi.

10. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

11. Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai pabeigtu instalé$anu.

PostScript printera draivera instaléesana — Mac OS X

Lejupieladgjiet printera draiveri no Epson atbalsta vietnes un péc tam instalgjiet to.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

Printera draivera instalé$anas laika ir nepiecie$ama printera IP adrese. Apstipriniet IP adresi, vadibas paneli atlasot
Setup > Network Status > Wi-Fi/Network Status.

Printera draivera pievienosana (tikai Mac OS X)

1. Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax).
2. Noklikskiniet uz + un péc tam atlasiet Add Other Printer or Scanner.

3. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Add.

Piezime:
(A Ja printeris nav noradits saraksta, parbaudiet, vai tas ir pareizi savienots ar datoru un vai printeris ir ieslégts.

(A Lai izveidotu USB, IP vai Bonjour savienojumu, manudli iestatiet papildu papira kaseti péc printera draivera
pievienosanas.

Saistita informacija

= "Papildu papira kasetes iestati$ana printera draiveri — Mac OS X" 236. Ipp.

Epson universala printera draivera instalésana (tikai Windows)

Epson universalais printera draiveris ir universals printera draiveris, kas ir saderigs ar PCL6, un tam ir talak
minétas funkcijas.

[d Tas atbalsta pamata drukas funkcijas, kas nepiecieSsamas biznesa situacijas.
[ Tas atbalsta vairakus Epson biznesa printerus, ka ari $o printeri.

[ Tas atbalsta lielako dalu valodu, kas ir pieejamas $im printerim paredzétajiem printera draiveriem.
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Instal&jot printera draiveri, jums var bt vajadziga printera IP adrese. Parbaudiet IP adresi, atlasot Setup >
Network Status > Wi-Fi/Network Status vadibas paneli.

1.

Lejupieladgjiet izpildamo printera failu no Epson atbalsta vietnes.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

Piezime:
Mes iesakam lejupieladét no timekla vietnes visjaunako draiveri. Tacu jiis varat to atrast ari programmatiiras diska,
kas ir printera komplektacija. Piekluve: "Driver\PCLUniversal" vai "Driver\Universal”.

Izdariet dubultklikski uz izpildama faila, ko lejupieladéjat no timekla vietnes, vai kas atrodas programmatiras
diska.

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai pabeigtu instalésanu.

Lietojumprogrammu un aparatprogrammaturas
atjauninasana

Iespéjams, varésiet atrisinat noteiktas problémas un uzlabot vai pievienot funkcijas, atjauninot
lietojumprogrammas un aparatprogrammatiru. Parliecinieties, ka izmantojat lietojumprogrammu un
aparatprogrammatiras jaunako versiju.

1.

2.

Parliecinieties, ka printeris un dators ir savienoti un datoram ir izveidots savienojums ar internetu.

Startéjiet EPSON Software Updater un atjauniniet lietojumprogrammas vai aparatprogrammattru.

g Svariga informacija:

Atjauninasanas laika neizsledziet datoru vai printeri.

Piezime:
Ja sarakstd nevarat atrast lietojumprogrammu, kuru vélaties atjaunindt, to nevar atjaunindt, izmantojot EPSON
Software Updater. Parbaudiet lietojumprogrammu jaundko versiju pieejamibu vietéja Epson vietneé.

http://www.epson.com

Saistita informacija
= "EPSON Software Updater" 158. Ipp.
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Problemu noversana

Printera statusa parbaude

Varat parbaudit kladu zinojumus un aptuveno tintes limeni LCD ekrana vai datora.

Zinojumu skatisana LCD ekrana

Ja LCD ekrana tiek paradits kladas zinojums, izpildiet ekrana redzamos noradijumus vai rikojieties saskana ar
talak noraditajiem risinadjumiem, lai atrisinatu problému.

Kladu zinojumi Risinajumi
Printer error. Turn the power off and on again. Iznemiet no printera papiru vai aizsargmaterialus un papira kasete. Ja
For details, see your documentation. péc barosanas izslég3anas un ieslegsanas kludas zinojums joprojam

redzams, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Printer error. For details, see your lespéjams, printeris ir bojats. Sazinieties ar uznémuma Epson parstavi vai
documentation. uznémuma Epson pilnvarotu apkopes pakalpojumu sniedzéja
darbinieku, lai iegitu informaciju par remontu. Tomér tadas ar
drukasanu nesaistitas funkcijas ka skenésana ir pieejamas.

Too many paper cassette units are installed. Turn | Varat uzstadit lidz divam papildu papira kasetém. Lai izmantotu citas

the power off and uninstall the extra units. See papildu papira kasetes, nonemiet tas, atgriezeniska seciba izpildot
your documentation for details. uzstadisanas darbibas.

Cannot print because XX is out of order. You can Izslédziet elektropadevi un vélreiz to ieslédziet un péc tam atkartoti
print from another paper source. ievietojiet papira kasete. Ja kladas zinojums joprojam tiek radits,

sazinieties ar uznémuma Epson parstavi vai uznémuma Epson
pilnvarotu apkopes pakalpojumu sniedzéja darbinieku, lai iegutu
informaciju par remontu.

Maintenance rollers on XX are nearing the end apkopes rulliir periodiski janomaina. Papirs netiek pareizi padots no
of their service life. papira kasete, kad ir nepiecieSams veikt nomainu. Sagatavojiet jaunos
apkopes rulli.

Maintenance rollers on XX are at the end of their Nomainiet apkopes rulli. Péc rullu nomainas atlasiet Setup >

service life. Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset
Maintenance Roller Counter un péc tam atlasiet papira kasete, kura
nomainijat apkopes rulli.

You need to replace the following ink supply Lai nodrosinatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas
unit(s). galvinu, kad printeris norada par kasetnes nomainas nepieciesamibu,
kasetné vél paliek mainigs daudzums tintes drosibas rezervei. Tagad
nomainiet tintes padeves bloki.

No dial tone detected. So problému var atrisinat, atlasot Setup > System Administration >
Fax Settings > Basic Settings > Line Type un péc tam atlasot PBX. Ja
talruna sistémai ir nepiecieSams aréjs piekluves kods, lai izveidotu
savienojumu ar aréju liniju, atlasiet PBX un iestatiet piekluves kodu.
levadot aréju faksa numuru, izmantojiet # (numurzime), nevis faktisko
piekluves kodu. Sadi izveidotais savienojums ir droaks.

Ja kladas zinojums joprojam tiek radits, atspéjojiet Dial Tone Detection
iestatljumus. Tomér, atspéjojot 3o funkciju, iespéjams, netiks ievadits
faksa numura pirmais cipars un fakss tiks nosttits uz nepareizu numuru.
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Kladu zinojumi Risinajumi

Failed to receive faxes because the fax data Talak noraditajos gadijumos sanemtos faksus var uzkrat bez apstrades.

ity is full. P il for details.
capacity is full. Press [i] for details (4 Nevar izdrukat, jo radusies printera k|ada.

Notiriet printera kladu. Lai parbauditu kladas informaciju un
risinajumus, nospiediet pogu & un péc tam atlasiet Printer
Information.

[d Nevar saglabat datora vai atminas iericé.

Lai parbaudrtu, vai sanemtie faksi tiek saglabati, nospiediet pogu i un
péc tam atlasiet Job Monitor > Communication Job. Lai saglabatu
sanemtos faksus, ieslédziet datoru vai printerim pievienojiet atminas

ierici.
Combination of the IP address and the subnet Skatiet Tikla vednis.
mask is invalid. See your documentation.
Recovery Mode Printeris tiek startéts atkop3anas rezZima, jo aparatprogrammatdras

atjauninasana neizdevas. Izpildiet talak minétas darbibas, lai méginatu
vélreiz atjauninat aparatprogrammataru.

1. Savienojiet datoru un printeri ar USB vadu. (Atkopsanas rezima laika
aparatprogrammatiru nevar atjauninat, izmantojot tikla savienojumu.)

2. Lai iegltu sikakus noradijumus, apmeklgjiet viet&jo Epson vietni.

Saistita informacija

= "Sazinasanas ar Epson atbalsta centru” 239. Ipp.

= "Papildu ieri¢u uzstadisana" 226. Ipp.

= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1" 130. Ipp.
= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-4" 134. Ipp.
= "Lietojumprogrammu instalé$ana" 160. Ipp.

= "Lietojumprogrammu un aparatprogrammatiras atjauninagana" 164. Ipp.

Kludas kods statusa izvélné

Ja darbs netiek veiksmigi pabeigts, skatiet katra darba vésturé noradito klidas kodu. Kladas kodu var skatit,
nospiezot uz pogas i un péc tam atlasot Job History. Skatiet talak esoSo tabulu, lai atrastu attiecigo probléemu un
tas risinajumu.

Kods Probléma Risinajums
001 Produkts tika izslégts, jo radas elektroapgades -
traucéjums.
101 Atmina ir pilna. Veiciet talak aprakstitas metodes, lai samazinatu

drukas darba izméru.
(4 Samaziniet drukas kvalitati un iz3kirtspé&ju.
1 Mainiet formata iestatijumu.

[ Samaziniet drukas darba izmantoto attélu, burtu
vai fontu skaitu.
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Kods

Problema

Risinajums

102

Péc lappusém salikta drukasana neizdevas, jo
nepietiek atminas.

1 Atlasiet Setup > System Administration > Clear
Internal Memory Data > Clear Font and Macro
un péc tam notiriet lejupieladétos fontus un
makro.

[ Veiciet talak aprakstitas metodes, lai samazinatu
drukas darba izméru. Ja nevélaties izmantot Sis
metodes, méginiet drukat pa vienai kopijai.

4 Samaziniet drukas kvalitati un iz8kirtspéju.
[ Mainiet formata iestatijumu.

[d Samaziniet drukas darba izmantoto attélu,
burtu vai fontu skaitu.

103

Drukas kvalitate ir samazinata, jo nepietiek atminas.

Ja nevélaties samazinat drukas kvalitati, izméginiet
talak aprakstitas metodes, lai samazinatu drukas
darba izméru.

1 Mainiet formata iestatijjumu.

[ Samaziniet drukas darba izmantoto attélu, burtu
vai fontu skaitu.

104

Drukasana apgriezta seciba neizdevas, jo nepietiek
atminas.

(1 Atlasiet Setup > System Administration > Clear
Internal Memory Data > Clear Font and Macro
un péc tam notiriet lejupieladétos fontus un
makro.

(1 Ja vélaties drukat apgriezta seciba, izméginiet
talak aprakstitas metodes, lai samazinatu drukas
darba izméru.

1 Samaziniet drukas kvalitati un izskirtspéju.
[ Mainiet formata iestatijumu.

[ Samaziniet drukas darba izmantoto attélu,
burtu vai fontu skaitu.

106

Nevar drukat no datora piek|uves vadibas iestatijumu
dél.

Sazinieties ar printera administratoru.

107

Lietotaja autentifikacija neizdevas. Darbs tika atcelts.

(1 Parliecinieties, ka lietotajvards un parole ir
pareiza.

(1 Atlasiet Setup > System Administration >
Security Settings > Access Control. lespéjojiet
lietotaja ierobezosanas funkciju, péc tam atlaujiet
veikt darbu bez autentifikacijas informacijas.

108

Konfidenciala darba dati tika izdzésti, kad produkts
tika izslégts.

109

Sanemtais fakss jau bija izdzésts.

110

Darbs tika drukats tikai uz vienas papira puses, jo
ievietotais papirs neatbalsta divpuséjo drukasanu.

Ja vélaties veikt divpuséjo drukasanu, ievietojiet
papiru, kas atbalsta divpuséjo drukasanu.
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Kods

Problema

Risinajums

11

Pieejama atmina ir gandriz izlietota.

Veiciet talak aprakstitas metodes, lai samazinatu
drukas darba izméru.

1 Samaziniet drukas kvalitati un izskirtspé&ju.
1 Mainiet formata iestatijumu.

(1 Samaziniet drukas darba izmantoto attélu, burtu
vai fontu skaitu.

201

Atmina ir pilna.

(1 Drukajiet sanemtos faksus no Job Monitor sadala
Status Menu.

(1 Dzésiet iesutné saglabatos faksus no Job Storage,
kas pieejama Status Menu.

0 Jasuatat vienkrasainu faksu uz vienu mérki, varat
to satit, izmantojot funkciju Direct Send.

(1 Sadaliet originalus pa diviem vai vairakiem
dokumentiem, lai satitu tos vairakas dalas.

202

Adresata iekarta atvienoja liniju.

Uzgaidiet bridi un méginiet vélreiz.

203

Produkts nevar noteikt numura sastadisanas toni.

(1 Parliecinieties, vai talruna kabelis ir pareizi
savienots un talruna linija darbojas.

(A Ja printeris ir savienots ar PBX vai terminala
adapteri, mainiet vienuma Line Type iestatijjumu
uz PBX.

(1 Atlasiet Setup > System Administration > Fax
Settings > Basic Settings > Dial Tone Detection
un péc tam atspéjojiet numura sastadisanas tona
iestatijumu.

204

Adresata iekarta ir aiznemta.

Uzgaidiet bridi un méginiet vélreiz.

205

Adresata iekarta neatbild.

Uzgaidiet bridi un méginiet vélreiz.

206

Talruna kabelis ir nepareizi savienots ar produkta
portu LINE un EXT..

Parbaudiet printera porta LINE un porta EXT.
savienojumu.

207

Produkts nav savienots ar talruna liniju.

Savienojiet talruna kabeli ar talruna liniju.

208

Faksu nevaréja nosutit daziem no noraditajiem
adresatiem.

Drukajiet Fax Log vai Last Transmission zinojumu
iepriekséjiem faksiem no Fax Report rezima Fax, lai
skatitu mérkus, uz kuriem neizdevas nosatit faksu. Ja
ir iespéjots iestatijums Save Failure Data, varat
atkartoti satit faksu no Job Monitor, kas pieejams
Status Menu.

301

Nepietiek kratuves vietas datu saglabasanai atminas
ierice.

[ Palieliniet kratuves vietu atminas iericé.
1 Samaziniet dokumentu skaitu.

1 Samaziniet skenésanas izskirtspéju vai palieliniet
saspiesanas attiecibu, lai samazinatu skenéta
attéla izméru.

302

Atminas ierice ir aizsargata pret rakstisanu.

Atspéjojiet atminas iericé aizsardzibu pret rakstisanu.

303

Nav izveidota mape skenéta attéla saglabasanai.

levietojiet citu atminas ierici.

304

Atminas ierice ir nonemta.

Atkartoti ievietojiet atminas ierici.
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305

Radas kluda, saglabajot datus atminas iericé.

Ja aréjai iericei piek|Ustat no datora, pagaidiet bridi
un tad méginiet vélreiz.

306

Atmina ir pilna.

Uzgaidiet, lidz ir pabeigti citi notiekosie darbi.

31

Radas DNS klada.

(1 Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/
Network Settings > Advanced Setup > DNS
Server un péc tam parbaudiet DNS iestatijumus.

(1 Parbaudiet servera, datora vai piek|luves punkta
DNS iestatijumus.

312

Radas autentifikacijas klada.

Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/
Network Settings > Advanced Setup > Email
Server > Server Settings un péc tam parbaudiet
servera iestatijumus.

313

Radas sakaru kluda.

(d Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/
Network Settings > Advanced Setup > Email
Server > Server Settings, lai parbauditu e-pasta
servera iestatijjumus. JUs varat parbaudit klGdas
céloni, veicot savienojuma parbaudi.

[ Autentifikacijas panémiens iestatijumos un e-
pasta serveri var nesakrist. Kad atlasat Off ka
autentifikacijas panémienu, parliecinieties, ka e-
pasta serveri autentifikacijas panémiens iestatits
ka None (Nav).

(1 Parbaudiet tikla savienojumu. Skatiet Tikla vednis,
lai iegUtu detalizétu informaciju.

314

Datu izmérs parsniedz pievienoto failu maksimalo
atlauto izméru.

[d Palieliniet vienuma Attached File Max Size
iestatijuma vértibu skenésanas iestatijumos.

1 Samaziniet skenésanas izskirtspéju vai palieliniet
saspiesanas attiecibu, lai samazinatu skenéta
attéla izméru.

315

Atmina ir pilna.

Méginiet vélreiz, kad ir pabeigti citi notiekosie darbi.

321

Radas DNS klada.

(1 Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/
Network Settings > Advanced Setup > DNS
Server un péc tam parbaudiet DNS iestatijumus.

[d Parbaudiet servera, datora vai piekluves punkta
DNS iestatijumus.

322

Radas autentifikacijas klada.

Parbaudiet vienuma Location iestatijumus.

323

Radas sakaru klada.

(1 Parbaudiet vienuma Location iestatijumus.

(1 Parbaudiet tikla savienojumu. Skatiet Tikla vednis,
lai iegltu detalizétu informaciju.

324

Fails ar $adu nosaukumu noraditaja mapé jau pastav.

[ Dzésiet failu ar tadu pasu nosaukumu.

1 Mainiet faila nosaukuma prefiksu sadala File
Settings.
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325 Noraditaja mapé nepietiek pieejamas kratuves vietas. | [d Palieliniet kratuves vietu noraditaja mapé.

(4 Samaziniet dokumentu skaitu.

1 Samaziniet skenésanas izskirtspéju vai palieliniet
saspiesanas attiecibu, lai samazinatu skenéta
attéla izméru.

327 Atmina ir pilna. Uzgaidiet, lidz ir pabeigti citi notiekoSie darbi.
328 Mérkis nebija pareizs vai ari mérkis nepastav. Parbaudiet vienuma Location iestatijumus.
331 Mérku saraksta iegisanas laika radas sakaru klada. Parbaudiet tikla savienojumu. Skatiet Tikla vednis, lai
iegUtu detalizétu informaciju.
332 Nepietiek kratuves vietas skenéta attéla saglabasanai Samaziniet dokumentu skaitu.
mérka kratuve.
333 Mérki nevaréja atrast, jo informacija par mérki tika Vélreiz atlasiet mérki.
augsupieladéta serveri pirms skenéta attéla
sutisanas.
334 Skenéta attéla satisanas laika radas k|ada. -
341 Radas sakaru kluda. (1 Parbaudiet printera un datora savienojumus. Ja
savienojums tiek veidots, izmantojot tiklu, skatiet
Tikla vednis.
[ Parliecinieties, ka datora ir instaléta
programmatira Document Capture Pro.
401 Nepietiek kratuves vietas datu saglabasanai atminas Palieliniet kratuves vietu atminas iericé.
ierice.
402 Atminas ierice ir aizsargata pret rakstisanu. Atspéjojiet atminas iericé aizsardzibu pret rakstisanu.
404 Atminas ierice ir nonemta. Atkartoti ievietojiet atminas ierici.
405 Radas kluda, saglabajot datus atminas iericé. [d Atkartoti ievietojiet atminas ierici.

(d Lietojiet citu atminas ierici neka to, kura izveidojat

mapi, izmantojot funkciju Create Folder to Save.
411 Radas DNS klada. 1 Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/

Network Settings > Advanced Setup > DNS

Server un péc tam parbaudiet DNS iestatijumus.

(1 Parbaudiet servera, datora vai piek|luves punkta
DNS iestatijumus.

412 Radas autentifikacijas klada. Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/

Network Settings > Advanced Setup > Email
Server > Server Settings un péc tam parbaudiet
servera iestatijumus.
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413

Radas sakaru klada.

1 Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/
Network Settings > Advanced Setup > Email
Server > Server Settings, lai parbauditu e-pasta
servera iestatijumus. JUs varat parbaudit klGdas
céloni, veicot savienojuma parbaudi.

O Autentifikacijas panémiens iestatijumos un e-
pasta serveri var nesakrist. Kad atlasat Off ka
autentifikacijas panémienu, parliecinieties, ka e-
pasta serveri autentifikacijas panémiens iestatits
ka None (Nav).

(1 Parbaudiet tikla savienojumu. Skatiet Tikla vednis,
lai iegatu detalizétu informaciju.

421

Radas DNS kjada.

(1 Atlasiet Setup > System Administration > Wi-Fi/
Network Settings > Advanced Setup > DNS
Server un péc tam parbaudiet DNS iestatijumus.

[d Parbaudiet servera, datora vai piekluves punkta
DNS iestatijumus.

422

Radas autentifikacijas klada.

Atlasiet Setup > System Administration > Fax
Settings > Output Settings > Fax Output > Other
Settings un péc tam parbaudiet vienuma Where to
Forward atlasitas mapes iestatijumus.

423

Radas sakaru klada. lespéjames, fails ar tadu pasu
nosaukumu ir atvérts vai ari fails ir tikai lasams.

(1 Parbaudiet tikla savienojumu. Skatiet Tikla vednis,
lai iegltu detalizétu informaciju.

(1 Atlasiet Setup > System Administration > Fax
Settings > Output Settings > Fax Output >
Other Settings un péc tam parbaudiet vienuma
Where to Forward atlasitas mapes iestatijumus.

(A Aizveriet failu, kuram ir tads pats nosaukumes, vai
atspéjojiet “tikai lasams” aizsardzibu.

425

Parsttisanas mérka mapé nepietiek kratuves vietas.

Palieliniet kratuves vietu parsatisanas mérka mapé.

428

Mérkis nebija pareizs vai ari mérkis nepastav.

Atlasiet Setup > System Administration > Fax
Settings > Output Settings > Fax Output > Other
Settings un péc tam parbaudiet vienuma Where to
Forward atlasitas mapes iestatijumus.

Saistita informacija

= "Savieno$ana ar talruna liniju” 99. Ipp.

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

= "Fax Settings" 36. Ipp.

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

Printera statusa parbaude — Windows

1. Pieklastiet printera draivera logam.
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2. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor 3 cilné Apkope un péc tam noklikskiniet uz Informacija.

Piezime:
Ja ir atspéjots EPSON Status Monitor 3, noklikskiniet uz Paplasindti iestatijumi cilné Apkope un péc tam atlasiet
Iespéjot EPSON Status Monitor 3.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistéma Windows" 153. Ipp.

Printera statusa parbaude — Mac OS X

1. Startéjiet printera draivera utilitu:

[ Mac OS X v10.6.x-v10.9.x

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

1 Mac OS Xv10.5.8

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Print & Fax un péc tam atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Open
Print Queue > Utility.

2. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor.

lestregusa papira iznemsana

Izpildiet printera vadibas panela ekrana sniegtas instrukcijas, lai atrastu un iznemtu iestrégusu papiru, tostarp
visus sapléstos gabalinus.

A Bridinajums:
Nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamer roka atrodas printera iekspuse. Ja printeris saks darboties, var
rasties traumas. Esiet piesardzigs un nepieskarieties uz aru izvirzitajam detalam, lai nerastos traumas.

g Svariga informacija:

Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru. Iznemot papiru ar speku, var tikt raditi bojajumi printerim.
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lestregusa papira iznemsana no priekséja vaka (A)

1. Atveriet priekséjo vaku.

2. Iznemiet iestréguSo papiru.

’ '
g Svariga informacija:

Nepieskarieties detalam printera iekspusé. Tas var izraisit nepareizu darbibu.

\

3. Aizveriet priekséjo vaku.
Piezime:
Ja ir palikusi kadi saplésti gabalini, péc papira iestrégSanas kliidas nodzésanas atlasiet Setup > Maintenance > Remove
Paper. Sadi varat iznemt atlikusos papira gabalinus.

lestregusa papira iznemsana no Aizmugur. papira padeve (B1)

Iznemiet iestréguso papiru.

r{ﬂll/ ///m j
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lestregusa papira iznemsana no Priekséja papira padeves atvere
(B2)

1. Iznemiet izvades paliktni un izvelciet papira kasete.

2. Pavelciet sviru.

Vaks tiek nonemts.

3. Izpemiet iestréguSo papiru.
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4. No jauna uzlieciet vaku.

5. Ievietojiet papira kasete un péc tam uzstadiet izvades paliktni.

lestrégusa papira iznemsana no Papira kasete (C1/C2/C3/C4)

Piezime:
Ja ir uzstadits papildu korpuss un papira kasetes, nevelciet ara vienlaicigi divas vai vairakas papira kasetes.

1. Izvelciet papira kasete.
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2. Iznemiet iestréguSo papiru.

3. Ievietojiet papira kasete.

lestrégusa papira iznemsana no Aizmugures parsegs 1 (D1) un
Aizmugures parsegs 2 (D2)

1. Atveriet aizmugures parsegs 1.

2. Iznemiet iestréguSo papiru.

—

176



Lietotaja rokasgramata

Problému novérsana

i
Y,
»
N,

Piezime:
Ja papiru nevar iznemt, nedaudz pavelciet aizmugures parsegs 2.

3. Izvelciet aizmugures parsegs 2.

4. Iznemiet iestréguSo papiru.

5. levietojiet aizmugures parsegs 2.

6. Aizveriet aizmugures parsegs 1.
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lestrégusa papira iznemsana no Aizmuguréjo parsegu (E)

1. Atveriet aizmuguréjais parsegs.

IS

NS

N

2. Iznemiet iestréguSo papiru.

3. Aizveriet aizmugurejais parsegs.

lestrégusa papira iznemsana no ADP (F)

A Bridinajums:
Atverot vai aizverot dokumentu vaku, uzmanieties, lai nesaspiestu roku vai pirkstus. Pretéja gadijuma varat giit
traumas.
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Atveriet dokumentu vaku.
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7. Paceliet ADP ievades paliktni un péc tam iznemiet iestréguso papiru.

Papirs netiek padots pareizi

Parbaudiet, vai papirs iestrégst, papira padeve ir slipa, vienlaikus tiek padotas vairakas papira loksnes, papirs netiek
padots vai papirs tiek izstumts.

[J Novietojiet printeri uz lidzenas virsmas un lietojiet to ieteicamas vides apstaklos.

[ Lietojiet papiru, ko pienem printeris.

[ Ievérojiet papira lieto$anas piesardzibas pasakumus.

[ Ievietojiet papiru pareizaja virziena un virziet malu vadotnes pret papira malam.

[d Neievietojiet vairak par papiram noradito maksimalo lok$nu skaitu. Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet
to virs linijas, kas atrodas tiesi zem simbola ¥ malu vadotnes iek3pusé.

[ Iebidiet papira kasete lidz galam.

[ Ja papirs netiek padots péc apkopes rulli nomainas, iespéjams, rulli nav pareizi nomainiti. Parbaudiet, vai tie ir
pareizi nomainiti.

[ Ja ir pievienotas papildu papira kasetes, ir javeic iestatljumi printera draiverl.

[ Ja rodas kltida, kas norada, ka nav papira, lai gan papirs ir ievietots aizmugur. papira padeve, vélreiz ievietojiet
papiru aizmugur. papira padeve centra.

[d Ja manualas divpuséjas drukasanas laika vienlaicigi tiek padotas vairakas papira loksnes, pirms atkartotas
papira ievietoSanas iznemiet visu papira avota esoSo papiru.

[ Ievietojiet un izstumiet papiru, neveicot drukasanu, lai notiritu papira padeves celu.

[J Nekavéjoties aizveriet tintes tvertne, ja atvérat to drukasanas laika. Turot tintes tvertne atvértu, drukas darbs
tiek pauzéts.

0 Drukasanas laika neatveriet aizmuguréjais parsegs. Sadi var iestrégt papirs.

[ Tespéjams, apkopes rulli darbmizs ir gandriz beidzies. Atlasiet Setup > Maintenance > Maintenance Roller
Information > Maintenance Roller Status un péc tam nomainiet apkopes rulli, ja nepieciesams.

[ Parliecinieties, ka papira avota papira izméra un papira veida iestatfjumi ir pareizi.
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[ Iespéjojiet Paper Feed Assist Mode izvélnéSystem Administration > Printer Settings, kad vairakas papira
loksnes tiek padotas vienlaikus no papira kasete 1.

Saistita informacija

= “Vides specifikacijas" 206. Ipp.

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

= "Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 43. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.
= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1" 130. Ipp.

= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-4" 134. Ipp.

= "Papildu papira kasetes iestatisana printera draiveri" 235. Ipp.
= "Papira padeves traucéjumu novérsana papira cela" 147. Ipp.
= "Papira izméra un papira veida iestatidana katram papira avotam" 53. Ipp.

= "Printer Settings" 35. Ipp.

Originals netiek padots ADP ierice

[ Lietojiet originalus, kas tiek atbalstiti ADP ierice.
[ Ievietojiet originalus pareiza virziena un bidiet ADF malu vadotnes lidz originalu malam.

(d Notiriet ADP iekspusi.

O Neievietojiet virs linijas zem simbola ¥, kas atrodas ADF malas vadotnes iek$pusé.

[ Parbaudiet, vai vadibas paneli ir redzama ADF ikona. Ja ikona nav redzama, ievietojiet originalus vélreiz.

Saistita informacija

= "ADP atbalstitie originali" 55. Ipp.

= "Originalu ievietosana ADP ierice" 55. Ipp.
= "ADP tirisana" 147. Ipp.

Problemas saistiba ar elektribu un vadibas paneli

Elektribas padevi nevar iesléegt

(d Turiet nospiestu pogu O nedaudz ilgak.

[ Parliecinieties, vai ir pareizi pievienots elektribas vads.

Elektribas padevi nevar izslegt

Turiet nospiestu pogu O nedaudz ilgak. Ja printeri joprojam nevar izslégt, atvienojiet elektribas vadu. Lai drukas

. v . 1o 1. s 1= 7.- . . . |
galvina neizzitu, vélreiz ieslédziet un izslédziet printeri, nospiezot pogu O.
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lerice automatiski izsledzas

(d Atlasiet Power Off Settings (sadala System Administration) un péc tam atspéjojiet iestatijumu Power Off If
Inactive un Power Off If Disconnected.

[J Atspéjojiet iestatljumu Power Off Timer (sadala System Administration).

Piezime:
Atkariba no produkta razosanas datuma un iegades vietas, produkta var biit pieejama funkcija Power Off Settings vai
Power Off Timer.

Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

LCD ekrans paliek tumss

Printeris ir miega rezima. Nospiediet jebkuru pogu vadibas paneli, lai LCD ekrans atgrieztos iepriekséja stavokli.

Printeris nedruka

Parbaudiet talak minéto, ja printeris nedarbojas vai neko nedruka.

[ Ja ir iespéjots lietotaja funkciju ierobezojums, ir jaievada lietotaja ID un parole, lai drukatu. Ja nezinat paroli,
sazinieties ar printera administratoru.

[d Operétajsistéema Mac OS X printeris, iespéjams, nedrukas, ja ir iespéjots lietotaja funkciju ierobezojums.
Sazinieties ar printera administratoru.

[J Drosi savienojiet interfeisa kabeli ar printeri un datoru.
[ Ja izmantojat USB centrmezglu, méginiet savienot printeri tiesi ar datoru.

[ Ja printeri izmantojat tikla, parliecinieties, ka printeris ir savienots ar tiklu. Jis varat parbaudit stavokli,
aplukojot indikatorus vadibas paneli vai izdrukajot tikla stavokla lapu. Ja printeris nav pievienots tiklam, skatiet
Tikla vednis.

[ Ja drukajat lielu attélu, iespéjams, datora nav pietiekami daudz atminas. Drukajiet attélu ar mazaku izskirtspéju
vai mazaka izmera.
4 Operétajsisttma Windows noklikskiniet uz Drukas rinda printera draivera cilné Apkope un péc tam

parbaudiet talak minéto.

(1 Parbaudiet, vai ir pauzéti drukas darbi.

Atceliet drukasanu, ja nepieciesams.

[ Parliecinieties, ka printeris nav bezsaisté vai gaidiSanas stavokli.

Ja printeris ir bezsaisté vai gaidiSanas stavokli, notiriet bezsaistes vai gaidisanas iestatijumu izvélné Printeris.

[J Parliecinieties, ka printeris ir atlasits ka nokluséjuma printeris izvélné Printeris (uz izvélnes vienuma jabut
redzamai atzimei).

Ja printeris nav atlasits ka nokluséjuma printeris, iestatiet to ka nokluséjuma printeri.

[d Operétajsistéma Mac OS X parliecinieties, ka printera statuss nav Pause.

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
veiciet dubultklikski uz printera. Ja printeris ir pauzéts, noklikskiniet uz Resume (vai Resume Printer).
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[ Veiciet sprauslu parbaudi un péc tam notiriet drukas galvinu, ja kada no drukas galvinas sprauslam ir
aizsérejusi.

[J Jums var neizdoties printera lietosana ar AirPrint, ja atspéjoti vajadzigie protokoli vai iestatijumi. Iespéjojiet
AirPrint, izmantojot Web Config.

Saistita informacija
= "Drukasanas atcel$ana" 86. Ipp.
= "Drukas galvinas parbaude un tirisana" 142. Ipp.

Izdrukas problémas

Drukas kvalitate ir slikta

Veiciet $adu parbaudi, ja drukas kvalitate ir slikta un ir novérota neskaidra druka, izplidusas drukas linijas, nav
atbilsto$o krasu, krasas ir blavas, vérojama nesakritiba un mozaikveida raksti.

[d Lietojiet papiru, ko pienem printeris.

[d Neveiciet drukasanu uz mitra, bojata vai parak veca papira.

[ Ja papirs ir sarullgjies vai aploksne ir pieptutusies ar gaisu, izlidziniet to.

(d Drukajot attélus vai fotografijas, izmantojiet augstas izskirtspéjas datus. Attéliem timekla vietnés parasti ir zema
iz8kirtspéja, lai gan displeja tie izskatas pietiekami labi, tadé] drukas kvalitate var pasliktinaties.

[d Vadibas paneli vai printera draiveri izvélieties atbilsto$o papira veida iestatijumu printeri ievietotajam papira
veidam.

[d Drukajiet, izmantojot augstas kvalitates iestatijumu vadibas paneli vai printera draiveri.

[ Ja opcija Standarta spilgtums ir atlasita ka kvalitates iestatijums Windows printera draiveri, mainiet to uz
Standarta. Ja opcija Normal-Vivid ir atlasita ka kvalitates iestatijums Mac OS X printera draiveri, mainiet to uz
Normal.

(d Izmantojot konkrétas krasu pielagosanas funkcijas, krasas var tikt mainitas vai ari tonis var biit nedabisks.
Atspéjojiet §is funkcijas.
(J Vadibas panelis
Drukajot JPEG, atlasiet Adjustments > Fix Photo un péc tam atlasiet jebkuru citu opciju, kas nav Fix Ph On.
[ Windows

Atlasiet opciju Pielagotie ka vienuma Krasu korekcija iestatijumu printera draivera cilné Papildu opcijas.
Noklikskiniet uz Uzlabots un péc tam atlasiet jebkuru citu opciju, kas nav PhotoEnhance, ka vienuma
Krasu parvaldiba iestatijumu.

(d Mac OS X

Drukas dialoga uznirsto$aja izvélné atlasiet Krasu saskanos$ana un péc tam atlasiet EPSON Color Controls.
Uznirstosaja izvélné atlasiet Color Options un péc tam atlasiet jebkuru citu opciju, kas nav PhotoEnhance.
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[ Atspéjojiet divvirzienu (vai lielatruma) iestatijjumu. Ja ir iespé&jots $is iestatijums, drukas galvina druka,
parvietojoties abos virzienos, un vertikalas linijas, iespéjams, nebus pareizi lidzinatas. Atspéjojot $o funkciju,
drukasana, iespéjams, biis lénaka.

[d Vadibas panelis

Drukajot JPEG vai TIFF, nospiediet uz Settings un péc tam atspéjojiet Bidirectional.
J Windows

Dzésiet Liela atruma printera draivera Papildu opcijas cilné.

[d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Izvélieties opciju Off ka
vienuma High Speed Printing iestatijumu.

[d Veiciet sprauslu parbaudi, un tad notiriet drukas galvinu, ja kada no drukas galvinas sprauslam ir aizséréjusi.

[J Lidziniet drukas galvinu. Ja izdrukas satur horizontalas joslas vai svitras péc tam, kad izméginajat Print Head
Cleaning un Horizontal Alignment, atlasiet Setup > Maintenance > Improve Horizontal Streaks, lai
precizétu horizontalo lidzinasanu.

[ Nelieciet papiru kaudzité uzreiz péc drukasanas.

(d Pirms izdruku ie§i$anas vai izstadi$anas Jaujiet tam pilniba nozit. Izdruku nozasanas laika nepaklaujiet tas
tieSiem saules stariem, neizmantojiet Zavétaju un nepieskarieties drukatajai papira pusei.

O Meginiet izmantot originalas Epson tintes padeves bloki. Sis produkts ir paredzéts krasu pielagosanai,
pamatojoties uz originalo Epson tintes padeves bloki lietoSanu. Neoriginalo tintes padeves bloki lietosana var
pasliktinat drukas kvalitati.

[J Epson iesaka izlietot tintes padeves bloks pirms deriguma termina beigam, kas noradits uz iepakojuma.

[d Drukajot attélus vai fotografijas, Epson iesaka lietot originalo Epson papiru parasta papira vieta. Veiciet
drukasanu uz originala Epson papira drukajamas puses.

Saistita informacija

= "Drogibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 43. Ipp.
= "Papira veidu saraksts" 46. Ipp.

= "Drukas galvinas parbaude un tiriSana" 142. Ipp.

= "Drukas galvinas lidzinasana" 144. Ipp.

= "Uzlabojums horizontalo joslu novér$anai" 146. Ipp.

= "Pieejamie papira veidi un daudzums" 43. Ipp.

Kopijas kvalitate ir slikta

Ja kopétaja attéla ir nevienmeérigas krasas, izsméréta tinte, punkti vai taisnas linijas, izméginiet talak minétos
risinajumus.

[ Ievietojiet un izstumiet papiru, neveicot drukasanu, lai notiritu papira celu.

[d Notiriet skenera stikls.

(1 Notiriet ADE

[J Neizdariet parak lielu spiedienu uz originala vai dokumentu vaka, novietojot originalus uz skenera stikls. Ja
originals vai dokumentu vaks tiek parak stipri piespiests, var biit nevienmeérigas krasas, izsmeéréta tinte vai
redzami punkti.
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[ Ja ir redzams muaré ($kérssvitru) raksts, mainiet samazinasanas un palielina$anas iestatijjumu vai novietojiet
originalu nedaudz citada lepki.

Saistita informacija

= "Tintes traipu iztirisana no papira cela" 146. Ipp.
= “Skenera stikls tirisana" 149. Ipp.

= "ADP tirisana" 147. Ipp.

= "Drukas kvalitate ir slikta" 184. Ipp.

Kopétaja attéela ir redzams originala otraja puse esosais attéls

[ Ja originals ir plans, novietojiet to uz skenera stikls un péc tam novietojiet virs ta melnu papiru.

[d Vadibas paneli samaziniet kopijas blivuma iestatijumu.

Izdrukas pozicija, izmers vai malas nav pareizas

[ Ievietojiet papiru pareizaja virziena un virziet malu vadotnes pret papira malam.

[d Novietojot originalus uz skenera stikls, lidziniet originala stiirus ar stari, kas ir noradits ar skenera stikla
simbolu uz ramja. Ja kopijas malas ir apgrieztas, pavirziet originalu nedaudz prom no stira.

[d Notiriet skenera stikls un dokumentu vaku. Ja uz stikla ir putekli vai traipi, kopésanas apgabals, iespéjams, tiks
paplasinats, lai ietvertu puteklus vai traipus, radot nepareizu drukasanas poziciju vai mazus attélus.

[d Vadibas paneli originalam atlasiet atbilsto$o izmeéra iestatijumu.
[d Vadibas paneli vai printera draiveri atlasiet atbilsto$o papira izméra iestatijumu.

(d Lidziniet malas iestatijumu lietojumprogramma, lai ta batu drukasanas apgabala.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievietoSana Priekséja papira padeves atvere" 51. Ipp.
= "Originalu novietosana" 55. Ipp.

= "Skenera stikls tiriSana" 149. Ipp.

= "Drukajamais apgabals” 201. Ipp.

Papirs ir nosmeréts vai netirs

Ja drukasanas laika papirs tiek nosméréts vai klast netirs, izméginiet talak minétos risinajumus.
[d Notiriet papira celu.

4 Notiriet skenera stikls un dokumentu vaku.

[ Ievietojiet papiru pareiza virziena.

[d Veicot manualu divpuséjo drukasanu, pirms atkartotas papira ievieto$anas parliecinieties, vai tinte ir pilniba
izzuvusi.
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[ Lietojot biezu papiru, iespéjojiet traipu samazina$anas iestatijumu. Ja iespéjosiet $o funkciju, iespéjams, drukas
kvalitate pasliktinasies vai ari drukasana paléninasies. Tadé] $ai funkcijai parasti ir jabut atspéjotai.

[d Vadibas panelis
Sakuma ekrana atlasiet Setup > Maintenance un péc tam iespéjojiet Thick Paper.
J Windows

Noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi printera draivera cilné Apkope un péc tam atlasiet Biezs papirs un
aploksnes.

[d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Izvélieties opciju On ka
vienuma Biezs papirs un aploksnes iestatijumu.

[d Operétajsistéema Windows, ja uz papira joprojam ir traipi, atlasot iestatijumu Biezs papirs un aploksnes, atlasiet
Isu $kiedru papirs printera draivera loga Paplasinati iestatijumi.

(d Drukajot augsta blivuma datus, pieméram, attélus vai diagrammas, izmantojot automatisko divpuséjo
drukasanu, samaziniet drukas blivuma iestatjjumu un izvélieties ilgaku nozasanas laiku.

[ Ja papirs kopésanas laika ir notraipits, samaziniet kopé$anas blivuma iestatijjumu vadibas paneli.

Saistita informacija

= "Tintes traipu iztirisana no papira cela" 146. Ipp.

= “Skenera stikls tiriSana" 149. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 47. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 49. Ipp.

= "Papira ievietoSana Prieks$éja papira padeves atvere" 51. Ipp.
= "Rezims Copy" 24. Ipp.

= "Rezims Memory Device" 29. Ipp.

= "Drukasana uz abam pusém" 65. Ipp.

= "Drukas kvalitate ir slikta" 184. Ipp.

Drukatas rakstzimes ir nepareizas vai sagrozitas

[d Drosi savienojiet interfeisa kabeli ar printeri un datoru.
(A Atceliet visus pauzétos drukas darbus.

(J Drukaganas laika manuali neparslédziet datoru hibernacijas vai miega rezima. Iespéjams, lapas ar sagrozito
tekstu tiks drukatas nakamaja datora starté$anas reize.

Saistita informacija

= "Drukasanas atcel$ana" 86. Ipp.

Drukatais attéls ir apgriezts

Notiriet visus spogulattéla iestatljumus printera draiveri vai lietojumprogramma.

J Windows

Notiriet atzimi no izvéles ratinas Spogulattels printera draivera cilné Papildu opcijas.
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d MacOS X

Dzésiet Mirror Image drukas dialoglodzina Printera iestatijumi izvélné.

Izdrukas problému nevaréja noverst

Ja esat izméginajis visus risinajumus un probléma joprojam nav novérsta, méginiet atinstalét printera draiveri un
péc tam vélreiz to instalét.

Saistita informacija
= "Lietojumprogrammu atinstalédana” 159. Ipp.

= "Lietojumprogrammu instalé$ana" 160. Ipp.

Drukasana ir parak lena

[ Tlgstosi drukajot ilgak par aptuveni 10 minatém, drukasana paléninas, lai printera mehanisms neparkarstu un
nesabojatos. Tomeér varat turpinat drukasanu. Lai atgrieztos normala drukasanas atruma, atstajiet printeri
dikstaveé vismaz 30 minttes. Drukasanas atrums neatgriezas normalaja, ja izslégta barosana.

[ Aizveriet visas nevajadzigas lietojumprogrammas.

[d Samaziniet kvalitates iestatijumu vadibas paneli vai printera draiverl. Augstas kvalitates drukasana samazina
drukasanas atrumu.

[ Iespgjojiet divvirzienu (vai lielatruma) iestatijumu. Ja ir iespé&jots $is iestatijums, drukas galvina druka,
parvietojoties abos virzienos, un drukasanas atrums palielinas.

J Vadibas panelis

Drukajot JPEG vai TIFF, nospiediet uz Settings un péc tam iespéjojiet Bidirectional.
d Windows

Atlasiet Liela atruma printera draivera cilné Papildu opcijas.

(d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Izvélieties opciju On ka
vienuma High Speed Printing iestatijumu.

O Atspéjojiet kluso rezimu. Si funkcija samazina drukasanas atrumu.

J Windows

Atlasiet opciju Izslégts ka vienuma Klusais reZims iestatijjumu printera draivera cilné Galvenie.

[d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Atlasiet opciju Off ka
vienuma Klusais rezims iestatijumu.

Problemas ar PostScript printera draiveri

Piezime:
Printera draivera izvelpu vienumi un teksts atskiras atkariba no datora vides.
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Printeris nedruka, izmantojot PostScript printera draiveri

[d Vadibas paneli iestatiet vienuma Printing Language iestatijumu uz Auto vai PS3.

(J Ja teksta datus nevar izdrukat, pat ja vadibas panell ir iespé&jota opcija Text Detection, iestatiet vienumu
Printing Language uz PS3.

[J Operétajsisttma Windows, ja tiek sttits liels darbu skaits, iespéjams, printeris nedrukas. Atlasiet vienumu
Drukat tiesi printeri printera rekvizitu cilné Papildu.

Saistita informacija

= "Printer Settings" 35. Ipp.

Printeris nedruka pareizi, izmantojot PostScript printera draiveri

[ Ja fails tiek izveidots lietojumprogramma, kas lauj mainit datu formatu, pieméram, Adobe Photoshop,
parliecinieties, ka lietojumprogrammas iestatijumi atbilst printera draivera iestatljumiem.

[ EPS faili, kas veidoti binara formata, iespéjams, netiks pareizi izdrukati. Formatu iestatiet uz ASCII, ja
lietojumprogramma veidojat EPS failus.

[d Operétajsistéema Windows printeris nevar drukat binarus datus, ja tas ir savienots ar datoru, izmantojot USB
interfeisu. Vienuma Izvades protokols iestatijumu printera rekvizitu cilné Ierices iestatijumi iestatiet uz ASCII
vai TBCP.

[J Operétajsistéma Windows atlasiet atbilstoSos aizstasanas fontus printera rekvizitu cilné Device settings.

Drukas kvalitate ir slikta, izmantojot PostScript printera draiveri

Krasu iestatijumus nevar veikt printera draivera cilné Papirs/Kvalitate. Noklikskiniet uz Papildu un péc tam
iestatiet vienuma Color Mode iestatfjumu.

Drukasana ir parak léna, izmantojot PostScript printera draiveri

Printera draiveri iestatiet vienuma Print Quality iestatijumu uz Fast.

Skenésanu nevar uzsakt

[ Ja printeri ir iespé&jota piekluves vadibas funkcija, skenéjot ir jaievada lietotaja ID un parole. Ja nezinat paroli,
sazinieties ar sistémas administratoru.

[ Ja ir iespéjota piekluves vadibas funkcija, iespéjams, Mac OS X nevarés veikt skenésanu. Sazinieties ar sistémas
administratoru.

[d Ja skenéjat, izmantojot ADP, parbaudiet, vai dokumentu vaks un ADP vaks ir aizveérts.
(d Drosi savienojiet interfeisa kabeli ar printeri un datoru.
[ Ja izmantojat USB centrmezglu, savienojiet printeri tiesi ar datoru.

[ Ja printeri izmantojat tikla, parliecinieties, ka printeris ir pareizi savienots ar tiklu. Savienojuma statusu var
parbaudit, skatot tikla ikonu printera loga un izdrukajot tikla statusa lapu. Ja printeris nav pievienots tiklam,
skatiet Tikla vednis.
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[ Parliecinieties, vai ir atlasits pareizais printeris (skeneris), ja péc EPSON Scan startésanas tiek paradits skeneru
saraksts.

[ Jalietojat ar TWAIN saderigas lietojumprogrammas, atlasiet izmantoto printeri (skeneri).

[ Lietojot operétajsisttmu Windows, parliecinieties, ka printeris (skeneris) ir redzams sadala Skeneris un kamera.
Printeris (skeneris) tiks paradits ka “EPSON XXXXX (printera nosaukums)” Ja printeris (skeneris) netiek
paradits, atinstaléjiet EPSON Scan un péc tam vélreiz to instaléjiet. Skatiet talak minéto, lai pieklatu sadalai
Skeneris un kamera.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis, meklésanas viedpoga ievadiet “Skeneris un kamera”,
noklikskiniet uz Radit skeneri un kameru un péc tam parbaudiet, vai printeris ir redzams.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis, meklésanas viedpoga ievadiet “Skeneris un kamera”,
noklikskiniet uz Skatit skenerus un kameras un péc tam parbaudiet, vai printeris ir redzams.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Aparatiira un skana > Skeneri un kameras un péc
tam parbaudiet, vai printeris ir redzams.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatiira > Skeneri un kameras un
péc tam parbaudiet, vai printeris ir redzams.

[d Ja nevarat skenét, izmantojot ar TWAIN saderigas lietojumprogrammas, atinstaléjiet ar TWAIN saderigo
lietojumprogrammu un péc tam instaléjiet to atkartoti.

[d Operétajsistéma Mac OS X ar Intel procesoru, ja ir instaléti citi Epson skenera draiveri, iznemot EPSON Scan,
pieméram, versija Rosetta vai PPC, atinstaléjiet gan tos, gan EPSON Scan, un péc tam atkartoti instaléjiet
EPSON Scan.

Saistita informacija
= "Lietojumprogrammu atinstalégana” 159. Ipp.

= "Lietojumprogrammu instalé$ana" 160. Ipp.

Problémas saistiba ar skenétajiem attéeliem

Skenéesanas kvalitate ir slikta

[ Notiriet skenera stikls.
[ Notiriet ADF.

[d Neizdariet parak lielu spiedienu uz originala vai dokumentu vaka, novietojot originalus uz skenera stikls. Ja
originals vai dokumentu vaks tiek parak stipri piespiests, var biit nevienmeérigas krasas, izsmeéréta tinte vai
redzami punkti.

[J Notiriet puteklus no originala.

[d Atlasiet atbilstoSos dokumenta veida iestatijumus vadibas paneli.

[d Skenégjiet augstaka izskirtspéja.

[ Pielagojiet attélu lietojumprogramma EPSON Scan un péc tam skenéjiet. Lai iegitu detalizétu informaciju,
skatiet EPSON Scan palidzibu.
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Saistita informacija

= "Skenera stikls tirisana" 149. Ipp.
= "ADP tirisana" 147. Ipp.

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

Rakstzimes ir neskaidras

(d Rezima Biroja rezims lietojumprogramma EPSON Scan atlasiet Attéla opcija cilné Attéla pielagosana un péc
tam atlasiet Teksta uzlabo$ana.

(J Rezima Profesionals rezims lietojumprogramma EPSON Scan atlasiet Dokuments ka Automat. ekspozicijas
veids Originals iestatijumos.

(J Pielagojiet slieksna iestatfjumus lietojumprogramma EPSON Scan.

[J Biroja rezims

Atlasiet Melnbalti ka vienumu Attela veids cilné Pamata iestatijumi un péc tam pielagojiet slieksna
iestatijumu cilné Attela pielagosana.

J Profesionals rezims
Atlasiet Melnbalti ka Attéla veids iestatijumu un péc tam pielagojiet slieksna iestatijumu.

(J Skenégjiet augstaka izskirtspéja.

Skeneétaja attéla ir redzams originala otraja puseé esosais attéls

[ Ja originals ir plans, novietojiet to uz skenera stikls un péc tam novietojiet virs ta melnu papiru.
[ Atlasiet atbilstoSos dokumenta veida iestatijumus vadibas paneli vai EPSON Scan.

(d Rezima Biroja rezims lietojumprogramma EPSON Scan atlasiet Attéla opcija cilné Attéla pielagosana un péc
tam atlasiet Teksta uzlabosana.

Saistita informacija

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

Skenetaja attéla ir redzami muaré (Skérssvitru) raksti

[d Novietojiet originalu nedaudz citada lenki.
[J Atlasiet Rastra nonemsana lietojumprogramma EPSON Scan.

[d Mainiet izskirtspéjas iestatijumu vadibas paneli vai EPSON Scan.
Saistita informacija

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

Skenésanas apgabals vai virziens nav pareizs

[d Novietojot originalus uz skenera stikls, lidziniet originala stirus ar stari, kas noradits ar simbolu uz skenera
stikls ramja. Ja skenéta attéla malas ir apgrieztas, pavirziet originalu nedaudz prom no stara.
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[J Notiriet skenera stikls un dokumentu vaku. Ja uz stikla ir putekli vai traipi, skenésanas apgabals, iespéjams, tiks
paplainats, lai ietvertu puteklus vai traipus, radot nepareizu skené$anas poziciju vai mazus attélus.

[ Ja novietojat vairakus originalus uz skenera stikls, lai skenétu tos atseviski, tacu tie tiek skenéti uz vienas
loksnes, novietojiet originalus vismaz 20 mm (0,8 collas) attaluma vienu no otra. Ja probléma netiek atrisinata,
novietojiet pa vienam originalam.

[d Ja skené$ana tiek veikta no vadibas panela, pareizi iestatiet skené$anas apgabalu.

[ Ja skengjat, izmantojot siktélu prieksskatijumu lietojumprogramma EPSON Scan, novietojiet originalu 4,5 mm
(0,18 collu) attaluma no skenera stikls malam. Citas situacijas novietojiet originalu 1,5 mm (0,06 collu) attaluma
no skenera stikls malam.

(d Izmantojot siktélu prieksskatijumu lielam originalam, izmantojot Profesionals reZims, skené$anas apgabals,
iespéjams, nebiis pareizs. Veicot prieks$skati$anu lietojumprogramma EPSON Scan, izveidojiet skenéjama
apgabala markizes cilné Parastais loga Prieksskatit.

[J Noklikskiniet uz Konfiguracija lietojumprogramma EPSON Scan un péc tam notiriet vienumu Automat. foto
orientacija cilné Prieksskatit.

[d Ja Automat. foto orientacija lietojumprogramma EPSON Scan nedarbojas, ka paredzéts, skatiet EPSON Scan
palidzibu.

[J Skenésanas laika izmantojot EPSON Scan, pieejamais skenésanas apgabals var bt ierobeZots, ja iz8kirtspéjas
iestatijums ir parak augsts. Samaziniet iz8kirtspéju vai pielagojiet skené$anas apgabalu loga Prieksskatit.

Saistita informacija

= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.
= "Skenera stikls tirisana" 149. Ipp.
= "Rezims Scan" 26. Ipp.

Ar skenéto attelu saistito problemu nevaréeja novérst

Ja esat izméginajis visus risinajumus un probléma joprojam nav atrisinata, noklikskiniet uz Konfiguracija loga
EPSON Scan un péc tam noklikskiniet uz Atiestatit visu cilné Citi, lai inicializétu EPSON Scan iestatijjumus. Ja
inicializacija neatrisina problému, atinstaléjiet EPSON Scan un instaléjiet to atkartoti.

Saistita informacija
= "Lietojumprogrammu atinstalésana” 159. Ipp.

= "Lietojumprogrammu instalé$ana" 160. Ipp.

Citas problemas saistiba ar skenésanu

Siktelu prieksskatijums nedarbojas pareizi

Skatiet EPSON Scan palidzibu.

Skenésana ir parak léna

Samaziniet izskirtspéju.
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Saistita informacija

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

Nav iespéjams nosutit skenéto attelu e-pasta

Parliecinieties, ka esat konfiguréjis e-pasta servera iestatijumus.

Saistita informacija

= "Pasta servera konfigurédana" 237. Ipp.

Skenésana tiek partraukta, skenejot PDF/Multi-TIFF formata

[d Skenésanai izmantojot EPSON Scan, varat skenét lidz pat 999 lapam PDF formata un lidz pat 200 lapam Multi-
TIFF formata. Kad skenéjat, izmantojot vadibas paneli, varat nepartraukti skenét lidz pat 100 lapas vienas puses
skenéjuma, izmantojot ADF, un lidz pat 200 lapas 2 pusu skenéjuma, izmantojot ADF, un skenéjot, izmantojot
skenera stikls.

[J Skenéjot lielus apjomus, més iesakam skenét peléktonos.
[ Palieliniet brivo vietu datora cietaja diska. Skenésana var apstaties, ja nav pietiekami daudz brivas vietas.

(1 Méginiet skenét zemaka izskirtspéja. Skenésana apstajas, ja kopéjais datu izmérs sasniedz robezu.

Saistita informacija

= "Rezims Scan" 26. Ipp.

Problemas sutot un sanemot faksus

Faksu nevar nosutit vai sanemt
(d Vadibas paneli izmantojiet funkciju Check Fax Connection, lai veiktu automatisko faksa savienojuma
parbaudi. Izméginiet izdrukataja atskaité noraditos risinajumus.

[ Skatiet kladas kodu, kas ir noradits faksa darbam, kurs neizdevas, un izméginiet risinajumus, kas aprakstiti
kladu kodu saraksta.

[d Parbaudiet vienuma Line Type iestatljumu. Iespéjams, iestatot to uz PBX, probléma tiks novérsta. Ja jasu
lietotajai talruna sistémai ir nepieciesams aréjs piekluves kods, lai izveidotu savienojumu ar aréju liniju,
registréjiet printeri piek]uves kodu un satisanas laika faksa numura sakuma ievadiet # (numurzime).

[ Ja rodas sakaru klada, vadibas paneli mainiet vienuma Fax Speed iestatijumu uz Slow(9,600bps).

(J Parbaudiet, vai talruna sienas pieslégvieta darbojas, savienojot talruni ar to un testéjot to. Ja nav iespéjams veikt
vai sanemt zvanus, sazinieties ar telekomunikaciju uzpémumu.

(d Lai izveidotu savienojumu ar DSL talruna liniju, ir jaizmanto DSL modems, kas aprikots ar iebavétu DSL filtru,
vai ari linijai jainstalé atsevisks DSL filtrs. Sazinieties ar DSL pakalpojumu sniedzéju.

[ Ja veidojat savienojumu ar DSL talruna liniju, savienojiet printeri tiesi ar talruna sienas pieslégvietu, lai
noskaidrotu, vai printeris var nosutit faksu. Ja tas darbojas, iespéjams, probléma radas DSL filtra dé]. Sazinieties
ar DSL pakalpojumu sniedzéju.
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Problému novérsana

[d Vadibas paneli iespéjojiet iestatijumu ECM. Krasu faksus nevar nositit vai sanemt, ja ir izslégts iestatijums
ECM.

[ Lai satitu vai sanemtu faksus, izmantojot datoru, parliecinieties, vai printeris ir savienots, izmantojot USB kabeli
vai tiklu, un PC-FAX draiveri ir instaléts datora. PC-FAX draiveris tiek instaléts kopa ar FAX Utility.

[d Operétajsistéema Windows printerim (faksam) ir jabat redzamam sadala Ierices un printeri, Printeris vai
Printeri un cita aparatiira. Printeris (fakss) tiek paradits ka “EPSON XXXXX (FAX)” Ja printeris (fakss) netiek
paradits, atinstaléjiet FAX Utility un péc tam vélreiz to instaléjiet. Lai pieklatu sadalai Ierices un printeri,
Printeris vai Printeri un cita aparatira, skatiet talak minétas norades.

[J Windows 8.1/Windows 8

Sadala Aparatiira un skana vai Aparatiira atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit
ierices un printerus.

[ Windows 7

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana vai Aparatiira.

1 Windows Vista
Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatira un skana.
1 Windows XP

Noklikskiniet uz pogas Start un atlasiet Settings > Control Panel > Printers and Other Hardware >
Printers and Faxes.

[d Operétajsistéma Mac OS X parbaudiet talak minéto.

[J Atlasiet System Preferences ‘ izvélné > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Scan) un péc
tam parliecinieties, ka ir paradits printeris (fakss). Printeris (fakss) tiek paradits ka “FAX XXXX (USB)” vai
“FAX XXXX (IP)” Ja printeris (fakss) netiek paradits, noklikskiniet uz [+] un péc tam registréjiet printeri
(faksu).

[ Atlasiet System Preferences ‘ izvélné > Printers & Scannersri (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc
tam izdariet dubultklikski uz printera (faksa). Ja printeris ir pauzéts, noklikskiniet uz Resume (vai Resume
Printer).

Saistita informacija

= "Fax Settings" 36. Ipp.

= "Klidas kods statusa izvélné" 166. Ipp.

= "PBX talruna sistémas iestatijumu veik§ana" 105. Ipp.
= "Printera savieno$ana ar talruna liniju" 99. Ipp.

= "Lietojumprogrammu atinstalégana” 159. Ipp.

= "Lietojumprogrammu instalé$ana" 160. Ipp.

Nevar nosutit faksu
[ Ja ir iespéjota lietotaja ierobeZojumu funkcija, ir jaievada lietotajvards un parole, lai lietotu printeri. Ja nezinat
paroli, sazinieties ar administratoru.

[ Ja ir iespéjota lietotaja ierobezojumu funkcija, un jas satat faksu no datora, lietotaja autentifikacija tiek veikta,
izmantojot printera draiveri iestatito lietotajvardu un paroli. Ja faksu nevar nosttit autentifikacijas kladas dél,
sazinieties ar administratoru.
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Problému novérsana

[J Vadibas paneli iestatiet galvenes informaciju izejosajiem faksiem. Atseviskas faksa iekartas automatiski noraida
ienakosos faksus, kuriem nav ietverta galvenes informacija.

[ Ja jasu zvanitaja ID ir blokéts, atblokéjiet to. Atseviski talruni vai faksa iekartas automatiski noraida anonimus
zvanus.

[d Pajautajiet adresatam, vai faksa numurs ir pareizs un adresata faksa iekarta ir gatava faksa sanemsanai.

Saistita informacija
= "Fax Settings" 36. Ipp.

= "Faksu nevar nositit vai sapemt” 193. Ipp.

Faksus nevar nosutit konkretam adresatam

Parbaudiet talak minéto, ja nevarat nosutit faksus konkrétam adresatam kladas dél.

[d Ja adresata iekarta neatbild uz jasu zvanu 50 sekunzu laika péc tam, kad printeris ir pabeidzis numura
sastadi$anu, zvans tiek beigts, noradot kladu. Sastadiet numuru, izmantojot funkciju On Hook vai izmantojot
savienoto talruni, lai parbauditu, cik ilgs laiks paiet, lidz ir dzirdams faksa tonis. Ja ir nepiecie$ams vairak par 50

sekundém, péc faksa numura pievienojiet pauzes, lai satitu faksu. Nospiediet uz E, lai ievaditu pauzi. Ka
pauzes zime tiek ievadita defise. Viena pauze ir aptuveni tris sekundes. Pievienojiet vairakas pauzes, ja
nepieciesams.

[ Ja adresatu atlasijat no kontaktpersonu saraksta, verificéjiet, ka registréta informacija ir pareiza. Ja informacija ir
pareiza, atlasiet adresatu no kontaktpersonu saraksta, nospiediet uz Edit un mainiet vienuma Fax Speed
iestatijumu uz Slow(9,600bps).

Saistita informacija
= "Faksu sttiSana péc adresata statusa apstiprinaganas” 108. Ipp.
= "Faksu siitiSana, sastaidot numuru no aréjas talruna ierices" 107. Ipp.

= "Kontaktpersonu parvaldiba" 59. Ipp.

= "Faksu nevar nositit vai sanemt" 193. Ipp.

Faksus nevar nosutit noteikta laika

Vadibas paneli iestatiet pareizu datumu un laiku.

Saistita informacija
= "Faksu nosiiti$ana noteikta laika (Send Fax Later)" 108. Ipp.
= "System Administration" 32. Ipp.

Faksus nevar sanemt

[J Ja abonéjat zvanu paradresacijas pakalpojumu, iespéjams, printeris nevarés sanemt faksus. Sazinieties ar
pakalpojumu sniedzéju.

[ Ja talrunis ir savienots ar printeri, vadibas paneli iestatiet vienuma Receive Mode iestatijumu uz Auto.
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Problému novérsana

(J Talak noraditajos gadijumos printerim nepietiek vietas atmina, un tas nevar sanemt faksus. Skatiet problému
novér$anas informaciju par pilnas atminas kladu.

[ Testtné tika saglabati 100 sanemtie dokumenti.

[d Printera atmina ir pilna (100%).

Saistita informacija
= "Fax Settings" 36. Ipp.
= "Faksu nevar nositit vai sapemt” 193. Ipp.

= "Rodas pilnas atminas klada" 196. Ipp.

Rodas pilnas atminas kluda

[ Ja printeris ir iestatits sanemt faksus iestitné, dzésiet no iesttnes jau lasitos faksus.

[ Ja printeris ir iestatits sanemt faksus datora, ieslédziet datoru, kurs ir iestatits faksu saglabasanai. Péc faksu
saglabasanas datora tie tiek dzésti no printera atminas.

[ Ja printeris ir iestatits saglabat sanemtos faksus atminas iericé, savienojiet ierici, kura ir izveidota mape faksu
saglabasanai, ar printeri. Péc faksu saglabasanas iericeé tie tiek dzésti no printera atminas. Parliecinieties, ka
iericé ir pieejams pietiekami daudz atminas un ta nav aizsargata pret rakstisanu.

[J Pat gadijjuma, ja atmina ir pilna, varat sttit vienkrasainu faksu, izmantojot funkciju Direct Send. Varat ari
sadalit originalus pa diviem vai vairakiem dokumentiem, lai siititu tos vairakas dalas.

[ Ja printeris nevar drukat sanemtu faksu printera kltidas dé] (piemeéram, iestrédzis papirs), iespéjams, radisies
pilnas atminas kltida. Atrisiniet ar printeri saistito problému un péc tam sazinieties ar sttitaju un paltdziet
vélreiz nosutit faksu.

Saistita informacija

= "Sanemto faksu saglabasana iesttné" 114. Ipp.

= "Sanemto faksu saglabagana datora" 116. Ipp.

= “Sanemto faksu saglabasana aréja atminas ierice" 115. Ipp.

= "Vienkrasaina dokumenta daudzu lapu satisana (Direct Send)" 110. Ipp.

= "Jestrégusa papira iznemsana" 172. Ipp.

Sutita faksa kvalitate ir slikta

[J Notiriet skenera stikls.

(d Notiriet ADE

[d Vadibas paneli mainiet vienuma Resolution iestatijumu. Ja originalos ir gan teksts, gan fotoattéli, atlasiet Photo.
[d Vadibas paneli mainiet vienuma Density iestatijumu.

[ Ja neesat parliecinats par adresata lietotas faksa iekartas iespéjam, iespéjojiet funkciju Direct Send vai atlasiet
opciju Fine ka vienuma Resolution iestatijumu.

Ja vienkrasainam faksam atlasat opciju Super Fine vai Ultra Fine un satat faksu, neizmantojot funkciju Direct
Send, iespéjams, printeris automatiski samazinas izskirtspéju.

[d Vadibas paneli iespéjojiet iestatijumu ECM.
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Problému novérsana

Saistita informacija

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= "Fax Settings" 36. Ipp.

= "Skenera stikls tiridana" 149. Ipp.
= "ADP tiri§ana" 147. Ipp.

Faksi tiek nosutiti nepareiza izmera
[J Pirms A3 formata dokumenta satiS$anas pajautajiet adresatam, vai adresata lietota iekarta atbalsta A3 formatu.
Ja faksa parraides atskaité ir redzams statuss OK (Reduced Size), adresata faksa iekarta neatbalsta A3 formatu.

[ Ja sutat faksu, izmantojot skenera stikls, novietojiet originalu, pareizi lidzinot ta stiiri ar avota atzimi. Vadibas
paneli atlasiet originala izméru.

[d Notiriet skenera stikls un dokumentu vaku. Ja uz stikla ir putekli vai traipi, skenésanas apgabals, iesp&jams, tiks
paplasinats, lai ietvertu puteklus vai traipus, radot nepareizu skené$anas poziciju vai mazus attélus.

Saistita informacija

= "Rezims Fax" 28. Ipp.

= "Originalu novieto$ana" 55. Ipp.
= "Skenera stikls tiriana" 149. Ipp.

Sanemta faksa kvalitate ir slikta

[d Vadibas paneli iespéjojiet iestatijumu ECM.
[ Sazinieties ar sititaju un paladziet veikt sitiSanu, izmantojot augstakas kvalitates rezZimu.

[ Velreiz drukajiet sanemto faksu. Atlasiet Job History no Status Menu, lai vélreiz drukatu faksu.

Saistita informacija
= "Fax Settings" 36. Ipp.
= "Faksa darbu véstures skatisana" 121. Ipp.

Nevar sanemt A3 formata faksus

Parbaudiet, vai papira avota, kura ievietots A3 formata papirs, papira izméra iestatijums ir iestatits uz A3 un papira
avots ir iestatits izmanto$anai kopa ar faksa funkciju. Atlasiet Setup > System Administration > Printer Settings
> Paper Source Settings > Auto Select Settings > Fax un péc tam parbaudiet iespé&joto(-s) papira avotu(-s).

Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

Sanemtie faksi netiek drukati

[ Ja printeri ir radusies klada, pieméram, pieméram, ir iestrédzis papirs, printeris nevar izdrukat sanemtos faksus.
Parbaudiet printeri.
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Problému novérsana

[ Ja printeris ir iestatits saglabat sanemtos faksus iesiitné, sanemtie faksi netiek automatiski drukati. Parbaudiet
vienuma Fax Output jestatijumu.

Saistita informacija
= "Printera statusa parbaude" 165. Ipp.
= "Jestrégusa papira iznemsana" 172. Ipp.

= "Sanemto faksu saglabasana iesttné" 114. Ipp.

Citas problémas saistiba ar faksu sutisanu/sanemsanu

Nevar veikt zvanus, izmantojot savienoto talruni

Savienojiet talruni ar printera portu EXT. un paceliet klausuli. Ja numura sastadisanas signals nav dzirdams, pareizi
savienojiet talruna kabeli.

Saistita informacija

= "Talruna ierices savieno$ana ar printeri” 101. Ipp.

Automatiska atbildetaja ierice nevar atbildét uz balss zvaniem

Vadibas paneli iestatiet printera vienuma Rings to Answer iestatijumu uz skaitli, kas ir lielaks par jasu automatiska
atbildétaja zvanu skaitu.

Saistita informacija

= "Fax Settings" 36. Ipp.

= "Automatiska atbildétaja iestatijumi” 112. Ipp.

Sutitaja faksa numurs nav redzams uz sanemtajiem faksiem vai ari
numurs nav pareizs

Iespéjams, sttitajs nav iestatijis faksa galvenes informaciju vai ari ta ir iestatita nepareizi. Sazinieties ar satitaju.

Citas probléemas

Neliels elektriskas stravas trieciens, pieskaroties printerim

Ja datoram ir pievienotas daudzas periféras ierices, iespéjams, bus jutams neliels elektriskas stravas trieciens,
pieskaroties printerim. Uzstadiet aizsargtrosi datoram, kas ir savienots ar printeri.

Darbibas skanas ir skalas

Ja darbibas skanas ir parak skalas, iespéjojiet kluso rezimu. Tomér $adi var tikt paléninata printera darbiba.
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[ Printera draiveris operétajsistéma Windows

Atlasiet opciju Ieslégts ka vienuma Klusais reZims iestatijjumu cilné Galvenie.

[ Printera draiveris operétajsistema Mac OS X

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Atlasiet opciju On ka vienuma
Klusais rezims iestatjjumu.

Datums un laiks nav pareizs

Vadibas paneli iestatiet pareizu datumu un laiku. Péc elektroapgades traucéjumiem, ko izraisijis zibens spériens,
vai ja elektriba ir izslégta parak ilgu laiku, pulkstenis, iespé&jams, radis nepareizu laiku.

Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

Atminas ierice nav atpazita
Iespéjojiet atminas ierici, izmantojot vadibas panela iestatijumus Memory Device Interface.

Saistita informacija

= "System Administration” 32. Ipp.

Datus nevar saglabat atminas ierice

[ Ievietojiet atminas ierici printeri un péc tam atlasiet Fax Output > Other Settings > Create Folder to Save, lai
atminas iericé izveidotu mapi dokumentu saglabasanai. Nevar izmantot atminas ierici, kura nav izveidota mape.

[ Parliecinieties, ka atminas ierice nav aizsargata pret rakstisanu.

[ Parliecinieties, ka atminas iericé ir pieejams pietiekami daudz atminas. Ja ir pieejams maz atminas, datus nevar
saglabat.

Saistita informacija

= “Sanemto faksu saglabagana aréja atminas ierice" 115. Ipp.

= "Printer Settings" 35. Ipp.

Aizmirsta parole

Ja aizmirstat administratora paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Saistita informacija

= "Sazinasanas ar Epson atbalsta centru” 239. Ipp.
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Ugunsmuris bloke lietojumprogrammu (tikai Windows)

Pievienojiet lietojumprogrammu Windows Ugunsmiira programmai Vadibas panela drosibas iestatijumos.
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Pielikums

Pielikums

Tehniskas specifikacijas

Printera specifikacijas

Drukas galvinas sprauslu novietojums

Melnas tintes sprauslas: 400x2 rindas

Krasu tintes sprauslas: 400x2 rindas katrai krasai

Papira svars Parasts papirs

64-90 g/m? (17-24 marcinas)

Biezais papirs

91-256 g/m” (25-68 marcinas)

Aploksne

Aploksne #10, DL, C6: 75-90 g/m?” (20-24 marcinas)
Aploksne C4: 80-100 g/m? (21-26 marcinas)

Drukajamais apgabals

Drukas kvalitate var pasliktinaties énotajos apgabalos printera mehanisma dél.

Atseviskas loksnes

AR 77 :IC A 3.0 mm (0.12 collas)
B 3.0 mm (0.12 collas)
C 46.0 mm (1.81 collas)
D 51.0 mm (2.01 collas)
N o
H H
B B
Aploksnes
A A 3.0
IC .0 mm (0.12 collas)
“\ B 5.0 mm (0.20 collas)
//' C 18.0 mm (0.71 collas)
Af_; I-I D D 46.0 mm (1.81 collas)
B B

Skenera specifikacijas

Skenera veids

Plakanvirsmas

Fotoelektriska ierice

CIS (Attéla kontaktsensors)
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Pielikums

Efektivie pikseli

14040 x20400 pikseli ar 1200 dpi

Maksimalais dokumenta izmérs

297%x431.8 mm (11.7x17 collas)
A3

Skenésanas iz3kirtspéja

1200 dpi (galvena skenésana)
2400 dpi (apaksskenésana)

Izvades iz8kirtspéja

no 50 lidz 4800, 7200, 9600 dpi

(no 50 Iidz 4800 dpi, ar 1 dpi pieaugumiem.)

Krasu dzilums

Krasu

(d 10 biti pikselim iek3é&jas krasas
[ 8 biti pikselim aréjas krasas
Melnbalts

d 10 biti pikselim iek3éjas krasas

(1 1 vai 8 biti pikselim aréjas krasas

Apgaismojuma avots

LED

Saskarnes specifikacijas

Datoram

Hi-Speed USB

Aréjai USB iericei

Hi-Speed USB

Faksa specifikacijas

Faksa veids

Melnbaltu un krasainu faksu iespéja (ITU-T Super Group 3)

Atbalstitas linijas

Standarta analogas talruna linijas, PBX (privata atzara centrale) talruna sistémas

Atrums

Lidz 33.6 kbps

1z8kirtspéja

Monohroms

[d Standard: 8 pikseli/mmx3,85 linija/mm (203 pikseli/collasx98 linija/collas)

J Fine: 8 pikseli/mmx7,7 linija/mm (203 pikseli/collasx196 linija/collas)

d Super Fine: 8 pikseli/mmx15,4 linija/mm (203 pikseli/collasx392 linija/collas)
J Ultra Fine: 16 pikseli/mmx15,4 linija/mm (406 pikseli/collasx392 linija/collas)
J Photo: 8 pikseli/mmx7,7 linija/mm (203 pikseli/collasx196 linija/collas)
Krasu

(d Fine: 200x200 dpi

1 Photo: 200x200 dpi

Lapu atmina

Lidz pat 550 lapam (sanemot tas ITU-T No.1 Chart vienkrasaina melnraksta rezima)

Parzvanisana”

2 reizes (ar 1 mindtes intervalu)

Saskarne

RJ-11 talruna linija, RJ-11 talruna iestatits savienojums
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*

Wi-Fi tehniskie dati

Pielikums

Specifikacijas var atskirties atkariba.no valsts vai regiona.

Standarti

IEEE802.11b/g/n

Frekvences diapazons

2,4 GHz

Maksimala parraidita
radiofrekvencu jauda

17.5 dBm (EIRP)

Koordinésanas rezimi

Infrastruktdras rezims, ekspromta™", Wi-Fi Direct™2 ™3

Bezvadu drosiba

WEP (64/128 biti), WPA2-PSK (AES)™, WPA2-Enterprise

*1
*2
*3
*4

Netiek atbalstits standartam IEEE 802.11n.

Netiek atbalstits standartam IEEE 802.11b.

Simple AP rezims ir saderigs ar Ethernet savienojumu. Skatiet Tikla vednis, lai iegutu detalizétu informaciju.

Atbilst WPA2 standartiem ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.

Ethernet specifikacijas

Standarti

IEEE802.3i (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (energoefektivs Ethernet)™

Sakaru rezims

Automatisks, T0Mbps pilnduplekss, T0Mbps pusduplekss, 100Mbps pilnduplekss,
100Mbps pusduplekss

Savienotajs

RJ-45

*1
*2

Drosibas protokols

Lietojiet 5e vai augstakas kategorijas ekranétu vita para kabeli, lai novérstu radio traucéjumu risku.

Savienotajai iericei ir jaatbilst IEEE802.3az standartiem.

IEEE802.1X"

IPsec/IP filtrésana

SSL/TLS

HTTPS serveris/klients

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*

Savienojuma izveidei ir jaizmanto ierice, kas ir saskana ar standartu IEEE802.1X.
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Atbalstitas treso pusu ierices

AirPrint

Druka iOS 5 vai jaunaka/Mac OS X v10.7 x vai
jaunaka

Google Cloud Print

Aréjas USB ierices specifikacijas

lerices

Maksimala ietilpiba

MO disks”

1,3GB

Cietais disks”

USB zibatminas dzinis

2 TB (formatéts FAT, FAT32 vai exFAT formata.)

* Nav ieteicams lietot aréjas USB ierices, kuru darbibu nodrosina USB. Izmantojiet aréjas USB ierices, kuram ir atseviski

mainstravas barosanas avoti.

Nevar izmantot talak minétas ierices.

[ Terici, kam nepiecieSams ipass draiveris.

[ Terici ar drogibas iestatijumiem (parole, Sifrésana u.tml.).

[ Ierici ar iebavétu USB centrmezglu.

Epson negaranté aréji pievienotu ieri¢u visas darbibas.

Atbalstito datu specifikacijas

Faila formats

JPEG ar Exif Versijas 2.3 standartu, kas nofotograféts ar digitalajiem fotoaparatiem
DCF™" versija 1.0 vai 2.0"2 atbilstosa

Ar TIFF 6.0 saderigi attéli, ka noradits zemak
[ RGB pilnkrasas attéli (nesaspiesti)
[ Binari attéli (nesaspiesti vai CCITT kodéti)

Ar PDF versiju 1.7 saderigs datu fails

Attéla lielums

Horizontali: 80 lidz 10200 pikseli
Vertikali: 80 lidz 10200 pikseli

Datnes lielums

Lidz 2 GB

Maksimalais datnu skaits

JPEG: 999073
TIFF: 999
PDF: 999

*1  DCF (Design rule for Camera File system) (Modela noteikums fotoaparata datnu sistémai.)

*2  Netiek atbalstiti dati fotoattéliem, kas saglabati digitalajas fotokameras ar iebavétu atminu.

*3  Viena reizeé var paradit lidz pat 999 datném. (Ja datnu skaits ir lielaks par 999, datnes tiek paraditas grupas.)
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Piezime:
“?” paradas uz LCD ekrana, ja printeris neatpazist attéla datni. Saja gadijuma tiks izdrukatas tuksas vietas, ja ir izvéléts
daudzu attelu izkartojums.

Izmeri

Tikai printeris

Izméri Atmina

d Platums: 767 mm (30.2 collas)
d Dzilums: 572 mm (22.5 collas)
[ Augstums: 591 mm (23.3 collas)
Drukasana

(1 Platums: 767 mm (30.2 collas)
1 Dzilums: 902 mm (35.5 collas)
(d Augstums: 689 mm (27.1 collas)

Svars” Aptuveni 53.8 kg (118.6 marcinas)

*

Bez tintes padeves bloki un baroSanas auklas.

Printeri ar opcijam

Sie ir izmeéri printeriem ar 2 papildu papira kasetém un papildu korpusu.

Izméri Atmina

d Platums: 767 mm (30.2 collas)

(d Dzilums: 800 mm (31.5 collas)

d Augstums: 1132 mm (44.6 collas)
Drukasana

(d Platums: 767 mm (30.2 collas)

1 Dzilums: 910 mm (35.8 collas)

(d Augstums: 1230 mm (48.4 collas)

Svars” Aptuveni 95.9 kg (211.4 marcinas)

*

Bez tintes padeves bloki un baroSanas auklas.

Elektriska specifikacija

Modelis No 100 lidz 240 V modelis No 220 lidz 240 V modelis
Nominalais frekvenc¢u diapazons No 50 lidz 60 Hz No 50 lidz 60 Hz
Nominala strava 1.2-0.6 A 0.8A
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Stravas patérins (ar USB savienojumu)

Atseviska kopésana: aptuveni 40 W
(ISO/IEC24712)

Gatavibas rezims: aptuveni 18 W
Miega reZims: aptuveni 2.7 W

Izslégts: aptuveni 0.4 W

Atseviska kopésana: aptuveni 40 W
(ISO/IEC24712)

Gatavibas rezims: aptuveni 18 W
Miega reZzims: aptuveni 2.9 W

Izslégts: aptuveni 0.5 W

Piezime:
(A Skatit spriegumu printera markeéjuma.

(A Lietotajiem Eiropa: papildinformaciju par elektroenergijas patérinu skatiet talak noraditaja timekla vietne.

http://www.epson.eu/energy-consumption
(A Lietotajiem Belgija: elektroenergijas patérins kopésanas laika var mainities.

Jaunakas specifikacijas skatiet timekla vietné http://www.epson.be.

Vides specifikacijas

Darbiba Izmantojiet printeri amplitidas robezas, kas noradita zemak redzamaja
diagramma.

80

55

20

Temperattra: 10-35 °C (50-95 °F)
Mitrums: 20-80% RM (bez kondensacijas)

Kratuve Temperatdra: -20-40 °C (-4-104 °F)"

Mitrums: 5-85% RM (bez kondensacijas)

*  Varat uzglabat vienu ménesi 40 °C (104 °F) temperatara.

Vides prasibas Tintes padeves bloki

Uzglabasanas temperatira - 20 lidz 40 °C (- 4 lidz 104 °F)"

SasalSanas temperatira -23°C(-9.4°F)

Tinte atkast un ir lietojama péc aptuveni 12 stundam, ja temperatara ir 25 °C (77
°F).

*

Var uzglabat vienu ménesi 40 °C (104 °F) temperatara.
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Sistémas prasibas

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.x/Mac OS X v10.5.8

Piezime:
[d Mac OS X nevar atbalstit dazas lietojumprogrammas un funkcijas.

d UNIX datnu sistema (UFS) Mac OS X vajadzibam nav atbalstita.

Informacija par fontiem

Pieejamie fonti lietoSanai ar PostScript

Romiesu fonti

Fonta nosaukums

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic De-
mi Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi ltalic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSans Condensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, Gill-
Sans Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold
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Fonta nosaukums

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Nar-
row Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold Italic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook
Bold Italic

New York

Optima, Optima Italic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond lItalic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC Zapf Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Dingbats

Arial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman Italic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic
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Pieejamie fonti lietosanai ar PCL 5 (Bitstream)

Mérogojams fonts
Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa
Fixed Pitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Fixed Pitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
Fixed Pitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
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Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa

David BT Medium, Bold David 7

Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7

Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7

Koufi BT Medium, Bold Koufi 8

Naskh BT Medium, Bold Naskh 8

Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8

Bitkartes fonts

Fonta nosaukums Simbolu
kopa

Line Printer 9

OCR/svitrkoda bitkartes fonts

Fonta nosaukums Saime Simbolu
kopa

OCRA - 10

OCRB - 11

Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13

Piezime:
Atkariba no drukas blivuma vai papira kvalitates vai krasas, iespejams, OCR A, OCR B, Code39 un EAN/UPC fonti nebiis
lasami. Izdrukajiet paraugu un parliecinieties, ka fonti ir lasami un tikai pec tam drukajiet lielus apjomus.

Saistita informacija

= "PCL 5 simbolu kopu saraksts" 214. Ipp.

Pieejamie fonti lietosanai ar PCL 6 (Bitstream)

Mérogojams fonts
Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
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Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
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Bitkartes fonts

Fonta nosaukums Simbolu
kopa

Line Printer 9

Saistita informacija

= "PCL 6 simbolu kopu saraksts (Bitstream)" 217. Ipp.

Pieejamie fonti lietoSanai ar PCL (URW)

Mérogojams fonts
Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu

kopa

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed
Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
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Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa

Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3

URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery lItalic 3

Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5

Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6

Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis Tam 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Bitkartes fonts

Fonta nosaukums Simbolu
kopa

Line Printer 9

OCR/svitrkoda bitkartes fonts (tikai PCL5 modeliem)

Fonta nosaukums Saime Simbolu
kopa

OCRA - 10

OCRB - 1

Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12

EAN/UPC Medium, Bold 13

Piezime:
Atkariba no drukas blivuma vai papira kvalitates vai krasas, iespéjams, OCR A, OCR B, Code39 un EAN/UPC fonti nebiis
lasami. Izdrukajiet paraugu un parliecinieties, ka fonti ir lasami un tikai pec tam drukajiet lielus apjomus.

Saistita informacija

= "PCL 5 simbolu kopu saraksts" 214. Ipp.
= "PCL 6 simbolu kopu saraksts (URW)" 219. Ipp.
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Simbolu kopu saraksts

Jasu printeris var pieklat dazadam simbolu kopam. Daudzas no $im simbolu kopam atskiras tikai ar
starptautiskajam rakstzimém, kas ir specifiskas katrai valodai.

Apsverot izmantojama fonta iespéjas, apsveriet ari, kuru simbolu kopu apvienot ar fontu.

Piezime:

Lielaka dala programmatiiru izmanto fontus un simbolus automatiski, tapeéc, visticamak, nekad nevajadzes pielagot
printera iestatijumus. Tomer, ja pats rakstat printera vadibas programmas vai izmantojat vecaku programmatiiru, kas
nekontrolé fontus, skatiet turpmakas sadalas par simbolu kopam, lai iegiitu detalizetaku informaciju.

PCL 5 simbolu kopu saraksts

Simbolu Atribats Fonta klasifikacija

kopas

nosaukums 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
ISO 60: Danish/ | 0D v v v - - - - - - - - R
Norwegian

Roman OE - - - - - - - - v/ - - -
Extension

ISO 15: Italian ol v v v - - - - - - - - -
1SO 8859/1 ON ol v | v - - - - - |- - .
Latin 1

ISO 11: 0S v v v - - - - - - - - -
Swedish

1SO 6: ASCII [0]V) v v v - - - v V4 - - - _
ISO 4: United 1E v v v - - - - - - - - -
Kingdom

I1SO 69: French 1F v v v - - - - - - - - R
I1SO 29: German 1G v v v - - - - - - - - _
Legal 1 v v v - - - - - v - - -
I1SO 8859/2 2N v v v - - - - - v/ - - R
Latin 2

ISO 17: Spanish | 2S v v v - - - - - - - - -
I1SO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U v v v - - - - - - - - R
PS Math 5M v v v - - - v v - - - -
1SO 8859/9 5N o v o v - - - - . v |- - .
Latin 5

Windows 3.1 5T v v v - - - - - - - _ R
Latin 5
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Simbolu Atribats Fonta klasifikacija
kopas
nosaukums 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Microsoft 6J v v v - - - - - -
Publishing
Ventura Math 6M v v v - - - - - -
I1SO 8859/10 6N v v v - - - - - v
Latin 6
DeskTop 7] v v v - - - - - _
Math-8 8M v v v - - - v v -
Roman-8 8uU v e v - - - - - V4
Windows 3.1 9E v v v - - - - - _
Latin 2
Pc1004 9) v v v - - - - - -
ISO 8859/15 9N v v v - - - - - v
Latin 9
PC-8 Turkish 9T v v v - - - - - -
Windows 3.0 U e v v - - - - - _
Latin 1
PS Text 10J v v v - - - - - -
PC-8, Code 10U v v v - - - - - v/
Page 437
PC-8, D/N, 11U v v v - - - - - V4
Danish/
Norwegian
MC Text 12) v v v - - - - - -
PC-850, 12U o v v - - - - - v
Multilingual
Ventura 13J v Ve v - - - - - _
International
PcEur858 13U v v v - - - - - _
Ventura US 14) v v v - - - - - -
Pi Font 15U v v v - - - - - -
PC852, Latin 2 17U v v v - - - - - -
Unicode 3.0 18N v v v - - - v v -
Windows Baltic 19L v e v - - - - - _
Windows 3.1 19U v e v - - - - - _
Latin/Arabic
PC-755 26U v v v - - - - - -
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Simbolu Atribats Fonta klasifikacija
kopas
nosaukums 1 2 3 4 5
PC-866, Cyrillic 3R v v - - -
Greek8 8G v v - - -
Windows 9G v V4 - - _
Greek
Windows 9R v V4 - - -
Cyrillic
PC-851, Greek 10G v v - - R
ISO 8859/5 10N olv |- _ .
Cyrillic
PC-8, Greek 12G v v - - -
ISO 8859/7 12N v v - - _
Greek
PC-866 UKR 14R v v - - -
Hebrew7 OH v - - - -
ISO 8859/8 7H ol o- - . .
Hebrew
Hebrew8 8H v - - - -
PC-862, 15H v - - - i
Hebrew
PC-862, 15Q v - - - ,
Hebrew
Arabic8 8V - - - - _
HPWARA 9V - - - - -
PC-864, Arabic 1oV - - - - -
Symbol 19M - - - v .
Wingdings 579L - - - - v/
ZapfDigbats 14L - - - - -
OCRA 00 - - - - -
OCRB 10 - - - - ;
OCRB 3Q - - - - ,
Extension
Code3-9 oY - - - - _
EAN/UPC 8Y - - - - _
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PCL 6 simbolu kopu saraksts (Bitstream)

Simbolu kopas nosaukums Atribats Fonta klasifikacija
1 2 3
ISO Norwegian 4 v v v
ISO Italian 9 4 v v
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v
ISO Swedish 19 v v v
ASClI 21 v v v
ISO United Kingdom 37 v v v
ISO French 38 v v v
ISO German 39 4 v 4
Legal 53 v v v
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v
ISO Spanish 83 v v v
Roman-9 149 v v 4
PS Math 173 v v v
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v 4
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v 4
Windows 3.0 309 v v v
PS Text 330 v v v
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
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Simbolu kopas nosaukums Atribats Fonta klasifikacija

1 2 3 7
PC-850 405 v 4 v -
PcEur858 437 v v v -
Pi Font 501 v v v -
PC852 565 v 4 v -
Unicode 3.0 590 v v v v
WBALT 620 v v v -
Windows 3.1 Latin 1 629 v v 4 -
PC-755 853 v v v -
Wingdings 18540 - - - -
Symbol 621 - - - -
ZapfDigbats 460 - - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v - -
Greek8 263 4 v - -
Windows Greek 295 v v - -
Windows Cyrillic 306 v v - -
PC-851, Greek 327 v v - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - -
PC-8, Greek 391 v v - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - -
PC-866 UKR 466 v v - -
Hebrew?7 8 v - - v
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - v
Hebrews 264 v - - 4
PC-862, Hebrew 488 v - - v
Arabic8 278 - - - -
HPWARA 310 - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - -
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Pielikums

Simbolu kopas nosaukums Atribats Fonta klasifikacija
1 2 3
ISO Norwegian 4 v v v
ISO Italian 9 4 v v
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v
ISO Swedish 19 v v v
ASClI 21 v v v
ISO United Kingdom 37 v v v
ISO French 38 v v v
ISO German 39 4 v 4
Legal 53 v v v
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v
ISO Spanish 83 v v v
Roman-9 149 v v 4
PS Math 173 v v v
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v 4
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v 4
Windows 3.0 309 v v v
PS Text 330 v v v
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
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Simbolu kopas nosaukums Atribats Fonta klasifikacija

1 2 3 7
PC-850 405 v 4 v -
PcEur858 437 v v v -
Pi Font 501 v v v -
PC852 565 v 4 v -
Unicode 3.0 590 v v v v
WBALT 620 v v v -
Windows 3.1 Latin 1 629 v v 4 -
PC-755 853 v v v -
Wingdings 18 540 - - - -
Symbol 621 - - - -
ZapfDigbats 460 - - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v - -
Greek8 263 4 v - -
Windows Greek 295 v v - -
Windows Cyrillic 306 v v - -
PC-851, Greek 327 v v - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - -
PC-8, Greek 391 v v - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - -
PC-866 UKR 466 v v - -
Hebrew?7 8 v - - v
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - v
Hebrews 264 v - - 4
PC-862, Hebrew 488 v - - v
Arabic8 278 - - - -
HPWARA 310 - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - -
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Normativa informacija

Standarti un apstiprinajumi

Standarti un apstiprinajumi ASV modelim

Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1
EMC FCC 15. dala, B apaksnodala, B klase

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Sis aprikojums satur talak minéto bezvadu moduli.

Razotajs: Askey Computer Corporation

Veids: WLU6117-D69(RoHS)

Sis izstradajums atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai un IC RSS-210 noteikumiem. Epson
neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas §1 produkta izmainas. Uz
iekartas darbibu attiecas divi $adi nosacijumi: (1) §1 ierice nedrikst izraisit kaitéjosus traucéjumus; (2) $ai iericei ir
japienem jebkadi uztverti traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit ierices nevélamu darbibu.

Lai izvairitos no radio traucéjumiem licencétaja pakalpojuma, §i ierice ir paredzéta lieto$anai tikai telpas un drosa
attaluma no logiem, lai nodrosinatu maksimalu aizsardzibu. Aprikojumam (vai ta parraides antenai), kas ir
uzstadits arpuseé, ir jasanem licence.

Standarti un apstiprinajumi Eiropas modelim

Zemas voltazas direktiva 2006/95/EK EN60950-1

Elektromagnétiskas savietojamibas EN55022 B klase

direktiva 2004/108/EK EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Radio un telekomunikaciju terminalu EN300 328

aprikojuma direktiva 1999/5/EK EN301 489-1

EN301 489-17
TBR21
EN60950-1

Tikai lietotajiem Eiropa

Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka talak minétais aprikojuma modelis atbilst Direktivas

1999/5/EK pamatprasibam un citiem saisto$iem noteikumiem.

C521B

Paredzéts lietoganai tikai Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija,
Luksemburga, Niderlandg, Italija, Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Horvatija,
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Kipra, Griekija, Slovénija, Malta, Bulgarija, Cehija, Igaunija, Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un
Slovakija.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

C€

Standarti un apstiprinajumi Australijas modelim

EMS AS/NZS CISPR22 B klase

Ar So Epson apstiprina, ka talak noraditie aprikojuma modeli atbilst Direktivas AS/NZS4268 pamatprasibam un
citiem saisto$iem noteikumiem.

C521B

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

Kopésanas ierobezojumi

Tevérojiet talak noraditos ierobezojumus, lai nodrosinatu printera atbildigu un likumigu izmanto$anu.
Sadu vienumu kopésana ir aizliegta ar likumu:
[J banknotes, monétas, valdibas izdoti vértspapiri, valdibas obligacijas un pasvaldibu vértspapiri;

[d neizmantotas pastmarkas, ieprieks apzimogotas pastkartes un citi oficiali pasta piederumi, uz kuriem ir derigas
pastmarkas;

[ valdibas izdotas zimogmarkas un vértspapiri, kas ir izdoti saskana ar tiesisko kartibu.

Esiet piesardzigi, kopéjot $adus vienumus:

[ privatus tirga kotétus vértspapirus (akciju sertifikatus, vekselus, ¢ekus utt.), ménesbiletes, abonementus utt.;
[ pases, autovaditaja apliecibas, veselibas izzinas, celu kartes, partikas talonus, biletes utt.

Piezime:

Ari S0 vienumu kopeésana var but aizliegta ar likumu.

Atbildiga tadu materialu izmanto$ana, kas ir aizsargati ar autortiesibam:

printeri var tikt izmantoti neatbilstosi, nepareizi kopéjot ar autortiesibam aizsargatus materialus. Ja vien jis neesat
sanémis kompetenta jurista padomu, esiet atbildigs un pirms publicéta materiala kopésanas sanemiet autortiesibu
ipasnieka atlauju.
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Printera parvietosana un transportésana

A Bridinajums:
[ Nesot printeri, paceliet to, atrodoties stabila pozicija. Ja celsiet printeri, atrodoties nestabila pozicija, varat giit
traumu.

1 Ta ka printeris ir smags, izpakojot un transportéjot, tas vienmer janes diviem vai vairakiem cilvékiem.

[ Celot printeri, novietojiet rokas pozicijas, ka redzams turpinajuma. Ja celat printeri, atrodoties cita pozicija,
printeris var nokrist vai ari varat saspiest pirkstus printera novietoSanas laika.

[ Nesot printeri, nenovietojiet to slipak par 10 gradiem; pretéja gadijuma printeris var nokrist.

[ Uzstadot printeri uz papildu korpusa, pirms uzstadisanas uzsaksanas blokéjiet skritulus. Ja korpuss negaiditi
sak kustéties, varat giit traumas.

Printera parvietosana neliela attaluma

Izslédziet printeri un atvienojiet elektribas vadu un kabelus. Parvieto$anas laika nelaujiet printerim svarstities un
nodroSiniet, ka tas ir horizontala stavokli.

Printera celSana

Ja ir uzstadits papildu korpuss un papira kasetes, nonemiet tas un péc tam paceliet printeri.

Printera parvietosana uz skrituliem

Ja ir uzstadits papildu korpuss, varat parvietot printeri, necelot to, jo korpusam ir skrituli. Tomér neparvietojiet to
pa nelidzenu virsmu, lai neraditu triecienu printerim. Pirms parvieto$anas nonemiet korpusa stativus un
atblokéjiet skritulus.

Printera parvadasana

Sagatavojiet printeri transporté$anai $ada veida.
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Svariga informadcija:

1 Glabajot vai parvadajot printeri, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem vai neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplist tinte.

(A Pirms printera transportéSanas nonemiet tintes padeves bloki, citadi transportésanas laika var rasties tintes
nopliide. Péc transportesanas péc iespéjas drizak uzstadiet tintes padeves bloki, lai nepielautu drukas galvinas
izZusanu.

d Neiznemiet apkopes kasti no printera, citadi transportesanas laika tinte var izpliist.

1. Izslédziet printeri, nospiezot Q) pogu.

2. Parbaudiet, vai elektropadeves lampina ir izslégta, un tad atvienojiet elektribas vadu.

n Svariga informadcija:

Atvienojiet elektribas vadu, kad elektropadeves lampina ir izslegta. Citadi drukas galvina neatgriezas
sakotneja pozicija, kas var radit tintes izziiSanu, un drukasana tad nav iespéjama.

3. Atvienojiet visus vadus, pieméram, elektribas vadu un USB vadu.
4. Iznemiet visu papiru no printera.

5. Parbaudiet, vai printeri nav ievietoti originali.

6. Nolieciet papira atbalsta un izvades paliktni.

7. Atveriet tintes tvertne.
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8. Nospiediet tintes padeves bloks rokturi.

Tad tintes padeves bloks izbidisies ara.

9. Paceliet tintes padeves bloks.

VAR

Piezime:
(A Ja nevarat pacelt tintes padeves bloks, pavelciet rokturi uz prieksu.

(A Transportéjiet iznemtas tintes padeves bloki ar tintes padeves portu uz augs$u un tintes padeves bloki uz leju.

[ Nemetiet un nedauziet tintes padeves bloks pret cietiem priekSmetiem, citadi var rasties tintes nopliide.

10. Pastumiet izbidito dalu.

11. Aizveriet tintes tvertne.
12. Atveriet tintes tvertne printera pretéja pusé, péc tam iznemiet visas tintes padeves bloki.
13. Nonemiet papildu korpusu vai papira kasetes.

14. Iepakojiet printeri ta kasté, izmantojot aizsardzibas materialus.

Ja drukas kvalitate ir pasliktinajusies nakamaja drukasanas reizé, notiriet un lidziniet drukas galvinu.
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Saistita informacija

® "Dalu nosaukumi un funkcijas” 18. Ipp.

= "Drukas galvinas parbaude un tiriSana" 142. Ipp.
= "Drukas galvinas lidzinasana" 144. Ipp.

Papildu ieri¢u uzstadisana

Papildu korpusa kods

Turpinajuma ir noradits papildu korpusa kods.
Lietotajiem visa pasaulé Optional Cabinet (C12C847261)
Lietotajiem Indija Optional Cabinet (C12C932551)

Papildu korpusa uzstadisana

Korpusu var pievienot printerim un papildu papira kasetém.

A Bridinajums:
[ Pirms uzstadisanas obligati izsledziet printeri, atvienojiet elektribas vadu no printera un atvienojiet jebkadus

citus kabelus. Pretéja gadijuma elektribas vads var tikt bojats, tadejadi izraisot ugunsgréku vai elektriskas
stravas triecienu.

[ Pirms uzstadisanas sakSanas blokéjiet korpusa skritulus. Ja korpuss negaiditi sak kusteties, varat gitt traumas.

[ Celot printeri, novietojiet rokas pozicijas, ka redzams turpindajuma. Ja celat printeri, atrodoties cita pozicija,
printeris var nokrist vai ari varat saspiest pirkstus printera novietosanas laika.

_q. . . sy | _ . .. -
1. Izslédziet printeri, nospiezot uz pogas O, un péc tam atvienojiet elektribas vadu.

2. Atvienojiet visus pievienotos kabelus.

Piezime:
Ja ir uzstaditas papildu papira kasetes, nonemiet ari tas.

3. Iznemiet korpusu no kastes un péc tam nonemiet visus aizsargmaterialus.
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4. Parbaudiet ietvertos vienumus.

Piezime:
Statnu forma var atskirties no Saja attéla redzamas.

5. Novietojiet korpusu uz lidzenas virsmas un blokéjiet priek$pusé esosos skritulus.

6. Nodrosiniet stativus ar piericém un skravém.

g Svariga informdcija:

Pilniba parliecinieties, ka abi statni ir drosi pievienoti, pretéja gadijuma printeris var apgazties.
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7. Izvelciet papira kasete.
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8. Uzmanigi novietojiet printeri vai papildu papira kaseti uz korpusa, lidzinot starus, un péc tam nostipriniet tos

ar skravém.
H
:
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o
Piezime:

Péc samontésanas paliks pari daZas skrives.
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9. Nostipriniet printeri vai papildu papira kaseti aizmuguré, izmantojot pierices un skraves.

10. lIevietojiet papira kasete.

11. Savienojiet kabelus un ieslédziet printera spraudkontaktu.
Piezime:
Nonemot korpusu, izsledziet printeri, atvienojiet elektribas vadu, atvienojiet visus kabelus un péc tam izpildiet
uzstadisanas procediiru apgriezta seciba.

Saistita informacija

= "Papildu korpusa kods" 226. Ipp.

Papildu papira kasetes kods

Turpinajuma ir noradits papildu papira kasetes kods.
Lietotajiem visa pasaulé 500-Sheet Optional Cassette Unit (C12C817061)
Lietotajiem Indija 500-Sheet Optional Cassette Unit (C12C932541)
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Papildus papira kasesu uzstadisana

Varat uzstadit lidz 2 papira kasetes.

A Bridinajums:
1 Pirms uzstadisanas obligati izsledziet printeri, atvienojiet elektribas vadu no printera un atvienojiet jebkadus

citus kabelus. Pretéja gadijuma elektribas vads var tikt bojats, tadejadi izraisot ugunsgreku vai elektriskas
stravas triecienu.

1 Celot printeri, novietojiet rokas pozicijas, ka redzams turpinajuma. Ja celat printeri, atrodoties cita pozicija,
printeris var nokrist vai ari varat saspiest pirkstus printera novietosanas laika.

g Svariga informadcija:

Ja izmantojat papildu korpusu, uzstadiet to vispirms zem papira kasetes.

S 1. . . s | _ . .. -
1. Izslédziet printeri, nospiezot uz pogas O, un péc tam atvienojiet elektribas vadu.

2. Atvienojiet visus pievienotos kabelus.

Piezime:
Ja ir uzstaditas citas papildu papira kasetes, nonemiet ari tas.

3. Iznemiet papildu papira kaseti no kastes un péc tam nonemiet visus aizsargmaterialus.

4. Parbaudiet ietvertos vienumus.
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5. Novietojiet papildu papira kaseti vieta, kur vélaties uzstadit printeri.

6. Izvelciet papira kasete.
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7. Novietojiet visas papildu papira kasetes vienu virs otras un péc tam nostipriniet tas ar skravém.

8. Uzmanigi novietojiet printeri uz papildu papira kasetes, lidzinot stiirus, un péc tam nostipriniet tos ar

skravém.
E N
Piezime:

Péec samontesanas paliks pari dazas skritves.
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9. Nostipriniet papildu papira kaseti un printeri aizmuguré, izmantojot pierices un skraves.

10. Turétaja ievietojiet etiketi, kas norada kaseté ievietojama papira lielumu.

0

11. Ievietojiet papira kasete.
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12. Novietojiet uzlimi, kas norada kasetes numuru.

~2L — —

I
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13. Atkartoti pievienojiet elektribas vadu un jebkadus citus kabelus un péc tam ieslédziet printera spraudkontaktu.

14. lIeslédziet printeri, nospiezot uz pogas O,

15. Izvelciet papildu papira kaseti un vélreiz to ievietojiet, lai parbauditu, vai papildu papira kasete tiek radita
ekrana Paper Setup.

Piezime:
Nonemot papildu papira kaseti, izsledziet printeri, atvienojiet elektribas vadu, atvienojiet visus kabeJus un péc tam
izpildiet uzstadisanas procediiru apgriezta seciba.

Veiciet printera draivera iestatijumus.

Saistita informacija

= "Papildu papira kasetes kods" 230. Ipp.

= "Papildu korpusa uzstadisana" 226. lpp.

Papildu papira kasetes iestatiSana printera draiveri

Lai izmantotu uzstadito papildu papira kaseti, printera draiverim ir jaiegiist nepiecie§ama informacija.

Papildu papira kasetes iestatisana printera draiveri — Windows

Piezime:
Piesakieties datora ka administrators.

1. Printera rekvizitos atveriet cilni Izvéles iestatijumi.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
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Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera vai nospiediet uz ta un turiet to nospiestu, atlasiet
Printera rekviziti un péc tam noklikskiniet uz cilnes Izveles iestatijumi.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera, atlasiet Printera rekviziti un péc tam noklikskiniet uz
cilnes Izveles iestatijumi.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, péc tam atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana. Ar
peles labo pogu noklikskiniet uz printera, atlasiet Rekvizits un péc tam noklikskiniet uz Izvéles iestatijumi.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatira > Printeri un faksi. Ar
peles labo pogu noklikskiniet uz printera, atlasiet Rekvizits un péc tam noklikskiniet uz cilnes Izvéles
iestatijumi.
2. Atlasiet Sanemt no printera un péc tam noklikskiniet uz Iegut.
Izvéles papira avoti informacija tiek paradita sadala Pasreizéja informacija par printeri.

3. Noklikskiniet uz Labi.

Papildu papira kasetes iestatiSana printera draiveri — Mac OS X

1. Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver).

2. lestatiet Lower Cassette saskana.ar papira kase$u skaitu.

3. Noklikskiniet uz Labi.

Piekluve arejai USB iericei no datora

Jas varat no datora ierakstit vai nolasit datus no aréjas USB ierices, pieméram, USB zibatminas, kas ievietota
printeri.

n Svariga informadcija:

A Koplietojot aréju ierici, kas ievietota printeri, datoros, kas savienoti ar USB un tiklu, piekluve ierakstisanai ir
atlauta tikai tiem datoriem, kas savienoti ar printeri atlasito panémienu. Lai ierakstitu aréja USB ierice, saciet
Setup vadibas paneli, péc tam atlasiet System Administration > Printer Settings > Memory Device Interface
> File Sharing un savienosanas panémienu. Datus var nolasit ar datoriem, kas savienoti ar USB un tiklu.

[ Lai izdaritu ierakstu aréja USB ierice, kas pievienota datoram vai tiklam, saciet ar Setup vadibas paneli, tad
atlasiet System Administration > Printer Settings > Memory Device Interface > File Sharing > Wi-Fi/
Network.

Piezime:
Datu atpazisanai no datora pievienota liela areja USB ierice, pieméram, 2TB cietaja diska, vajadzigs zinams laiks.

Windows

Sadala Computer vai My Computer atlasiet aréju USB ierici. Tiek paraditi aréja USB jericé esosie dati.
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Piezime:

Ja pievienojat printeri tiklam, neizmantojot programmatiiras disku vai Web Installer, kartejiet USB portu ka tikla dzini.
Atveriet Run un ievadiet printera nosaukumu \\EPSONXXXXX vai printera IP adresi \\XXX. XXX.XXX. XXX, lai varétu
izmantotu funkciju Open:. Izdariet labo klikski uz paraditas ierices ikonas, lai pieskirtu tiklu. Tikla dzinis paradas sadala
Computer vai My Computer.

MacOS X
Izvélieties atbilstosas ierices ikonu. Tiek paraditi aréja USB iericé esoSie dati.

Piezime:
(d Lai nonemtu areju USB ierici, parvelciet ierices ikonu uz atkritnes ikonu. Pretéja gadijuma dati koplietosanas dzini var
netikt paraditi pareizi, kad tiek pievienota cita aréja USB ierice.

(A Ja pievienojat printeri tiklam, neizmantojot EpsonNet Setup, kartéjiet USB portu ka tikla dzini. Atlasiet Go > Connect
to Server. Sadald Server Address ievadiet printera nosaukumu cifs://EPSONXXXXX vai smb://EPSONXXXXX un
noklikskiniet uz Connect.

Saistita informacija
= "Printer Settings" 35. Ipp.
= "Aréjas USB ierices specifikacijas" 204. Ipp.

E-pasta servera lietosana

Lai izmantotu e-pasta funkcijas, pieméram, skenéjuma vai faksa parsati$anas funkcijas, jums e-pasta serveris ir
jakonfigure.

Pasta servera konfigurésana

Pirms e-pasta servera konfiguré$anas veiciet talak noraditas darbibas.
(A Printeris ir pievienots tiklam.

[J E-pasta servera informacija, pieméram, dokumenti no jiasu pakalpojumu sniedzéja, ko izmantojat e-pasta
iestatiSanai sava datora.

Piezime:

Ja izmantojat bezmaksas e-pasta pakalpojumus, pieméram, interneta e-pastu, vajadzigo e-pasta servera informdciju
meklejiet interneta.

1. Sakuma ekrana atveriet Setup.

2. Atlasiet System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Advanced Setup.

3. Atlasiet Email Server > Server Settings.
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4. Atlasiet izmantota e-pasta servera autentifikacijas metodi.

g Svariga informadcija:

Pieejami Sadi autentifikacijas panémieni.
0 Nav

[ SMTP (SMTP AUTH)

d POP pirms SMTP

Sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzeju, lai apstiprindatu e-pasta servera autentifikacijas

panémienu.

Printeris var nespét sazindties ar e-pasta serveri, pat ja ir pieejams autentifikacijas panémiens, jo drosiba var
but pastiprinata (pieméram, nepiecieSama SSL komunikacija). Apmeklejiet EPSON atbalsta timekla vietni, lai

iegiitu jaunako informaciju.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

5. Veiciet vajadzigos iestatijumus.

Vajadzigie iestatijumi mainas atkariba no autentifikacijas panémiena. Ievadiet informaciju e-pasta serverim,

ko lietojat.

6. Nospiediet OK.

7. Atlasiet Connection Check, lai parbauditu, vai ir izveidots printera savienojums ar e-pasta serveri.

Piezime:

(1 Ja tiek paradits kladas zinojums, parbaudiet, vai ir pareizi e-pasta servera iestatijumi.

[ Ja nevarat nositit e-pastu pat péc sekmigas savienojuma parbaudes, parbaudiet autentifikacijas panemienu

izmatotajam e-pasta serverim.

Saistita informacija

= "E-pasta servera iestatijumi” 238. Ipp.

E-pasta servera iestatijumi

Vienibas

Paskaidrojumi

Authentication Method

Parada atlasito autentifikacijas panémienu.

Authenticated Account

Ja atlasat SMTP-AUTH vai POP before SMTP ka Authenti-
cation Method, ievadiet 255 rakstzZimju garu vai isaku lieto-
tajvardu (e-pasta adresi), kas registréta e-pasta serveri.

Authenticated Password

Ja atlasat SMTP-AUTH vai POP before SMTP ka Authenti-
cation Method, ievadiet 20 rakstzimju garu vai isaku auten-
tifikacijas konta paroli.

Sender's Email Address

Noradiet e-pasta adresi, ko printeris lieto e-pasta sttisanai.
Jas varat noradit esosu e-pasta adresi. Lai butu skaidrs, ka e-
pasts ir nosatits no 31 printera, jus varat iegat adresi pasi
printerim, un ievadit to Seit.

SMTP Server Address

levadiet ta servera adresi, kas sUta e-pastu (SMTP serveris).
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Vienibas Paskaidrojumi
SMTP Server Port Number levadiet ta servera porta numuru, kas sata e-pastu (SMTP
serveris).
POP3 Server Address Ja atlasat POP before SMTP ka Authentication Method, ie-

vadiet ta servera adresi, kas sanem e-pastu (POP3 serveris).

POP3 Server Port Number Ja atlasat POP before SMTP ka Authentication Method, ie-
vadiet ta servera porta numuru, kas sanem e-pastu (POP3
serveris).

Secure Connection Ja atlasat SMTP-AUTH vai Off ka Authentication Method,

atlasiet drosa savienojuma metodi.

E-pasta servera savienojuma parbaude

1. Sakuma ekrana atveriet Setup.
2. Atlasiet System Administration > Wi-Fi/Network Settings > Advanced Setup.

3. Atlasiet Email Server > Connection Check, lai parbauditu, ka printeris ir savienots ar e-pasta serveri.

Piezime:
[ Ja tiek paradits klidas zinojums, parbaudiet, vai ir pareizi e-pasta servera iestatijumi.

(A Ja nevarat nositit e-pastu pat péc sekmigas savienojuma parbaudes, parbaudiet autentifikdcijas panémienu
izmatotajam e-pasta serverim.

Palidzibas iegusana

Tehniska atbalsta vietne

Ja ir nepiecie$ama turpmaka palidziba, apmekléjiet Epson atbalsta vietni, kas noradita talak. Atlasiet savu valsti vai
regionu un apmekléjiet vietéjas Epson vietnes atbalsta sadalu. Vietné ir pieejami ari jaunakie draiveri, biezi uzdotie
jautajumi, rokasgramatas un cita lejupieladéjama informacija.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un nevarat atrisinat problému, sazinieties ar Epson atbalsta pakalpojumu
dienestu, lai iegitu palidzibu.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un nevarat atrisinat problému, izmantojot produkta rokasgramatas sniegto
problému novérsanas informaciju, sazinieties ar Epson atbalsta pakalpojumu dienestu, lai iegttu palidzibu. Ja jasu
regiona Epson atbalsta dienests nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura iegadajaties produktu.

Epson atbalsta dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja noradisiet talak minéto informaciju.
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(4 Produkta sérijas numurs

(Sérijas numurs parasti ir noradits uz produkta aizmugures.)
(4 Produkta modelis
(d Produkta programmatiiras versija
(Noklikskiniet uz Par, Informacija par versiju, vai lidzigas pogas produkta programmatiira.)
[ Jasu datora modelis
[ Jasu datora operétajsistémas nosaukums un versija
(4 Nosaukumi un versijas programmataram, kuras parasti izmantojat kopa ar produktu

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmina. Produkta
bojajumu vai remonta rezultata dati/un vai iestatijumi var tikt zaudeti. Epson neuznemas atbildibu par zaudetiem datiem,
ka ari par datu/iestatijumu dublésanu un atjaunosanu pat garantijas laika. Mes iesakam dublet datus vai veikt piezimes.

Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazinasanos ar Epson atbalsta dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegiSanai:

Globalais timeklis
http://www.epson.com.tw

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un pieprasijumi par produktiem.

Epson palidzibas dienests

Talrunis: +886-2-80242008

Mausu palidzibas dienests var jums palidzét pa talruni talak minétajos jautajumos.
(J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[d Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju

Remonta servisa centrs:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare corporation ir Epson Taiwan Technology & Trading Ltd. pilnvarotais servisa centrs.

Palidziba lietotajiem Australija

Epson Australia vélas jums nodrosinat augstu klientu apkalpo$anas limeni. Papildus produkta rokasgramatam més
nodro$inam talak minétos informacijas iegtiSanas avotus.

Interneta URL

http://www.epson.com.au
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Apmekléjiet Epson Australia timekla lapas. Sis lapas ir vérts reizém apmeklét! Vietné ir lejupielades apgabals, kur
varat iegiit draiverus, Epson sazinas punktus, informaciju par jauniem produktiem un tehnisko atbalstu (e-pasts).

Epson palidzibas dienests

Talrunis: 1300-361-054

Epson palidzibas dienests tiek piedavats ka galigais lidzeklis, nodrosinot klientiem iespéju iegtit konsultacijas.
Palidzibas dienesta operatori var palidzét jums instalét, konfigurét un darbinat jasu Epson produktu. Masu
iepriekséjas pardosanas palidzibas dienesta personals var sniegt jums materialus par jaunajiem Epson produktiem
un ieteikt tuvako izplatitaju vai pakalpojumu agentu. Seit jiis varat sanemt atbildes uz dazadiem jautajumiem.

Zvanot sagatavojiet visu nepiecieSamo informaciju. Jo vairak informacijas jis sagatavosiet, jo atrak meés varésim
palidzét jums atrisinat problému. Saja informacija ieklautas jisu Epson produkta rokasgramatas, datora veids,
operétajsistéma, lietojumprogrammas un jebkada cita informacija, kas, jasuprat, varétu bat nepiecieSama.

lerices parvadasana

Epson iesaka saglabat produkta iepakojumu turpmakai parvadasanai.

Palidziba lietotajiem Singapura

Informacijas avoti, atbalsts un pakalpojumi, kas ir pieejami no Epson Singapore:

Globalais timeklis
http://www.epson.com.sg

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautdjumiem, pieprasijumi par produktiem un tehniskais atbalsts pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests

Bezmaksas talrunis: 800-120-5564

Misu palidzibas dienests var jums sniegt palidzibu pa talruni talak minétajos jautajumos.
[d Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problému novérsana saistiba ar produktu izmanto$anu

[d Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Taizeme

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegi$anai:

Globalais timeklis
http://www.epson.co.th

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautajumiem un e-pasts.

Epson tiesa talruna linija
Talrunis: 66-2685-9899
E-pasts: support@eth.epson.co.th

Misu tie$as talruna linijas darbinieki var jums sniegt palidzibu pa talruni talak minétajos jautajumos.
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[J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[ Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Indonézija

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegiSanai:

Globalais timeklis

http://www.epson.co.id

([ Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

[d Biezi uzdotie jautajumi, pardo$anas pieprasijumi un jautdjumi pa e-pastu

Epson tiesa talruna linija
Talrunis: 62-21-572-4350
Fakss: 62-21-572-4357

Mausu tie$as talruna linijas darbinieki var jums sniegt palidzibu pa talruni vai faksu talak minétajos jautajumos.

[J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Tehniskais atbalsts

Epson Servisa centrs

Regions Uznémuma Adrese Talrunis
nosaukums E-pasts
DKI JAKARTA ESS Jakarta MG. RUKO MANGGA DUA MALL NO. 48 JL. (+6221)62301104
DUA ARTERI MANGGA DUA - JAKARTA UTARA- . .
jkt-technical1@epson-
DKI . . .
indonesia.co.id
NORTH ESC Medan Kompleks Graha Niaga, JI. Bambu Il No. A-4, (+6261)42066090/42066091
SUMATERA Medan- 20114 .
mdn-technical@epson-
indonesia.co.id
WEST JAWA ESC Bandung JL. CIHAMPELAS NO. 48A-BANDUNG JABAR (+6222)4207033
40116 .
bdg-technical@epson-
indonesia.co.id
DI ESC Yogyakarta YAP Square, Blok A No.6 JI. C Simanjutak (+62274)581065
YOGYAKARTA YOGYAKARTA - DIY .
ygy-technical@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESC Surabaya HITECH MALL LT.2 BLOK A NO. 24 JL. (+6231)5355035
KUSUMA BANGSA NO. 116-118 - by-technical
SURABAYA JATIM sby-technical@epson-
indonesia.co.id
SOUTH ESC Makassar JL. GUNUNG BAWAKARAENG NO. 68E - (+62411)328212
SULAWESI MAKASSAR SULSEL

mksr-technical@epson-
indonesia.co.id
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Regions Uznémuma Adrese Talrunis
nosaukums E-pasts
WEST ESC Pontianak JL. NUSA INDAH | NO. 40A PONTIANAK (+62561)735507
KALIMANTAN KALBAR 78117 . .
pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU ESC PEKANBARU JL. TUANKU TAMBUSAI NO. 353 - (+62761)21420
PEKANBARU RIAU .
pkb-technical@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA KEIAI WISMA KEIAILT. 1 JL. JEND. SUDIRMAN KAV. | (+6221)5724335
3 JAKPUS DKI JAKARTA
ess.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA JL. JAWA NO. 2-4 KAV. 29, RUKO SURYA INTI, | (+6231)5014949
SURABAYA - JATIM
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko mall WTC MATAHARI no. 953 (+6221)53167051
SERPONG - Banten
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Blok C20, JI. MT (+6224)8313807
JAWA Haryono No 970 Semarang - Jawa tengah
esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kel. (+62541)7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kec. Samarinda Utara
. . . escsmd.support@epson-
Samarinda- Kalimantan Timur (samping ) . )
Kantor pos) indonesia.co.id
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M. Rasyid Nawawi no.249, kelurahan 9 (+62711)311330
SUMATERA ilir Palembang - Sumsel
escplg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JI. Panglima Besar Sudirman No.1 D JEMBER | (+62331) 486468,488373
- JAWA TIMUR (Depan Balai Penelitian dan . dmi ind . id
Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
jmr-technical@epson-
indonesia.co.id
NORTH ESC MANADO Tekno @Megamall, Megamall LG TK-21 JI. (+62431)7210033
SULAWESI Piere Tend K M
o T S o soumesrson
INDONESIA.CO.ID

Pilsétam, kas nav $eit noraditas, zvaniet uz tieso talruna liniju: 08071137766.

Palidziba lietotajiem Honkonga

Lai iegtitu tehnisko atbalstu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotajiem ir jasazinas ar Epson Hong Kong

Limited.

Interneta vietne

http://www.epson.

com.hk
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Epson Hong Kong ir interneta izveidojusi vietéjo vietni gan kinie$u, gan anglu valoda, lai sniegtu lietotajiem talak
minéto informaciju.
[ Informacija par produktiem

[J Atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem

[ Jaunakas Epson produktu draiveru versijas

Tehniskas palidzibas talruna linija

Jas ari varat sazinaties ar masu tehnisko personalu pa $adiem talruna un faksa numuriem:
Talrunis: 852-2827-8911

Fakss: 852-2827-4383

Palidziba lietotajiem Malaizija

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegti$anai:

Globalais timeklis
http://www.epson.com.my
(1 Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

[d Biezi uzdotie jautajumi, pardosanas pieprasijumi un jautdjumi pa e-pastu

Epson zvanu centrs

Talrunis: +60 1800-8-17349

[J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem
[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[ Pieprasijumi par remonta pakalpojumiem un garantiju

Galvenais birojs
Talrunis: 603-56288288
Fakss: 603-5628 8388/603-5621 2088

Palidziba lietotajiem Indija

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegisanai:

Globalais timeklis
http://www.epson.co.in

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un pieprasijumi par produktiem.

Palidzibas dienests
[d Apkalposana, produkta informacija un patéréjamo materialu pasatisana (BSNL linijas)
Bezmaksas talruna numurs: 18004250011

Pieejams no plkst. 9:00 lidz plkst. 18:00, no pirmdienas lidz sestdienai (iznemot valsts svétku dienas)
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[d Apkalposana (CDMA un mobilie lietotaji)
Bezmaksas talruna numurs: 186030001600

Pieejams no plkst. 9:00 lidz plkst. 18:00, no pirmdienas lidz sestdienai (iznemot valsts svétku dienas)

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai iegtitu tehnisko atbalstu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotajiem ir jasazinas ar Epson Philippines
Corporation, izmantojot talak noraditos talruna numurus, faksa numurus un e-pasta adresi.

Globalais timeklis
http://www.epson.com.ph

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, biezi uzdotie jautajumi un
pieprasijumi pa e-pastu.

Epson klientu apkalposanas centrs Filipinas

Bezmaksas talrunis: (PLDT) 1800-1069-37766

Bezmaksas talrunis: (digitalais) 1800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Timekla vietne: http://customercare.epson.com.ph

E-pasts: customercare@epc.epson.som.ph

Misu klientu apkalposanas dienests var jums sniegt palidzibu pa talruni talak minétajos jautajumos.
(J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmantosanu

[d Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju

Epson Philippines Corporation
Talrunis: +632-706-2609
Fakss: +632-706-2665
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